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A mi szerb sikereink.
Novakovics szerb miniszterelnök ur is 

eljdtszta kis játékait. Csak a mi nagyha­
talmú monarchiánk és a kis Szerbia" kö­
züli' viszonynak jellemzésére szolgái, liogy 
a verb államférfiuság e szánalmas példá­
nyának bukását még jelentős esemény szí­
ne-n is tudják látni. Novakovics urat a 
tudós híre kömvezi hazájában és valóság­
ul olyanfajta politikus, amelyik akadémikus 
komolyság áiareza alatt rejtegeti a legkicsi- 
» •• : , b «= legirigyebb indulatokat és min­
denkor kész bármi álnokságra, bármi elv- 
telensegre, csakhogy a hatalom győnyörü- 

élvezhesse. A - mikor a sok állam­
csíny es udvari botrány miatt már semmi 
olyan minisztériumot alkotni nem lehetett, 
rneiv nemhogy a népérzületre, de bárme­
lyé elismert párt érdekeire támaszkodhatott 
volna. Novakovics ur állott a rés elé. Mi­
nisztériumának ezége ugyan haladópárti 
volt, de talán csak azért, mert ebből a 
pártból, mely mindig az udvar légkörében 
tenyészett, lehetett leginkább összeválogatni 
a jv szerencsére vadászó udvari kalandoro­
kat. Még abban a teljes haladópárti szkup- 
símaban is, melyet a radikális alkotmány 
felfüggesztése után jóformán csak erősza­
kos oktrojálás és királyi kinevezés alkotott 
ü-.ze. a Novakovics-kormánynak veszedelmes 
ellenzéke támadt.

Egész belpolitikája azért abban állott, 
hogy a szerint, a mint saját hatalmának 
erueke kívánta, majd a királyival fondorko- 
dott a szkupstina ellen, majd a szkupstiná- 
ban szűt: ármányt a király ellen. Külpoli­
tika nak kirívó vonása meg az volt. hoey 
monarchiánk és kivált Magyarország irá­
nyában állandóan úgy viselkedett, mint 
gyáva mérges kuvasz, mely biztos sövény 
mögül dühösen ugat az elhaladó szom­
szédra. de messze inai, ha az véletlenül is 
ka: at fölemeli Az a nevetséges kütekedes, 
rielylyel az ezredéves ünnepünkön hasz­
nált ártatlan történelmi zászló ellen tá­
madó úgy, hogy a szerb diplomáeziát az 
ünnepen, való részvételtől is eltiltotta, még 
’ i.ndenkinek élénk emlékezetében van. Úgy 
beszélik, hogy most is elkerüIlletlenné vált 
LuLWv.iuA kelló jelenetezésére hasonló 
lar_yu tüntetést rendezett. Állítólag egv 
! íztin történelmi jellegű egyházi ezim ado­
mányoznia alkalmából ismét furiózus tilta- 
tv z;:-t livdiit intéztetni a magyar komiánv- 

■ z. mit azonban a király visszautasított.
Novakovics ur ilyes kűipoli-

akczióit még nem is valami határozott 
orosz-barát meggyőződés, csak igen hit- 
'.s:.y umbiczió sugallja. Jól tudja, hogy 
a mi nagyhatalmi politikánk élhetet- 
-ensege mellett mi mindent merhet bün- 
tetlenüi ellenünk, tudja azt is, hogy 
- zerb közvélemény mélységes gyülö- 
etei van eltelve monarchiánk iránt.

ez a ny-lvűltögető gamin- 
c- n melylyel irányunkban folyton tüntet, 
^ak a legolcsóbb mód arra, hogy o is, 
n ö is a nemzeti hősködés fényes sze- 
ii-óeben tündököljön és a népszerűség ba-

Csávolszky Lajos
tulajdonos ée felelős szerkesztő.

bérjaira pályázhasson. De ezt a maszla­
got még a primitiv szerb közvélemény se 
veszi be.

Bármily szívósan akaszkodott is bele No­
vakovics ur a hatalom karfájába, elvégre is 
áí bukott a palánkon. Bukásának oka semmi­
esetre sem lehet egyéb, mint az, hogy 
egy lészí rossz pénzügyi és erőszakos bel­
ügyi politikájával folyton sulyosbbitotta az 
01 szag válságos helyzetét, másrészt nemte­
len intrikái végül a király türelmét kimerí­
tették. noha szemmellátható volt, hogy a 
fiatal, tapasztalatlan uralkodó nehezen szánja 
el magát a miniszterváltozásra. E buká­
séban mutatta csak be Novakovics ur iga­
zában az ő virtusát. Az elismert kor­
mány lapban közzétételi, hogy a kormány- 
válságot a bécsi beavatkozás idézte elő és 
kijelelheti, hogy a nemzeti önérzet megvé­
désében az egész szkupstina az ö háta 
mögött áll. Ez a nevezetes nyilatkozat 
messzesugárzú fényt vet arra, hogy mi­
csoda tekintélyben áll a király még 
az udvaroncz-politikusok léhütő sereire 
előtt is. Még nagyszerűbben megvilá­
gítja azonban azt a szerepet, mely* Szer­
bia politikai életének hullámzásaiban a 
mi monarchiánknak kijut. Arról nem is ér­
demes beszélni, hogy a mit Novakovics ur 
az ö bukásának okául hireszteltet, merő 
hazugság.

Annyi erély soh'sem telik ki a mi 
külpolitikánktól, hogy akár a legközvet­
lenebb érdekből is Szerbiában kormányvál­
ságot erőszakoljon. Ha a mi külügyérsé- 
günknek ilytermészetti befolyása volna, a 
Novakovics-fajta politikusok semmit sem 
tennének buzgóbban, minthogy Goluchowski 
grófnak talpát nyalják. A ,VideIo“-nak ki­
jelentése. mely a kormányválság ielelössé- 
gét a mi monarchiánkra hárítja át. epén 
legjobban bizonyítja az ellenkezőt. Belőle 
láthatjuk, hogy a mi monarchiánk nagy­
hatalmi piedesztálja mindenféle szélhámos 
szerb minisztereknek csak arra jó. hogy a 
meddig a hatalomban vannak, rajta tipor­
janak. es a mikor megbuktak is, még be- 
!-je töröljék sáros ruháikat. Igazán remek 
gúny az, a mit Novakovics ur azzal az el­
vádolt bécsi befolyással űz.

Újra meggyőződhetünk arról, hogy egyéb 
balkánfélszigeti vívmányai között mily di­
csőséges sikert ért a mi külpolitikánk Szer­
biában is. Nagyon helyes, ha az összes 
félhivatalosok Becsben és Budapesten vissza­
utasítják azt a föltevést, mintha a mi kül­
politikánk beavatkozása idézte volna elő a 
szerb kormányválságot. De azután ne is 
tessék Novakovics bukásából szépséges 
Ilimet varrni es belőle triumfáló önteltség­
gel a mi érdekeinknek valamelyes fényes 
győzelmét kimagyarázni. Várjuk csak meg, 
mi következik. A haladó-párt volt előbb az 
egyetlen szerb párt, mely a mi monarchiánk 
iránt barátságot, vallott és úgy a politikai, 
mint a gazdasági érdekek terén a velünk 
való megegyezést. Ez a párt sohasem volt 
népszerű Szerbiában, korábbi uralmát is 
csak az erőszak eszközeivel tarthatta fenn.
De az erőszakkal érvényesített politikai

Kossuth Ferencz
fömunkatárs.
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es valamennyi hirdetési Iroda

rendszerbe belefoglalta a monarchiánkkal 
való jó viszonyt is. Ma ismét a haladó- 
párt bírja a kormányzati hatalmat és gya­
korolja ezt még sokkal erőszakosabb mó­
don. mint valaha. Államcsínyekkel gázolt 
végig minden alkotmányjogon, a szerb nép 
nyakára tipró katonacsizmával fojtja vissza 
a szabad lehelletet. De ime, ezt a brutális 
felsöbbségét a haladópárt már egyáltalán 
nem exponálja azért, hogy a mi monar­
chiánkkal szemben a természetes érdek- 
közösségnek helyet engedjen. Ellenke­
zőleg kedvét találja abban, hogy monar­
chiánkat szemenszedett inzultusokkal hal 
mozza el.

Ez a helyzet legigazibb fokmérője an­
nak, mennyire sül ved t inár Keleten monar­
chiánknak hatalmi tekintélye. Bizonyítja 
egyfelől azt, hogy Szerbiában még n ha­
talmi opportunitásra leginkább hajló poli­
tikusok sem találnak mar olyan tekintetet, 
a miért érdemes volna monarchiánk kíván­
ságait és érdekeit figyelembe venni. Bizo­
nyítja másfelől azt, hogy a gyűlölet vagy 
kicsinylés érzelmei monarchiánk iránt már 
oly föltétlenül uralkodnak a szerb közvé­
lemény fölött, hogy még a legnépszerütle- 
nebb és erőszakra leginkább hajló kormány­
zók sem mernek velők szembeszállani. 
Nincs Szerbiában senki, ki bennünk bíz­
nék, de nincs már olyan sem, ki mi tőlünk 
félne. Ilyen körülmények között akármilyen 
párturalom következzék most Szerbiában, 
semmi okunk sincs föltenni, hogy ez reánk 
nézve előnyös változást fog jelenteni. Ez 
csak akkor lesz várható, ha majd Becsből 
is bátrabb, 0:{tudatosabb és egyszersmind 
népiesebb módon fogják külpolitikánk he­
lyes vezéreszméit, a nagy érdekek közös­
ségét, a szabad és független fejlődés biz­
tosítását a keleti népekkel megértetni

Budapest, deezember 28.
Osztrák rtt in ,x: trr i: Tixdapexten. Báró 

Glanz osztrák kereskedelemügyi miniszter és 
Gtdtenherg lovag osztrák vasalj miniszter — a 
Budapesti Tudósító értesülése szerint — holnap 
este ide érkeznek es holnapután délelőtt külön­
féle kiegyezesi kérdések ügyében tárgyalni fognae 
magyar kollegáikkal. A tanácskozásokban megvár 
részről báró fíánffy Dezső miniszterelnök. 1.aides 
László pénzügyminiszter, báró Bániéi Ernő keres­
kedelemügyi miniszter és Darányi Ignáez iüldmi- 
velésügyi miniszter vesznek részt.

A főrendiház ráht.szfel iratát tekintettel az 
ezredéves esztendőre, igen díszesen állította ki. A 
válaszfeliral rondirassal pergamenbe van Írva s 
igen ízléses bőrkötéssel van ellátva.

A képviselchíz bírálóbizottságai a Holló Lajos, 
Mattyasovszky Gyula és Marsovszky Endre mandátumai 
elleD beadott peticziók tárgyalásának határnapjául január 
20-át, illetve 22-ét tűzték k... - A Sima Ferencz szen­
tesi mandátuma ellen Leadott kérvényt ymuár 14-én, a 
Wolfcer Tivadar gödöllői mandátuma ellen beadott 
peticziót pedig január 18-án fogják taigyalni.

KÜLFÖLDI SZEMLE.
A Mélene-miniszterium ugyancsak ügyes sakk- 

huzást tett. mikor Drovmer-1, Floijuei -gvkori tit­
kárát és a Bourgeois-miniszterium pénzügyminiszte­
réi Indo-Khitia kormányát járd nevezte ki. A kor­
mány ezzel egyik legtehetségesebb és legveszélye­
sebb ellenségét távolította el a kamarából, egy­
szersmind a jövőre nézve is képtelenné tette, hogy 
valaha a radikalis-szoczialista párt élén szerepet 
játszhasson. Az az ember, a ki egy opportunista 
kormánytól fényesen dotált hivatalt fogadott el, 
nem tarthat többé igényt arra. hogv a radikális 
párt egyik vezére legyen. Bourgeois egyik íegszor- 

I galmasaob munkatársat vesztette el és immár 
kénytelen az adóreform ügyében és a szenátus 
ellen megkezdett harezot légbensöbb barátja: 
Droumer nélkül folytatni, a ki, íme, ott hagyta a 
zászlót.

II. Miklós czár irodájának főnökévé Tattajer 
udvarmestert nevezte ki. Tanajev atyja ugyanezt 
a hivatalt viselte 11. Sándor idejében. Az uj 
irodafőnök 4S éves és a pétervári egvetem jogi 
fakultásán végezte tanulmányait. Államszolgálatát 
a ezivils/olgálati szabályzat bizottságában kezdte, 
k„t év előtt pedig a Mária Feodorovna ezárné ál­
tal létreliozott munkakuratorium tagjává nevezték 
ki. A múlt nyáron Tanejev, a czár meghagyásából 
Németországban és Francziaországban tett tanul­
mányutat. Ez u'azás eredménye az a nemrég 
megjelent könyv, meiyben Tanejev a németországi 
és Irancziaországi munkásliázakat ismerteti. E 
munka arról tesz tanúságot, hogy Tanejev mester 
az Írásban és hogy rokonszenvet érez a szegények 
iránt. Általában azt tartják róla, liogy kiváló ze­
neszerzői tehetsége van. főbb symphoniát kompo­
nál!. melyeket pétervári hangversenyeken gyakran 
előadnak.

Németország és Francziaország újból oly ver­
senyzésbe kezdtek, a mely a béke ügvére rézve 
nem a legkecsegtetőbb. A'zon igyekeznek, hogy a 
tüzérség felszerelésében újabb erőfeszítéseket tegye­
nek arra nézve, hogy miként múlja felül egvik a 
másikál. Charles Leser a minap czikket irt a 
I iguro-ha, melybe azt fejtegeti, hogy Németország 
mar egy ev óta dolgoztat újfajta ágyukon a Krupp- 
fi'le gyárban és ideje volna, hogy Francziaország 
is életjelt adjon magáról és ne hagyja magát túl­
szárnyalni. A czikk bizonyára nem for eredmény 
nélkül elhangzani és Francziaország hozzálát, hogy 
ne maradjon versenytársa mögött, a .Figaro“ 
czikke különben arról tesz tanúságot, hogy 
Francziaországban a radikálisok mellett főleg 
monarrliisták lapjai csinálnak propagandái a 
chauvinista ügynek.

A természettudomány kritikusa.
J-.mii du hom-Bcyinonű.

■ vonyodik a század és egymásután távoznak 
: a kik elméjük munkájává! irányt

" ---' 2 ' "mer. fejlődésének. Immár abg éi- 
'■ ■ c' riehányan azok közül, a kiknek részők 
- a XIX. század jellemző szellemi közérzületé- 

r" "■ a megieremteseben. a kik reanvomták gon- 
: 'jegyét a korszak mozgalmaira és a

'-jz.j'.t az az ősz öregember, a ki tegnap halt 
me* ő-:. oben : Emi! du Bois-Reymond egyike 

l'ai'jbbaknak. Nemcsak illik, hogy rava- 
N y’- i: megálljunk egy perezre, hanem érdemes is. 
•m.'.i ve;» :-számolunk, a század munkájának 
nenegét készítjük el.

Bizonyára irivol és sikertelen kísérlet a szellem vi- 
• ' '-eim aekrészleteit az évtizedek vagy évszáza-
- ■ ■ r -tai közé .szorítani. Az eszmék nem iga- 

T.aK az évek forgásához és az idők kereke
ß-m, egyforma tempót követ a világnézet változá- 
' a;. Am. ha leszámítjuk a kezdő három évtize- 

es a mostani éveket melyekben mintha uj 
wv .ím «oditaná meg gondolkodásunkat, a XIX. 
»‘«ad többi eveinek meg van az egységes jel-

- -a.atsága: a természettudomány iránt való
- a- bot, mert míg valamely szellemi áramlat 

'iraívmra :,t, fejlődési időre van szüksége és bu- 
*díH .'-‘tan meg kihat az uj alakulásra, úgy lehet 
Hondán., hogy a természettudomány hódítása, 
d.aJaio és veresége egybe esik a XIX. század
- ezdetevei, tartamával és végződésével. Akik az 

‘pocát megvetették: Laplace és Lavoisier szinte
»‘-zadunkba tartoznak, a kik uralma ellen a végső 
-‘ínadásokat intézik: Balfour és Brunetiére, most 

^épeinek. A Kik kiépítették, a század derekán
alkottak.

Csodalatos, szinte megdöbbentő, hogy mennyi 
■-■Zek között a német. Az angol Darwin-t, Lyell-t 

Huxley-1, „ franczia Lainareh-ot és Bertheiot-t 
‘«számítva majdnem csupa nemet volt, a ki a 
T-ig|.' munkaDan első szerepet játszott. Az elméi* 
J-efő. m-iaphysikus faj, melyet azzal csúfoltak, 
10gy hiányzik beiöle a gyakorlati érzék, csodála­

tos módon a természettudósok nemzetévé ala- 
küít át és egymaga több vezért adott a 
ternieszetlumányoknak, mint a többiek együtt 
T«ve. Müller János, Heimholtz, Meyer Ró-

A szerb kormányválság.
A szerb miniszterválság ügye még függőben 

van. A tárgyalások ugyan már erősen folynak, a 
mennyiben a király az összes pártvezéreket ma­
gához hivatta, de döntő kísérletre még csak hol­
nap kerül a sor, mikor Szimics bécsi szerb követ 
Belgrádba érkezik. Szimics törekvése aligha fog 
nagyobb nehézségekbe ütközni. El van határozva, 
h X megalakítja a kabinetet a partok támogatá­
sával, ha tehet és ez esetben koalicziós miniszté­
rium fogja Szerbia ügyeit vezetni, vagy a pártok 
nélkül, ha máskén: nem lehetséges, a mely eset­
ben semleges minisztériummal log kormányozni. 
A mi eddig Szimics programmjából nyilvánosságra 
került, nem lephet meg senkii, a minthogy Szi­
mics egyáltalában nem a meglepetések embere. A 
hatalmakkal, főleg pedig monarchiánkkal barátsá­
gos viszonyt akar fentavtani. egyebekben pedig az 
alkotmány-revízió régóta vajúdó ügyét kívánja 
dűlőre vinni.

A kormányválságról a következő táviratokat 
kaptuk:

Belgrad, decz. 28.
A király Mhkovks tábornokot, volt ne­

velőjét, jelenlegi vezérkari főnököt bízta 
meg a kabinet-aíakitással. A kabinet 
hir szerint az összes pártok mérsé­
kelt és dinasztikus elemeiből fog ál­
lunk A radikálisok közül valószínűleg Mika 
Győrgycries és Mdovanovks lesznek a kabi­
net tagjai. Maga Miskovics liberális. Ha 
Miskovicsuak a kabinetalakitás nem sikerül, 
úgy Simíts Gyika lesz miniszterelnök. Si- 
micset táviratilag ide hívták.

Belgrad, decz. 2s.
A király ugyan igyekezett akormányválság kitö­

rését a skupslina ülésszakának végéig elhalasz­
tani, ue ez nem sikerült neki. A király a lemon­
dás el fogadása után rögtön táviratozott a bécsi 
szerb követnek: Szimics-nek, a melyben felszólí­
totta, hogy jöjjön Belgrádba és vállalja el a kabitat 
megalakítását. Szimics azt válaszolta, hogy kedden 
délben Belgrádba érkezik. Szimics. lür szerin!, 
koalicziós minisztériumot fog alakítani, melyre 
nézve úgy a liberális, mint a radikális párt tá­
mogatni fogja. Ha nem sikerül koalicziós-minisz- 
teriumot alakítania, semleges minisztertítmot fog 
alakítani, a miben aligha fog nehézségekre buk­
kanni. Egyelőre azt lehet konstatálni, hogy Szimics 
meghívását itt örömmel fogadják, mert objektiv, 
igazságos és pártok felett álló politikus hir-ben 
áll. a ki iránt a király rendkívül nagy bizalommal 
viseltetik és a kinek egyik legkipróbáltabb ta­
nácsosa.

Belgrad, decz. 28.
A Male Koaine számát elkobozták egy czikk miatt, 

melyben ismétli a Videlo közleményét és a király 
elhatározását külső okokra vezeti vissza. Az ellen­
zéki lapuk a kormányt és a haladópártot a király­
ijai szemben való illoyaUtással vádolják. A „Male 
Novine“ elkobozott száma még egy sugalmazott 
czikket is közöl, melyben támadásokat intéz 
Szimics ellen és azzal vádolja, hogy ansztrophil 
politikát űz. A király az összes pártvezéreket 
tanácskozásra hívta az uj kabinet megalakítása 
ügyében.

Bús. decz. 28.
A szerb kabinet újjáalakításával megbízott 

bécsi szerb követ: Simíts e! van határozva, hogy 
minden párt tekintélyesebb tagjaival tanácskozni 
fog. hogy olyan minisztériumot alakíthasson, mely 
képes lesz az alkotmány revízióját keresztül vinni. 
Minthogy a minisztériumban való belépésre nem 
lesz akadály, hogy az illető melyik párthoz tarto­
zik, — az nj karmám, előreláthatólag koalieziós- 
miniszterimn lesz. A skupstinát, melynek mandá­
tuma 1807 január 12-én jár le, feloszlatják és 
az 1896. évi költségvetést az alkotmány értelmé­
ben egy királyi ukáz 1897-re is ki fogja terjesz­
teni.

Belgrad, decz. 28.
Szimics programmjáról az a hir, hogy ő a kül­

ügyi politikában barátságos viszonyt akar fentar- 
tani Oroszországgal és a többi hatalommal, de 
különösen az osztrák-magyar monarchiával. A 
belügyekre nézve Szimicsnek az a szándéka, hogy 
mindenekelőtt az alkotmány-revíziót és a hivatal­
nok-törvény revízió,'ot j0gja keresztül vinni. Ez 
utóbbinak a reformja odairányul, hogy a hivatal­
nokokat csak a büntetőtörvénybe ütköző vétségek 
esetében lehet elmozdítani.

bért. Hertz Tivadar, Brücke, Haeckel, Virchow, 
du Bois-Reymond — ime a névsor, mely 
távol van attól, liogy teljes legyen! És a vi­
szonyok ilyetén alakulása nem volt minden befo­
lyás nélkül arra, hogy egyikük és éppen Emil du 
Bois-Reymond a német egység megalakulása után 
pár évv.'l egyik akadémiai beszédében büszkén 
hirdesse, hogy az a nép a leghatalmasabb, mely 
a természettudományokban a legelőbbre van.

Ne foglalkozzunk azzal, mennyire igaz ez az 
állítás, mennyire egyezik vagy ellenkezik a tör­
ténelem lényeivel és hogy mennyire jogos a ter­
mészettudományi ismereteket venni mértékül a 
kultúra megítélésére? Az elemzés alkalmasint azt 
derítené ki, hogy nem annyira a szőkébb értelem­
ben vett természettudománynak, mint inkább a 
tudománynak általában kell ily jelentőséget tulaj­
donítanunk, hogy nem annyira a fizika és a 
biológia törvényeinek az ismerete, mint inkább a 
szellem bármily módón való kiművelése dönt a 
népek fensőbbségénék a kérdésében; — du Bois- 
Reymond théziséből csak azt jegyezzük meg. hogy 
a rnig egyrészt jellemző megnyilatkozása a ter­
mészettudományt felmagasztaló szellemnek, más­
felől tanúbizonyság arra az erős német érzületre, 
mely Emil du Bois-Reymond lelkét elköltötte.

Mert ez a nagy tudós, a kinek ősei a nantes-i 
edictum visszavonása idejében költözködtek Frari- 
cziaországbú! Németországba, nagy német volt, 
szinte közel járt a sovinizmushoz. Annál különö­
sebb példája az atn vizmusnak, hogy a franczia 
sajátságokat mégsem irthatta ki magából. Ő. a ki 
rajongott a német irodalomért és könyv nélkül 
megtanulta a „Faust“ első részét, írásmódjában 
sokkal inkább franczia, mint nemet. Egyszerű, vi­
lágos és józan. Nincsenek ködös mondásai, hirte­
len kitörései. Nyelvezete nem eziezomás, de el­
més : nem deklamál és nem halmoz szóvirágot 
szóvirágra, mint a németek legtöbbje; de a gon­
dolat plasztikus és a kifejezés concis, mint a múlt 
század franczia íróinál. Ezekkel rokonságot is tar­
tott és gyakran fordult hozzájuk. Azokban a be­
szédekben. melyeket, mint a berlini akadémia tit­
kára a Leibnitz-napokon szoKott mondani, sokszor 
emlékezik meg az encziklopédistákról, sőt egyik 
beszédét éppen az eltejtett és lenézett La Mcttrie 
dicsőítésének szentelte.

Tudományos érdemei ugyan nem ezekhez a 
beszédekhez fűződnek; de a"mi érdekessé teszi, 
azt bennük találjuk meg. A tudomány tárházát az 
idegélettan törvényeire vonatkozó fölfedezései, az 
állati elektromosság tüneményeit földerítő vizsgá­
latai gyarapítják, még pedig elegendő mértekben, 
hogy nevét mindenkor a tudományos élettan 
megalapítói között említsék: de tudományának 
bősége, szellemének élessége a beszédekben nyi­
latkozik meg nemcsak legerősebben, de a legérde­
kesebben is. Különösen két beszédre illik ez. 
melyek a tudomány értékével foglalkoznak. Az 
e$?y*k: természettudományi megismerés hatá­
rairól“, a másik: ,A hét világ-rejtély“-röl szól.

Több mint húsz éve már, hogy az első beszé­
det elmondta. A természettudomány diadalát ülte 
és korlátlan elbizakodottsággal uralkodott a szelle­
meken. Am du Bois-Reymond, a kinek nagy’ része 
volt a természettudomány kiépítésében és a ki 
illetékes volt ítéletet mondani az értékéről, elég 
bátor és eléggé mély gondolkodó volt, hogy az 
általános elragadtatás közepette meglássa az inga­
tag alapokai és reámutasson a modern természet- 
tudomány gyengeségére, hogy nem tudja meg­
ismerni a jelenségek lényegét.

A vezér, ha befejezte a hódítás munkáját -— 
ilyenformán kezdődik a hires beszéd — szemlét 
tart és megállapítja birodalmának iiatarait, szamot 
vet az erejével, hogy tudja, meddig terjeszkedhe- 
tik és mihez kell tartania magát. Ideje megvizs­
gálni a természettudomány hódításait is és számot 
adni a határairól.

Es ezek a határok nagyon közel vannak. Nem­
csak a világ alapokat és végczélját nem ismer­
hetjük meg és más rejtélyek is vannak, melyek 
kulcsát hiába keresi a természet tudomány. Laplace 
azt mondja, hogy ha olyan agy velőnk volna, mely 
hacsak egy pillanatra is fel tudná fogni az összes 
atomokat, a hogy azok a világűrben el vannak 
helyezve, egymás leié tűrnek vagy egymástól tá­
volodnak, ha csak egy pillanatra is betekinthet­
nénk a természet egész működésébe, lehullana 
szemünkről a fátyol, mely nem engedi, hogy meg­
lássuk a múltat és a jövendőt. Az a formula, 
mely az összes természeti erők valamely pillanat­
ban való állását kifejezi, magában hordja a múlt­
nak és a jövendőnek minden titkát. A ki a vilá­

got alkotó atomok munkáját egy perezre meglát­
hatná. ebből az ismeretből kiszámíthatna mindazt, 
a mi a múltban történt és mindazt, a mi a jövőben 
történni fog. Az elolt nem volna többé titka a 
rejtélyes természetnek, az idők homályába vesző 
történelemnek, a mindennapi életnek. Szükség- 
képen történik minden a világon, véletlen, vak- 
eset nincs és a ki csak egy pillanat munkáját látja 
is egész teljességben, az előtt nincs többé titok, 
— kiszámíthatja valamennyinek a megfejtését.

Csalóka remény! — mondja du Bois-Reymond. 
Tegyük lel, hogy a természettudósoknak sikerül 
annyi adatot ősszehalmozniok, a mennvi tölér 
azzal, a mit Laplace óhajt és tegyük fel, hogy 
akad ember, a ki mindezt egyesíti az agyában — 
vájjon nyomára jön ezzel minden rejtélynek ? Tá­
volról sem ! Még a Laplace-féle agyvelő, tehát a 
legtökéletesebb tudós is kénytelen iesz meghátrálni 
bizonyos problémák elől. Még ha csakugyan ,-ike- 
rülne is egy formulába összefoglalni az atomok 
munkájának minden képletét, meg akkor sem 
tudnók megismerni, hogy, például, mi magyarázza 
meg az érzéki benyomásoknak lelki képzetekké 
való átalakulását ? Miként, történik, hogy valamely 
folyamat természettan! tüneménynyei kezdődik és 
lélektani jelenségben végződik ? Nem tudnók meg­
érteni, miként van, hogy valamely benyomás, mely az 
ideg végére hat és az idegrostban molekuláris moz­
gást idéz elő, a mi természettudományi jelenség, az 
agyban fájdalomérzéssé alakul át, "a mi a lelki 
világ tüneményei közé tartozik? Csak az egymás­
utánt látnék : de a miért-et nem érthetniük meg.. 
Meg hat ily problémát említ du Bois-Reymond — 
a hét világ-rejtély czimen — melyeknek nemcsak 
ma nem tudjuk a megfejtését, de a jövőben sem 
fogjuk tudni. Ignorahmius ! Ez az a szomorú szó, 
melylyel a természettudósoknak vallomást kell 
tenniük gyengeségeikről és melylyel rezignálni 
kénytelenek a természet nagy titkai előtt.

Azóta, hogy du Bois-Reymond elmondta a tu­
dománynak ezt a kritikáját, sokan megismételték 
a vádakat, melyekkel a természettudomány el­
bizakodottságát támadta: de senki nem volt oly 
hivatott a bírálatra, mint ő. Ott volt a természet- 
tudomány bölcsőjénél, hatalmas része volt abban, 
hogy erőssé fejlődőit és ime: legelőször tudott 
szót emelni a túlkapások ellen. Kutatásaival a tu­

dományt gazdagította: de kritikájával az uj fejiő- 
dós inját egyengette. A kézikönyvek vizsgálatain# 
szólnak elismeréssel és az egyetemeken fölfedezé­
seit tanítják: de előttünk a tudomány hatarainal 
kimérése teszi nevezetessé és müvéből az ismere­
tei; értékének a megállapítása ragad meg bennün­
ket. mert ebben a szazad egész munkájának i 
mérlegét látjuk. Salgá Ernő.

A SZERETET EREJÉVEL,
- FRANCZIA REGÉNY - 1

ELSŐ RÉSZ.

l.
Te még nem is tudod. . . . Nem szabad ám 

többé veled játszanom. . . . Germ ámenek sem. A 
mama tegnap megpirongatta a „Fräuleint“, a 
miért egy fiúval engedett minket játszani.

Lejietetlen ! . . . Hiszen egv tiu, az erős. 
Megverekedhetik a leányokért. . . Láthattad teg­
nap. hogy meglöktem azt a kamaszt, a ki a lá­
bával össze akarta gázolni az általunk készített 
kertet.

Igazad van, jól tudom. . . . De a mama
nem akarja..............Azért is ina, mikor bejöttél a
rácskapun, a bokrok mögé szaladtunk, mintha bil­
iócskát játszanánk, nehogy „Fräulein* meglássa, 
hogy veled beszélünk.

A kis tiu, kihoz ezeket a szavakat intézték, erő­
sen kipirult, mialatt azokat hallgatta s mar 
látszották a kények szaporán pislogó szempiilái 
alatt. ... r

Leg :oljobb nvoicz eves fiúcska lehetett, előkelő 
e.- csinos vonásokkal, tisztán, de egyszerűen öl­
töztetve.

két nagyon elegáns kis leánv. az egyik né<#v a 
másik hat éves állt előtte. — Az idősbik nagyon 
okos arczocsk ával beszélt neki és máris egészen 
nőies gyöngédséggel.

— Nekem is rosszul esik, — mondotta. De te 
orted. hogy nem pirongattathatjuk meg a „Fräu- 
lemí.- .... Nem a mi hibánk, elhiheted 
Mi szeretnénk tovább is játszani veled. Igazán 
szeretünk, mert kedves fin vagy.

Odafordult a kisebbik lánykához:



EGYETÉRTÉS, KEDD, DECZEMBER 29.
Tartoinánygyülések.

Becs, decz. 28. (Az Egyetértés távirata.) Az alsó- 
ausztriai tartomány gyűlés ma nyílt meg. Az uj 
tartományi marschall: báró Gudenus. a ki már elv­
kor az antiszemita párt hívének vallotta magát, m ii 
beszédével újabb tanúságot tett róla, mily üres és hiú 
az a hir, a mely kétsége-e vonta báró Gudenus antisze­
mita valleitúsát. A kormány a szati törvény reform- 
'.írói fog törvényjavaslatot terjeszteni a tartómat;v_-yülés 
elé. a német-liberáisok és a szeeziál-politikusok y a 
választásokra vonatkozó javaslatukat fognak bet. r Et­
tem. JVoske uj k inát akar a létező kúriákhoz vsat éni, 
BhiUppovics pétiig azt kívánja, hogy csökkentsek a 
nagybérlői . képviselőinek számát, ellenben szaporit- 

- ;k a városok • s községek kvpvis-''v!t. hozzák ■ az 
• italános választási joeot es a pluraiil-isi válasziójozot az 
o van választók számára, a kik a 47>-ik élet- vet betöl­
tötték.

Prága. .léc". 2S. A betéri- ^zt-^tt javaslat--k kért van 
Herőid javaslata is, a ki azt indítványozta, hogy koro­
nához alkotmányos alapon álló feliratot mívzzvnek. 
Sc hit singer megújít ja a német k-pvis-nóUn-k múlt evt
kuni ti !'- ‘ n• ■
v xnvát országos törvényt sürgetve az ut- z k nev et j-lz.v- 
t iblákaí illetőleg. Schl-e singer azt inditvanv.r. za, hogy 
sürgősen tárgy..;} k a bizottság java-iaf. t, a mely a köz- 
<,.oek közvetlen v.íj aszta sóra, vonatkozik, a nnhez 
Engel hozzájárul. A ; ártom an yi marsall kijelenti. hogy 
a javaslatot, mintán annak form;.; tárgya! i tek.n.«' 
ben a megállapodás még nem léte- ..t len esen. a teto- 
m invgvü'-ásnék újabb egybeülése után az első ülés napi­
rendjére fogja kitűzni.

Bécs. decz. ‘28. A krajnai és görczi tartomány- 
gyűlése k üléseit a mai első ülés után elnapoltuk. A 
kr ajnai tartománygyülésen Majoron képvis iü 'árgus 
indítványt terjesztett he a ké/.-tgrk köz vette a vu tisz­
tására vonatkozó adatok beszerzése végett.

Brunn, decz. 2s. A ‘.irtomanygyül -en Fuchs és 
társai sürgős indítványt t-'-rjeszóettek be a tartományi 
községek közvetlen választási jogának meghonosí­
tása ügyeben Zsuczek «■> tnrsai sürgősen inditv oiyozt.ik, 
hogy még az üí- észak folyamán javaslat terjeszt, - k be 
a lartománvgyölési választásoknak oly módosítása iigyé­
ben, hogy a választó-csoportok közt meglegyen a nem­
zetiségi határ es h .vy a v:.l;-szt.is titkos es közvetlen 
szavazás utján történjék. A tartománygyüiés egyhangú­
lag elhatározta, hogy mindkét javaslatot a bizottsághoz 
utasítja.

Lemberg, decz. 2S. A tartom, nygyülést Badeni 
Szar.iszló tartományi marsall nyitotta meg len try. - 
ruthen beszéddel, hangsúlyozta a községi r-.form végre­
hajtásának szükségességét, kiemelte i néptskohíí emel­
kedő szükségletét az 1S97. évi előirányzatban. Végül 
megemlékezett a császár látogatásáról és a tartomány 
összes lakosainak lojális tuntetcs röl, majd ismén t es 
u felségének szólt» «hoch» kiáltásokkal fejezte be szavait. 
Sangusko helytartó kieine.:-, hogy az év folyamán 
mennyire kihasználtak a gyülekezési és egyesületi jogot, 
a mely mozgalommal szemben, a kormány a -zigoru-n 
törvényes álláspontot fogiri.ta el. A tarfurnány.yü'és 
meleg hangon emlékezett rmg az c-iiiunyt Karoly Lajos 
íöherczegról, azulan ültért a napu-ndre.

Abauj Torna vármegye törvényhatósági bízott- 
s.iga e hú 21-én tartotta Pócinj Zsigmond főispán el­
nöklete alatt utolsó közgyűlését ebben az esztendőben. 
Az alispán jelentése után az elnöklő főispán szép szavak 
kíséretében nyújtotta át a jászó-ujfalusi esperes-piéb;mos­
nak. Halk' Cza Jánosnak a királyod nyert kitüntetést: 
az arany érd- mkorc-zlet. A kitüntetett esperes-plébános 
erre hazafias beszéd-1 tartott, melyet a közgyűlés vili áros 
él; aro'ssel fogadott. Ezután a közigazgatási hlzott- 
c;i ; tagul: helyére megválaszt attak a követ-
k< z-lk : re rau < i.i i, Berzevic: // Egyed. Da eras
ínxre. g; ■ >í jiatiitc .ho. > vs Szalui/ László. Az igazoló* 
bizottságba megválasztanak : Beziúk Ferencz, Diossy 
Antal. Jov L•!<:•-! ... Com-írowy István és Szalag 
Las: h). Elnökké a főispán kinevezte Berzeviczy Egye- 
-bt. Tr- kka ! ttok : Barrentj ndön. .Ximényi Gyula 

Jitk,,r> :ky Andor. — A kassai járás számvizsgáló 
képviselőtőlé, el: d! ■-■ -re Jutái K ioly. Vaun Gyula. 
Beziúk Fér néz. iledry Lőrinc/, és Ti ul der Mór 
kíV.d-: t: ki. F./ k után a Kr-lozsvárott létesítendő 
M.:Iy,k rí a I.- ry’il.1- 100 ut"l ...ivazoít m#*C'. -- 
T.’.i.ti kis-l)b jclonlü-' .a ügy elintézése után a főispán 
Iá óra »■!.'• t»késztette i>e a gyűlési.

ÚJDONSÁGOK.
decz. •N.

— Személyi hírei:. A lé :h/ ma reggel Mün­
chenből BC-i-sbe visszaérkezett— Gróf Nigra olasz 
nagvküvet holnap érkezik több heti szabadságáról 
viií/ra Becsbe. — Tuiiaui bécsi pápai nuncz.us, 
ma délelőtt herezeg Lobhovihz budapesti hadtest- 
parani'sn.'k és íéiJeiú osztrák miniszterelnök láto­
gatását 'égadta.

„l In reze yné és a cziyánypriméis regénye.
Úgy a fővárosban, mint pedig messze a főváros, 

sőt :z ország határain túl is egyre ' »kozódó 
érdeklődéssel foglalkozik a közvélemény Téigtí Jancsi 
és ( hmay liet-rzignü regényével és annak minden 
mozzanatával. A „chvonique scandaleuse* e neve­
zetes érd kes latja a képzelődést erősen lefog­
lalja és .ontolga/ak, hitolgiuják. meght nyják vetik 
a tarkaságokban, hogy melyik tél érdekesebb: a 
herr-zr : -c, a ki odahagyva a h »rezegi koronát, 
rángó'. társaságot s mint némelyek mondják, 
v r . és családot, vagy a czigányprimás szeren- 
cséje-e, a ki egyszerű pl -bejus létére el tudta 
hódítani a fény és káprázat viLgából a nőt, hogy 
sorsát a m igáéhoz lanczolja. Akár Így, akár úgy

a
na

a k--t fél között az érdekesség 
\ kétségtelen, hogy a gondolkozásra 
anyagot ád. mint a beszédtárgyra s 
itt is, a hol a szerelmes jelenleg 

s, a honnan eltávoztak, szakadatlanul 
velők.

herczegri
TTj párt Ausztriában Prág ■ • an •p -- mint nyok zaklatás a elöl jött f , a fö; ire-ha.

egy onnan érkezett tavira jel. n ti — 3000 cseh gazda a környékbeli czigányok csapatos ól sere
népgyülést tart *t, melyen elhat.irozták. hog y az íju cseh gyár király» 'Z .ilixja elé, a hűl a szei
pártban egy kuiön agr:ír-i •artet alakítanak. Eme frakezió Oü a s-gét-! érő czigánvok csapa
program rajának egyik fű pontja az. hogy 4 ti s z tria es Jancsit hercze cn^k szólították és ■ azt k
Magyarország közt a fundLló t'Ú hi sz kretség ft i- melyek mrV‘: i-vedtek volna a magok mó
bontássá}.. kis malaczká al is. Rigó lancsi icnaesc

dobott o ii n “kik. Ez .az alkalma lankod-
VIDÉK.

* Pestvármegye közigazgatási bizottsága
anuár 11-én délelőtt 10 urakur tartja rrndcs hav: üsc»ct 

a vármegyeház disztermvben.
* yyiregyhazaii. mint nekünk táviratozzak, 

ma ment vegbe a képviseleti tag-ök vábs/*a>a, 
nagy érdeklődés mellett. A íüggeüenpart kvi-.ik Le 
nagy többséggel.

* Képviselőválasztás a pétervásári kerületben,
A pétervásári kerületben má képvisel ;választ-is voll, 
mt-rt gróf Károlyi Sándor, a k : a garboc:-1' v . 
kerületben ts megválasztottak képv/ulőrék, a p- terv. .-..ti 
mandátumáról lemondott. A mai v;.,asztason egyhangú­
iig gró! Károlyi Lászlót \a!a®7v tták meg.

* Választási mozgalom Jláth Pet. r. a k- b-r- 
bergi vasút vezérigazgatója holnap, k'-dden • lel után 
Csaczára utaz k. a hűl sz.-rdán dvi lőtt megtartja ;to- 
grammbeszédét.

* Uj ónálló kózséff. Jó^z-N.igv-Kór.-Szr !nok-
megye t»Tülvtvn levu tÍ!. a-< . nevű óriási

nevű kis ölebei
ucr.tval a hcrczegné Akit ion

gy a hege

\ herczegnó, noha amerikai, szépen beszél trancziául 
A P. Lloyd tudósítója előtt elbeszélte az egész regényes 
történetet s fölemlítette, hogy Ward Eber gazdag ame­
rikai leánya. Születési helye Detroit, Michigan államban. 
Apja a börzén horribilis összegedet vesztett, de maradt neki 
annyi, hogy tizennégy gyermekének előkelő nevelést adjon.

Apám halála előtt — igy folytatta — testvéreim is 
mind meghaltak. Körülbelül nyolez millió frankra menő 
vr,gyónómmal anyámmal, a ki apám harmadik felesége 
volt, Európába jöttem. Nizzában és Parisban időztünk. 
Parisban történt, hogy megösmerkedtem a 28 éves 
Caraman-Chimay József herczeggel a kanadai kon­
zul ebédjén. Én akkor — telte hozzá san géné — hahí- 
IcEin .-/•'í vimes voltam egy Hejfcls nevü német kapi­
tányba, de azért észn-vettem. hotry József herczeg sokat fog­
lalkozik • 'cm. Anyám, a ki hiú volt erre, mint minden 
amerikai nő, nagyon szerette volna látni a fejemen a 
lici.v.ir-i körömit. Nekem is tetszett a herczeg s Helft-ist 
n-m tartottam ;parti>-nak. Megjegyzem itt, hogy a lapok 
.i. : (, hogy a herczeg rosszul bánt velem, nem felel
nv g a valóságnak, mert a herczeg mindig gavallérban 
vis ikedett, a minthogy tetőtől talpig gentleman is. Igaz,
) »gy hideg és tart-okodé» természetű és jobban érezte ! 
mamit a klubjaiban, mint odahaza. De a tisztesség és jó 
modor határait soha sem lépte túl. Hazugság az is, a mit 
ál’itanak, hutrv más nők kedvéért engem elhanyagolt.
E tekintetben nem vethetek a szemére semmit.

- Miért hagyta el akkorv — kérdé a tudósitó.
— Lássa ‘-7. különös történet. Sokszor kérdem magam 

is. miért hagytam el, d<* nem találok kellő feleletet rá. 
Azonban — íoiytatá — anyám kétkedett, hogy a her- 
cz°g nővii vesz. Ln azt mondtam:

-- Fogadjunk, hogy két hónap múlva nőül vesz.
— Á.i a fogadás — monda anyám.
Sziv. sc/ dvesztettem volna a fogadást. Mind u mellett 

meghódítására mindent elkövettem. Egy napon igy szól­
tam hozzá:

Herczeg, nehány nap múlva Amerikába vissza­
térünk.

A herezeg megijedt.
— Ciairc — feleié — akkor is visszautaznék, ha itt

férjhez menne ?
— Akkor valószínűleg itt maradnék.
—- Nos hát, akkor legyen az én feleségem.
Úgy is lett. Kél hv.uap lefolyása alatt a felesége let- 

U.. . II. is óit volt ez esküvőmön, de nem igaz, hogy 
az egyik vskdési tanúm volt.

Ki- teh./ U; imay lurezegné lettem s férjem nyolez 
raüió hozományt r:ápolt. Brüsszelbe mentünk, hol az 
udvarnak bemutattak bennünket. Ott kezdetben kedvel­
tek, de tn kor később rebesgetni kezdték, hogy egy ma- 
cr.t-rrt . V.-;. gy . • i áraszt eh a b *a a: :zto-
kra' z-a ».yys./.rre íforduit tőlem.

Egy lueheni garden-party alkalmával kellemetlen 
jelenetnek leltem a szereplője, minek következtében el* 
hagvt-.k. Brus</.vlt •• \iss.:alertüru Parisba. 1 »tt gyakran 
e'já:: :nk Bayardiioz a Boulevard des ltaliensen, a 
a ti -i az én Jancsim — a szép here? :nő :i rnuaulygu 
k I it Jancsira mutatott — ehet d'orcitestre, azaz prímás 
volt. Jane i p. g jobban megtetszett, mint érzésteljes 
játéka é — írs. a többit már tudjak. Londonba men- 
:ónk. onnan Óla.:.: rsaávba, végre Budapestre, s most 
tt ülünk a sz d! -ti«: u:. s vagy két :'ónaf ;g itt szándék 

szunk maradi i. Szeretném látni a gyermekeimet.
- Keltf. van - cvy kis ftu : József, s gy kis leány :

idő

tettünk.
rávettem

Lúd
ya,

ülj; ke: ;be
tette, ltogy . ísc 
mos' Kocz.i A ív; 

íves utón elválik 
. megteszi a lé,-«

étő

pu.'Ztateralet hu 2:;<m önálló nugvközséggé •

Pest-
a városi liszt uj it ás. 

dr. Zechmeisier

alakult Kun^tsorba név alatt.
* Váczon ma ment vég/- Beniczky L 

vármegye alispánja vezetése alatt 
Megválasztanak: Polgármesterré : 
nos, ve-It főjegyző. Tacá-isosok letek : Korpás Mat ton, 
dr. Franyo Istxán. Közgy. m : dr. Kiss Jó/sef. Pénz­
táros : Brummer S inát: . Ellenőr : Krenedves Fer-ncz. 
Tiszti ügyész: dr. Csunyi János. A választás után a 
képviselőtestület nevében Halász Lajos kanonok üdvö­
zölte Beniczky Lajos a!, »pánt, az uj tisztikart pedig 
Freisinger Lajos közjegyző. A választás u*..-in a pol­
gármester az alispán • < v tisztviselő-t--ó.leinek a Kuna- 
vendéglöben lakom át adott.

ujja, nem 
gy ajándt- 

kerüljön. 
Bare za 

czigánynyal t-l 
■ vonatkozólag 
-gy ügyvédnél, 
ruiiutaia, több 

Ma pompás fé- 
laban fogadta 

!;.to; gyé;:.án>

Ma nacy feltűnést kelteit, hogy egy cziu'ányleány, egész
ácsorgóit Rémi szálloda előtt, 

laknak. Mindenáron beszélni óhaj 
nem be« s-itották be. Hiába uta 

Vég..- el tuszkol Iák onnan, de 
ták onnan, mindannyiszor visszatc

h(

bog
akart szóba 

isig.d.

leány un 
állni vei.

katestvére Kigó 
. Talán most már

Murinfi ne, de a törv<íny a férjem ne k Ítélte őket, a klk-
nek javára különben é:r* évi jár adékoilí feiéről le­
mi-ndtan:

— No5» s ha a v .' ópe:r végei ér 9 — ké: ué a tu-
dositó.

— Mvg nem tud m Fa ná ra voir ! —- felelt a

s onnan nyomban vissza is hozott a herezegi fogat.
volt ismeretségünk kezdete. Folytatása az lett, hogy 
hcrczegné óhajára külön lakásba költöztem.

Ez év május 20-án mentem Chimayba lakni. T.i. 
alatt naponta jártam a herczegi kastélyba, kiteve magara 
annak, hogy a heiczeg bármely pereiben megtudva a 
Valiit, lelőhet. De mit törődtem én ezzel'/ Ez.it az asz- 
szonvért, még ha száz életem lett volna is, mind oda- 
adtam volna.

Október elejéig laktam Chimayban, ekkor jött aztan 
vetem a herczegné Parisba. Innen Londonba mentünk, 
a hol a Hotel Ralsachan laktunk. Londonból az Ormuz- 
hajón kilenvz napi utazás után Napolyba mentünk. A 
Hotel Purkasz-ban voltunk itt szállva. Idöz/ünk alatt 
ebben a szállóban lakott SAndor szerb király is #s 
Cmbertü olasz király a fellegivel. Érdekes volt egy 
este. Az operába menüink. Páholyunk szemben volt a 
királyi uaholylyal s a kis szerb király az egész előadás 
alatt folvton a herczegasszenyt íixiiüzta. 1-p a Czigany- 
nőt játszottak Nápolyból Soárentóba, majd Caslella- 
marba utaztunk. Utunk ezután P,ómába vezetett. Soha 
olyan boldog napokat néni töltöttem, mint itt. A Knzsi- 
nar ho/bőt naponta nagyobb sétakocslzásokat 
De végre is a honvágy úgy megszállott, hogy 
a he .'.’ gnét, jöjjön el az én hazámba is.

Rigó elbeszélését a herczegnó szeretetteljes mosolylyal 
jutalmazta.

Ezután elkomolyodva folytatta tovább :
— Most p'.Jig, hogy meggyőzzem önt a felől, mennyire 

szeret engem ez az asszony, mutatok önnek valamit, 
a mit rajtam kívül más emberi szem még nem látott.

A herczegné, mintha megértette volna Rigó magyarul 
ejtett szavait, felkelt a divanról.

Rigó udvariasan segélyére sietett a herczegnőnek, 
a ki diszkrétül fogta össze a bő pongyola nehéz selyem­
szövetet.

Pár pillanatnyi várakozás után a herczegnó vakító 
fehérségű balkarja kiszabadult a pongyola alól.

— Nézzen ide ! Erre képes ez az asszony !
A herczegné bal felső karjának vakitó fehérségén 

egy herczegi koronát, ez alatt ezt a szót, Jancsi s par 
czentiméterreí lejebh peét.g az egész kar gümbölyüsé- 
gét átfogóan egy kigyó van barnaszinü festékkel kiteío- 
virozva.

- A kigve, mint az örökkévalóság szimbóluma azt a 
szerelmet ábrázolja, a melylyel a herczegné engem bol­
dogít — szólt Rigó s nyomban megmutatta az 6 barna 
borii karját is, a melyen már nem volt oly feltűnő a 
<Cava Solei!» felírás és az örökkétartó szerelem szim­
bólumának a kígyónak kitetovirozása.

A herczegné vette át most a magyarázatot. London­
ban — ugvmond — Jancsinak az az eszméje támadt, 
hogy az eljegyzés szimbóluma, a karikagyűrű helyett 
ilyen czigánymódon jegyezzük el egymás között ma­
gunkat.

— Három czentiméteres hosszú tökkel tetoviroz- 
tak, bár fájt nagyon, de szerelemből mit nem tör el az 
ember.

Eigó Jancsi és főképen kedvese, Chimay herczegné 
ugyancsak kedvelői a vidám lakomáknak. Mikor 
Pákozdon voitak, a községbeli honorácziorok fényes 
bankettet rendeztek a szerelmes pár tiszteletére. A lako­
mán. a melyen a herczegné kivágott selyemruhában, 
ékszerek».;l gazdagon löiczifrázva jelent meg, ott voií a 
pákozdi plébános, a jegyző és tanító, továbbá minden 
kaputos cm'icr. Természetesen az amerikai milliomos 
leánya s a belga herczeg felesége nem sokat értett a jó
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Beszélt azutan arról, hogy Jancsiján lenül re nmert 1 - Ki

rajong az állatokért s volt egy nagyon kedv ; , . » f dr.
a melyhez nagyon ragaszkodott. Majd — mint :■ .;aj p nyitási üi
születésű asszony — rátért vagyoni körüj.T.-’’ g f- keresztjét
elmesélte, liogv három millió frank az. a mi i — Sé
űuvvédie utján szabadon rendelkezhetH;. L-y h..t a2 Rurtxb
6 állítása szerint legalább nem válik . '.-.ok a ■-»<, megígéri

a melyek arról szólnak, hogy a szerelmesek pénzé -y. télen re

tán van s csak azért költöztek ki a hét szobás luk a.- beálltávi
mert Menyhért szállodás a reklám kedvvért e. a Stefánia
ajánlott föl nekik nagyobb lakást, ha hat Leli t tolt ma
alatt nála laknak. fenséges

* ián tart
F.cv kis kellemetlenség is volt készülőben a ■ « — Bi

pár ellen, de elhárította róluk Perczel bel ügy min * r-r kereskedi
Valaki ugyanis feljelentett»- Chimay her.,égnél a ...1 f súlyos ti
kerületi kapitányságnál, hugy hamis bejelentt-i ivet irt \ lommal
A bejelentő lapon ugyanis Rigó Jánosnénak •. ’„t 1 részvét í
magát a herczegné s ezért más közönséges hala:..' a.k hogy bál
moizgyült volna a baja. Amd*1 a mi rendőrségünk . é* | részvéte]
k-°ny, udvaris a szerelmes p írok iránt mi.-lóit a ke s dank Rá
rületi kapitány Chimay herezegnét megid.'-zte v 'na veszélyen
maija elé. kérdést intézett Rudnay főkapitány!ioz. — A

Rudnay viszont Perczel Dezső beliigymlmszti'rhez nél. Ai
fordult telefonon, a ki az* a rendeletet adta. .hogv «mán az ág.
kell elintézni a dolgot. Ezért a rendőrség Chiir.av 1 >r és tut i
czegnével ma délben uj bejelentési lapot állíttatott ki, % daczára

melyben a herczegné a következüket irta: nr!" var

Chimay herczegné szül. fi ard Klára 27 éven vagv ej
magánzónö Parisból. kosán <

Így azután nem kellett megjelennie a rendőrségnél telügeni
— valaliár

— TJjéi'i üdvözlet a pápának. A pápa — A róm.
mint Rómából táviratozzak — ma kezdte fogadni lelkésze
a diplomácziai testület tagjait, a kik újévi üdvűz- nak m<
létükét mutatják be neki. A pápa először is gróf és szép
Be verier a osztrák-magyar nagykövetet fogadta, polgárs
mint a diplomácziai kar doyenjét. valamit

— jVaszary Kolos herczeg prímás ezredéves hasznai

here

A hírlapi közleményekre von* lkánál tg a «M -g> 
tudósit ■ . .iuit It ... a :v ny.h.tk »zott, hogy nem tudta 
elképzelui, ink : .ti jutót', atiiiyi téves hir a hírla­
pokba róluk. És elmondta ő a regényes történetet a 
maga módja szerint :

is i', éri leczember i-én este a Paillard éttermében 
muzsikáltam a bandámmal, 

be az étterembe Ultimay 
s a ZHii'kartól balra 

. i'-i’ te észre sem vettem, 
sz.-p asszonyt. Oda men* 
.ein, mi a nótája ?

— A na a te c ' id, — szolt a herczegné, mire 
visszamentem a zen».‘kari;oz s ráhúztak :

.Te V32V. te v. v - barna kis lány . .»

a Buti levárd d lu.: n sm k.in mi
Úgy ívl tizenkét óra tájban jiált
hci * zcei r ,y férfi k Se.-' n
pjs asz! ' telepedtik le. Ein

- h j láttam meg ezt a
lem he;./.A s megliajolva kérd

pákozdiak beszélgetéséből, de elég volt neki a

ijfél midőn a herezví
intett, ltogy köve
■ mól ini in lm '

ne vs km 
n. Kocsin

lője távozi ik, a 
kísértem haza

szemek
r, nézésé is, a mely meglehetős mérvben kifejlett 

Ilii -'ágának rendkívül hizelgetu A vacsorán, a mely tiz 
fogásból állott Darázs Miska bandája játszott s a pezs­
gés palaczkokat ugyancsak üritgették s az exczentrinus 
hajlamú bérez- z-né boldog volt. mikor a mámoros em­
berek különféle és félreérthetetlen módon adtuk kifejezést 
csodálatuknak és szeletelőknek.

Arra az egy szóra meg is tanították, hogy:
— Nadczerrü!

Ma este is vígan lakmározott a szerelmes pár. Estélyt 
adtak, a melyre csak egy vendéget hívtak meg, egy 
újságíró ösmerősük i, a ki meg Székesfehérvárról ósmeri 
iá.»t, illetve a czigányprimás!. A herczegné kedvesével 
előbb az operában volt, azután gyöngyhazszinü, mélyen 
kivágott, selyemi '.illába öltözve jelent meg a vacsorán, 
a melyen fesztelenül beszélgetett egyet mást élmé­
nyeiből.

írj elbeszélte azt a már ismeretes dolgot, uogy a 
belga király nagyon erősen udvarolt neki Párisban s a 
herczegnó elbeszélésében az az újabb részlet, hogy a 
szép asszony solia sem fogadta a koronás udvarlót.

omlókmnnkája e napokban jelent meg e czimen: «Az 
Esztergom egyházmegyei róm. kath. iskolák tűrténeie.» 
Hivatalos adatok alapján a főpásztor megbizásáoól v er- 
késztette dr. Komíóssy Ferencz própostkanonok eg áz- 
megyel főtanfelügyelő Esztergom " S9G. Ez a hatalmas 
könyv 800 kvart oldalon, tehát 100 nyomtatott ivén be­
mutatja az esztergomi egyházmegye népoktatási ör- 
ténetét az ezredéves ünnep alkalmából.

— Reformok a főnilearmesteri hivatal­
ban. A főudvarmesteri hivatal elsu udvari taná­
csosa: Wetschl Ferencz jelentékeny reformokat 
akar életbe léptetni a gondjaira bizolt hivatalno­
kok között, sőt néhány újítást már keresztül is 
vitt. A legnevezetesebb ezek között, hogy e.‘őrölte 
a régóta szokásos fa-, bor-, vad-, gyertya db. 
járandóságot, a mi eddig a hivatalnokok javadal­
mazásának egy részét tette, igaz, hogy ennek 
ellenében fölemelte valamivel a fizetést, de 
azért a hivatalnokok között mégis nagy ez 
elégüietlenség. mert máj nem mindegyiknek r:?g- 
csappant a jövedelme. Nem tette rokonszen­
vessé a hivatalnokok előtt Wetschl-t a nrvok 
reform sem. mely megszabja, hogy r. hivatalnokok 
olvan rangban vannak, a milyen állást belülien' k. 
Eddig az udvari hivatalnokoknak megvolt az a 
kiváltságuk, hogy mindig egy fokkal magasa', b 
rangban voltak, mint a mely állasuknak m j/i j. 
Így az az udvari hivatalnok, a ki' .ilusa a lizec k 
rangosztályba sorozott, a kiienczedik raiigosz'/yL-a 
tartozott. Ennek mostantól fogva vége van. A hi­
vatalnokok jogos aggodalommal néznek a többi 
reform elé.

— A kalocsai érsek jótékonysága. CL is a
Győrizy kalocsai érsek. k. karácsony első nap n e— 
kesegyházában ünnepi misét és nagyszabású szent beszé­
det mondott nagylelkű adományaival is neve» ’ í 
tette az idei karácsonyt Az érseki flnovelde LnuAt 
karácsony napján délután 43 szegéuysorsu elem: .-».../ 
tanulónak karácsonyi ajándékokat osztottak ki. Az n- 
nepélves kiosztáson az érsek is megjelent fs ltX1 rr’tal 
járult a szegény kis diákok felsegélytzéséhez. M.,-:. p 
jelen lévén az erses a stefúneuini növendék, a -. * :1 
«Abel a betlehemi vak fiú» czimü karácsonyi szinda: .iá­
nak előadásán, ennek költségeihez, valamint a külső : íté­
szek jutalmazására 200 frtot adott Az előadáson ke 3 
nagy számú és előkelő közönség volt jeleli, számosán : 'vá­
rosból. Ezenkívül az érsek a szeminárium! n.óvenc »• .k 
karácsonyra !00 frtot, az iskolásneiiék gonii. zasa a: .' 6
árvák karácsonyfájára 100 frtot, a katholikus 
100 frtot, a kalocsa, jótékony nőegyletnek ?::•./ - : k 
számára 600 frtot a kalocsai szegények között aiam.z-'ita- 
ként kiosztás végett 300 frtot, a tüzoltó-ecyletne». 1 0 
forintot, a szent Vincze jótékony egyletnek 3uv ‘ 
adományozott.

— Kedves fiú, ugyebár O. rmuine ?
Liermatne komolyan felelte :
— Tud csónakot csinálni, azon meg kerteket, 

igazi patakokkal.
A Dokrok túlsó oldaláról egy hang erős. i né- 

metes kiejtéssel kiáltotta :
— Huguette I . . . . Germaine I . . ■ . Merre

vannak? . . .
A két lányka a hang felé iramodott ; egy pilla­

natig meg látni lehetett a gyorsan sze i tt apró 
lábacskákat, hallani a szoknyácskák suhogását; 
azután eltűntek sz».'m clöl.

René egyediül maradt. Ekkor a könyei, melye­
ket eddig visszafojtott, kicsordultak. — De sétálók 
jöttek arra : a kis ember büszkesége föiébredt és 
hamar megtörf.lgetíe a szemeit. Azután nyugodt 
lépesekkel s olyan arczczal, melyet közönyös­
nek akart mutatni, 6 maga is átkerült a bokrok 
túlsó oldalára.

Ez a gyermek soha sem ismerte sem atyját, 
sem anyját. De azért nem érezte a szülötten ár­
vák szomorúságát, mert egy fiatal hajadon nagy­
néniénél élt. a ki gyöngéd szivének szenvedélyes 
szeretetéveí egyedül csak öt árasztotta el.

A mi után René leginkább vágyódott, az egy 
kis nővér volt. A kis lányok vonzottak, de ez az 
érzés nem az idő előtt fölébredt nemi ösztön 
volt. mert az 6 korabari ez az ösztön inkább a 
bántalmazás és a zsamokoskodás szükségérzeté­
ben nyilvánul ezekkel a gyöngébb teremtésekkel 
szemben.

Szerette a kis leányokat, mert a természete 
hasonló volt az öv -kévéi, mert a finomaknak, 
gyöngéiteknek sejtette őket, a milyen 6 maga is 
• olt. Nem-e ölelgetni szokták a leányok a bábui­
kat és az állatokat, míg a fiuk összetörik a pap­
rikajancsijaikat és kitépik a legyek szárnyait ? 
Azután meg mllyien kedves látvány volt a fiúcs­
kának, mikor a szellő hosszan lebegtette a kis 
leányok selymes haját. És milyen gyönyörűséget 
szerzett neki a csodálkozás, melylyel egy-egy vad­
gesztenyéből kifaragott szömyfejet, vagy egy pa­
piros-vitorla segítségével hadihajóvá alakított dió­
héjat néztek.

René tehát nagyon boldog volt pár nap óta, a 
mikor szabad óráiban a pare Monceauba jött és 
ott Hugpettevel és Germainevel találkozott. A

nagynénje Mamival 
Coureelie boulevard 
gyermekek számára 
nezte. a míg átment 
dúl bocsátotta el 
zöldben : mert öt mavat

Helén kisasszony, a kinek a 
egyik hazának földszintjén kis 
iskolája .'üli, az ablakból 

v: . túlsó oldj . Egye- 
ogy szaladgáljon egy keveset a 

m indít otthon tartotta a
.-Leli dolgozatok kije 
ponkint csak pár

■ uasa, a 
órát töl—

tanítás, vagy az 
takarítónője pedi 
tött nuia.

M . kellett hat bíznia René szolid természeté­
ben és okosságában, iia azt akarta, hogy a fiúcska 
kivegye részét a mozgásból és szabad levegőből. 
A kicsike olyan ügyes, olyan szemes volt, hogy 
balesettől nem kellett félnie. És különben is. nem 
kellett-e korán meginnia n „szegény gyermeknek,“ 
hogy csak önmagára számítson > . . .

M.trinvai René egy ügyetlenségnek köszönhette, 
hogy megismerkedett Huguetteve! c-s Germainevel. 
Egy szép napon a lapdajai, akaratlanul, a Fräu­
lein térdeire küldte. A nevelőn.") olyan rémülten 
ugrott föl a pádról, mii.Ili i . galább is dinamil- 
bombat dobtak volna az ölébe, a könyvet pedig, 
melyet olvasott, a homokba ejtette.

A két leányka abban hagyta a kőtélen való 
átugrálast. a mi vel tail lig mulatott mellette s 
annyira jóízű és ragadós kaczagasban tört ki, hogy 
a német kisasszony, miután magahoz tért ijedtsé­
géből, kénytelen voll hozzájuk ■ sutlakozni; arinális 
inkább, mert n csinv elkövetője, szalmaka’,npjaval 
a kezében, olyan illedelmese,n mentegetödzött, 
hogy rögtön meg lehetett ismerni benne a jó ne­
velésű fiút.

— Nem lesz semmit, ki barátom, — mondta a 
nevehónő.

Egyidejűleg Huguette Kénének dobta a lapdát, 
a ki viszont Géműimének dobta és az első lap- 
dázái elkezdődött.

E nap óta René, mielőtt elaludt, minden este 
Huguette bájos arczára. szőke fürtjeire, szép ru­
háira gondolt s e szavakkal hunyta be a sze­
meit : „Van egy kis nővérkém.“

Nem mondta: „Van két kis nővérkém“, mert 
tudta, hogy Germaine csak barátnője az ő ked- 
venezének.

Azután meg Germaine nem a pajtás, nem a 
meghitt játszótárs volt, iianem a bébe, a kit párt­
fogolnak.

Nagvou a, mezére cselt hát Reminek, a mikor 
Hn.-uv.h: megmondta ; - ki. hogy nem szabad

itt j.tiszaniok. Sem egyedül nem tudott mu­
le, tin ezen a délután, sem más gyermekek társa­
s-igát nem vol kedve fölkeresni. Leült egy púdra, 
szemközt azzal, a kit nagyon halkan a nővérkéjé­
nek ne vei've/üt; előszedett a zsebeiből két képet, 
három színes üveggolyót, egy rcziubust és még 
evv.-b olyan kincseket, melyek alkalmasak voltak 
kis szo-iszé,iaóinek a kíváncsiságát felkölteni.

Azután sorban szemügyre vei te mind-e tárgya­
kat s látszólag a legnagyobb figyelemmel nézte. 
Nem szűnt meg remélni, hogy ez a csábító kira­
kás és ez i kedvgerjesztő szedés-vevés. hozzá 
fog'a vonzani legalább az egyik kis leányt. — 
Oi. kor-oh kor lopva vetett feléjük egy pillantást 
es latta. hogy az olvasásba elmerült Fräulein 
szoknyájához lapultam sóvár szemeket szegez­
nek reá.

Egyszerre egy úrnő, a kinek n közeled--sét nem I 
vette észre, á lt meg a német nevelőnő és a két I 
kis leány előtt.

René csodálkozol’ e nő megjelenésén, a ki el­
főtte előtte íiugnetíet és Germain» t. De a hölgy 
I -hajolt és Keivé csukok zajút hallotta, azután meg 
••zt a --zót : „Mama.“ Hwmettenek volt hát az 
-des anyja. ... Ez volt az a félelmes személyi­
ség. a ki eltiltotta, hogy ők együtt játszanak.

Róni- rt-ík tni kezdett, mintha bűnös volna. 
Azonban csakhamar észrevette, hogy ez az úrnő 

„»■ szén fiatal, nagyon csinos szőke asszony, hogy 
csipke napernyője alatt olyan, mint egy tündér. 
Ekkor aztán kitágulni, főimelegedni érezte a szi­
vét. bátor gondolatai támadtak. Fölállt, a fasor 
közt elnyúló ul közepére ment és ott foglalt 
állást. Majd a mikor Huguette mamája ott ineg- 
pillanlja, ki fogja találni, hogy ő jól nevelt, ille­
delmes gyermek, a kivel megengedheti, hogy a 
kis leánya ezentúl is játszék. Ez a valóban kelle­
mes és korához képest nagyon okos gyermek, 
megszokta volt, hogy mindenkinek tetszik, meg­
szokta, hogy dicsérik, hízelegnek neki és ez ön­
bizalmat öntött bele.

Különben máris bizonyosan ő róla beszéltek. A 
lánykák vélelmezték az ő ügyét.
Germaine fölkiáltott:

— Itt van 5 ... Itt van René!

Az úrnő hirtelen felé fordult. . . . Oh, mennyire 
megváltozott az arc/kifejezése! A szép rózsás 
szint falléhérség vallotta föl ; száját, mely eddig 
mosolygott, olyan görcsösen szorította össze, hogy 
ajkai »..in! - eltűntek : világos-kvk szemei! en go­
nosz tűz égett. Tekintete alatt, René ösztőnsze- 
rüen hátrált két lépést. Ijedtség töltötte el, mikor 
a fiatal asszony ezzel a rettenetes arczczal köze­
ledett hozzá.

De. mert derék kis liu volt. a ki semmi rosszat 
sem követett el, nem akart elszaladni.

— Téged Marinval Renének hívnak, ugyebár?— 
kérdezte tőle az, miköz.ben megragadta a karját 
és úgy rázta, mintha ennek a névnek az arczaba 
vágásával már rábizonyított volna még vala­
mely bűnt.

— Igenis, asszonyom, — felelte a gyermek, a rí­
ná' nagyobb almélkodással. mert bizonyos volt, 
hogy soha sem ejtette ki Huguette előtt a veze­
tés nevét.

— Oh I — folytatta a fiatal asszony. Oh, ful­
dokolt. ... És te merészkedő! az en leányomhoz 
közeledni I . . .

— Nem teszem többé I — kiáltott föl rémülten 
a fiacska. Engedjen elmennem, asszonyom! Bo­
csásson el!

ikisülte anyja nagy fájdalmat okozott neki. 
ideges ujjal belemélyedtek a karjába és mint egy 
aczelcsavar szorították.

Színtelen ajkai u szenvedélyes gyűlölet hangján 
ejtették :

— Kis nyo . . .
Nem akarta, vagy nem merte kimondani: „nyo­

morult“ és az utolsó szótagok a fogcsikorgatás 
egy nemében vesztek el.

Daczára a jelenet gyorsaságának, a járó-kelők 
mái megálltak.

A Fräulein megdöbbenve kérdezte magában, 
hogy nem-e az őrület egy rohama kerítette ha­
talmába úrnőjét.

Erre Huguette és Germaine hangos sírásra fa­
kadtak.

— Vigye őket.............. Menjenek haza. Én majd
utánuk, megyek, — monda a fiatal asszony a ne­
velőnőnek.

És a nélkül, hogy Renét elbocsátaná, egy pár

lépéssel odább indult, hogy szabaduljon a bá­
mészkodóktól.

— Bocsásson el. asszonyom, bocsásson el — 
könyörgött a kis :iu. könyökkel a szemében.

— Anyád küldött ide, ugyebár, — szóit s:-sé 
mérsékeltebb hangon az úrnő. hogy ezt az és. 
cselekedetet elkövesd ?

— Nekem nincs anyám, — rebegte a szegény 
gyermek.

— Nincs anyád ? . . .
Az úrnő kissé megszelídült, alább hagyott a 

szorítással.
(Folytatása következik.)

f? Jlennyi ideig lehet el az ember alvás 
nélkül? A jowa-i egyetem barom tanúra . ;.hú­
rozta, hogy kísérletet tesz: meddig lehet v „7 
ember alvás nélkül ? E végből bárom nap vs 1 a- 
rom éjjel fenmaradiak, de tovább nem buták sí. 
mert mindhármán nagyon ki voltak merülve, sót 
egvikök oly rosszul lelt. hogy komoly »iietvesz-.-de­
lemben forgott. Érverése szinte teljesen nog.-» -t- 
testének hőmérséklete leszállt és érzékei alig tud­
tak működni. Néhány órai alvás mindezeken a 
bajokon segített. *

K .1 munka értéke. Egy darab közönsége; 
vas. a mely feldolgozatlanul körülbelül -2 forimot 
ér. patkókká dolgozva 0 forintot, szerszámban 5 
torintot, vasdisz.be formálva bő forintot, tűi- tor­
májában 140 forintot, finom gombokká dolgozva 
tGOO forintot, inggombokban 10.000 forintot es 
órarugókká feldolgozva 90 ezer forintot ér.

[X Milyen magasan repülnek a mada­
rak ? West Róbert Beiruthban a múlt év október 
7-ikén a Plejadok csillagképének a hold adui való 
fedéséi vizsgáivá, a hold korongján repülő mada­
rak vetületi" képét vette eszre. A megfigv-lés sze­
rint a madarak nagyságukhoz és távoi-egukhoz 
képest 4—8 másodpercz alatt vonullak el a hold 
korongján, a miből 8000—15.000 magas;. g‘ volt 
megállapítható. West emlékeztet arra. hogy New­
ton a madarakra vonatkozó lexikonjában a ván­
dormadaraknak még jelentékenyebb magasságra 
való emelkedéséről tesz tanúságot
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_ Kitüntetett minisztert titkár. A szerb király 
jr y.jrav Aladár minisiteri titkárnak a Vaskapu-meg- 
„yüssi ünnepélyekről kifolyólag a Takowa-rend közép-
keresztjét adományozta.

__ Stef ánia ösveffy trónörökösné Balaton- 
pú reden. Az özvegy trónörökösné a nyáron 
megígérte a nevét viselő yacht-kiubnak, hogy az e 
teleti rendezendő vitorlás szán-versenyeken részt 
fog venni. A klub legközelebb a hideg időjárás 
beálltával meg akarja tartani a versenyeket s 
dteíánia özvegy trónörökösné már la is foglalta­
tod magúnak egy fürdő-hotelben 30 szobát. A 
fen asszony több napig fog a Balaton párt­
ján tartózkodni.

Báró Dániel Ernő köszöneté. Báró Dániel 
kereskedelmi miniszter Tibor fia a karácsonyi ünnepeket 
sui«-cs tífusz-betegsége miatt ágyban töltötte, mely alka­
lommal a miniszter csaladját mindenfelől a legmelegebb 
résziét és szimpátia-nyilvánításokkal halmozták el, úgy, 
^0v-,- báró Dániel miniszter kénytelen a tömeges baráti 
réSóvétnyilatkozatokért a lapok utján köszönetét mon­
dani. Báró Dániel Tibor különben már túl van minden
veszélyen.

— Az aszódi magyarok a vúczi püspök­
nél. Aszódon eddig úgy a katholikusoknal, mint 
az ag. hstv. evangélikusoknál váltakozva magyar

tut nyelven tartották az istentiszteletet, annak 
dac: ára, hogy azok a hívek is, a kik tótoknak 
valljuk magukat, egészen folyékonyan beszélik a 
nucvar nyelvet, míg a többségben levő magyarok 
V. . V vgva!talában nem, avagy csak igen fogyaté­
kosán értik meg a tót szót. fc miatt aztán az in- 
leugr-iis magyar közönség kerülte a templomot, 
valahányszor ott tót nyelven folyt az istentisztelet. 
A rom. kalh. egyházközségnek hazafias érzelmű 
leikész', Léska József, a ki ottani munkálkodásá­
éi, " r igen rövid ideie alatt már is so-; üdvös 

>zep dolgot alkoiott, tekintettel arra, hogy a 
poii-ar'u- társadalmi és hivatalos érintkezéseiben, 
valamin; a iskolákban is csak a magyar nyelvet 
hasznáén, a tót nyelvű istentiszteleteket egysze­
rűen be?z5nt ette. Ezen intézkedésbe azonban nehány 
pánszláv ;v- ; agitátor sehogysem tudott megnyu- 
<7cdm Eimcr.iek tehát Sehussftr váczi püspökhöz s 
kértek, hogy az aszódi r. k. templomban a tot nyel-
* »' vissza r^gi jogaiba, e hó 24-én este 
p.-rég -v ríjál hatoltak be a római katholikus

f*s követelték a plébánostól, hogy a 
te..: r.\l m:vp- kvn tót nyelven tartsa az isten •

•••:•1 ’. ! —* a József azonban kérr-üket kereken
za«!fn Eu • az izgatok azzal fenyegetőztek, 

húz. butrai vt csinálnak a top,ómban, ha a pap 
r.v : ‘uh . v :/a az istentiszteletet. A magyar 
er: i !./• azonban idejekorán gondoskodtak

: roz • :-rvöN ne sikerüljön. Az aszódi intelli- 
jy ez- n izgatásoknak egyszer s 

r. '• ..a .eget vessen, nagyobbszámu küldött-
* «észt a püspökhöz, a melynek vezetésére
1 i •?.-■'■?/ Lajos királyi javitó-intézeti igazgatót 
ir. -\ .t . E küldöttségnek az a czeija, hogy a 
p" - n:ergvőzze arról, hogy Aszódon a tót 
n- ívnek mcéuzese a templomban senkinek sem 
o- ’ -x xávr-.-t s megkérje, hogy a Leska József 
u • ; tisztán magyar nyelvű istentisztele-
te-v -gy ’ h ívben. Remélhető, hogy a küldótt-

nem fog f-sala* kozni a püspök hazafiságaban.
Forgalmi akadály. A magv. kir. allanivasutak 

v.. . . - .... kapott értesítés szerint a zircz -veszprérn
<r- > mvi-rosi vonalrészeken eAÍ/es »övét*
6-, .-u L aé' töltess«"ppedé-s miatt az összes forgal- 

. k A megrongált pályatest helyrelllitása
elv*- . atuiag k-f napot fog igénybe venni.

- Munkácsy Mihulyrot. Egyre kedvezőbb
1 • ;k-.::,vk a beteg mester. Munkácsy Miiiúly
ú..a: • arc;. Ar bői jelenti egy távirat, hog} a

v .• ••-. am.;-‘ra jobban van. hogy tavasz- 
sz- ,-s.énül eg visszatérhet a lövarosba.

Az újévi postaforgalom Dürr Károly posta- 
fi.z a.’ újévi level- és távirdaforgaiom megköanyi- 
x-- a k -!ke: hirdetményt teszi közzé : «A közeledő
- ? a.s.. a levélforgalom a székesfőváros terű le*
ez . •: k zuL'.ókel tartalmazó levelezéseknek töme­

ge-’ ad:.-1 következtében előreláthatólag nagy arányo­
ka: o te" Noha a posta- és távirdaigazgat -ág minden
intézi.-de-1 meg tesz 1 nagymennyiségű levelezésnek 
g . pontos kézbesítésére nézve, mindazonáltal nem 
csak vgkünny.tené. de úgyszólván biztosítaná is a pon* 
f .'c s.- Lr- '.est a fővárosi közönség részéről követendő 
azt’ - - x ha a közönség a székesfőváros területén
te. ' r..i - l- velezés^ket a szerint, a mint azok a jobb- 
v..; . L ..par :»n kézbesítendők, három részre cső-
í rí : . z 11 ■ v'.a. var, vizíváros; az egyes csopor* 
ígí^ •. ■. ; ur.tekba téve, vagy kuteg alá foglalva, a
-C.Lvlíó élők-szítés végett már deczember 
i: : . kezdve postára adná. Az egyik borítékba, 
Tag'; • e iyezendők lennének a főváros IV—IX.

zcí.j ? a főposta altai kézbesítendő, a má- 
•-K_a .. ^ rviag 2 várba (I. kér. kíveve Tabun é- Krisz- 
tins-7.: > szóló s a budapest-vári postahivatal által 
ké : ’.a harmadikba pedig a Tabánba, Krisztina-
vá-o •- .-.ibbi a 11. és 111 kei Ülc-tbe szóló s a buda- 
p- ■' x i r. posta- és távirdahivata! által kezbe*
- - • . zc.-.L A bv. ítékoka*, illetve a kuteg két a
i- !:-atía! kérem ellátni: «Újévi üdvözleteket
tart ... h-. vbe >zuló levelezés: Budapest föposta,

2 - - . Budapest Víziváros.)» Az így elkészített
Es-g-k ■ ..mely postahivatalnál feladhatok, vagy ha 
v p - * .ni k megengedi, a levél szekrények be is bedobha­
tó A x .- f.t gyeplőit levelezéseket a posta a ueczem- 
V- x-;y- és kelti bet űzővel látja el s deczember

n s folytatólag január 1-én délelőtt kézbe- 
í k> mclem annak szükségességét, hogy a 
- ■ íek'-n az utcza- vagy tér neve előtt 

r : / n> okkal a közigazgatási kerület — pl. 1-,
' feljegyeztessék. Felkérem a közönséget,
- ndezé^t mentül nagyobb mérvben igénybe

legelte a szégyen. Egyszerű a történet, de 
E x mindennapi é< elég megható, hogy a napi
í - i- - - v- zze s az események változó színjátékai

• adjon neki. Hőse egy Paloch nevű ember, 
a . x g-ut'-za 30-ik szám alatt házmester volt.
X : ‘ irtott a tisztességre s polgári becsületére
s :m sem fordult elő soha olyan dolog, a mi

Hría keiiett volna. Ez kétszeresen nehéz dolog 
v- köztudomású, hogy szegény ember be-

:.-értésnek van kitéve. De ő ellenállt dere. 
^ orn gyermekét Is mindig csak becsületre 3
* x oiítatta. Ez a legérzékenyebb lelki tulajdon-
?^a r; -mrég halálos sebet kapott, puszta véletlenségből. 
^ ^ r ótt tárgyakat vásárolt: lehet, hogy tudta,
Er~* ;j nem tudta, milyen bűnt követ el, de hisz 
e?: anya nem sokat gondolkodik, ha olcsón
?a- • .t valamit. A vége az lett, hogy rábizonyították
az ' gazdaságot s három havi fogházra ítélték. Ettől 
fogvi Paioch buskomor lett. Alig evett valamit, aludni

‘adott, dolgait elhanyagolta. A szégyen halálos be- 
kg gyanánt rágódott lelkén, mig végre ágyba 
s9cí‘- ‘ (.any nap előtt táviratilag kérte a fogház igaz- 
8au^ 1 hol felesége el volt zárva, hogy bocsássák 
fcaza a halálos agyához a feleségét, hisz a büntetése 
már rgy-két hét múlva már úgyis letelik. A kérést meg­
tagadták s a szerencsétlen ember tegnapelőtt csakugyan 
meghalt. Tegnap temették el a szegény becsületes em- 
kerb a kit a szégyen ölt meg. Koporsóját csak gyerme­
kei kísérték.

— A vasúti alkalsaxottak előlépteti«* legköze- 
lei*b megtörténik. Hír szerint ez alkalommal a hivatal- 

20®(yj lép magasabb rangfokozatba.

~ ^ miniszter köszöneté. Dr. Wlassies Gyula 
vaiíás- és közoktatásügyi miniszter köszönő levelet inté- 
zett Szentiványi Kálmánhoz, a Maros szék közbirtokos­
ságának elnökéhez, a miért nevezett testület 3000 frtot 
engedett át tanügyi czélokra.

Szép asszony* rn int o)*osz kém* Az
ősz. zel Salisbury lord Cvnrti őrnagyot Törökor­
szágba küldötte azzal a megbízással, hogy tanul­
mányozza a tőrök birodalom és a vele szomszé­
dos államok katonai helyzetét és aztán tegyen 
jelentést. Gonrti őrnagy angol lelkiismeretességgel 
is igyekezett feladatát teljesíteni, nem kímélvén 
>eni időt, sem fáradtságot. Buzgalma fel is tűnt a 
konstantinápolyi orosz követségnek, de hogy az 
angol katona micsoda titkokat sütött ki, azt a 
szemfüles orosz dragománoknak sehogy sem 
sikerült kiszimatolni ok. Nem volt más mód, 
mint a szép Stronska Máriát, az orosz 
diplomáé,-.ia e legszebb, de egyúttal a többi álla­
mok diplomatáira nézve legveszedelmesebb ügy­
nöknőjét Konstantinápolyba lerendelni. A szép 
asszony minden bizonynyal a legnagyobb sikerrel 
olahatta meg kényes feladatát, mert legalább a na­
pokban Court t őrnagy ur a szép Strom ka Mária 
társaságában tette meg a Konstantinápoly tói 
Becsig terjedő utat még pedig mint az indiskret 
kíváncsiság tudni akarja — külön kupéban, 
nehogy a szemfüles utitársak e legújabb angol­
orosz szövetség valamely pikánsabb részletét el­
leshessek.

~ Ai osztrák szakíró-egyesület magyar diss-
tagjat Az osztrák szakírók egyesülete Becsben deezem- 
b*T 2->-én tartolt ülésén elhatározta, hogy a sajtó körül 
szerzett számos érdemek méltatásául tiszteletbeli tagja"1 
választja Brody Zsigmond főrendiházi tagot és főszer­
kesztőt, Fáik Miksa orsz. képviselőt és főszerkesztőt, 
Ludvigh Gyula min. tanácsost és a magyar állam­
vasutak el nők-igazgatóját, furád i Vörös László m. kir. 
államtitkárt Budapesten és Grimburg Kudolf lovag, 
o>. k. udvari tanácsost és Singer Vilmost, a Neues 
W iener 1 agblutt tőszerkesztőjét Becsben. Az egyesület 
levelező tagjaivá megválasztanak: jiíikrois Ottó. a cs. 
k. szab. osztrák államvasutak főfelügyelője Bécsöen és 
Sittről Albert iró Budapesten. Ugyanazon ülésen el- 
hataroz'.ák, hogy 1898-ban Bt-csl>en önálló liirlapkiáili- 
tast rendeznek. Az erre vonatkozó meghívások és pro- 
spek'.i; legközelebb küldetnek szét.

TJJ társadalmi lap. A jövő év elején dr fV*eísz- 
burq Gyula, a pesti izr. hitközség hitszónoka szerkesz- 
tése uhut «A Jövő - czimen egy társadalmi és tudornú- 
nyi'S i-I**kr >:c!i lieti lap indul meg. mely magasabb szin- 
voT:;Ib i: állva a zsidó felekezet erkölcsi és szellemi ér­
dekeit hfizaílas és fel világosodott irányban lesz hivatva 
szolgái:.: A lap számára a munkatársak jeles gardája 
van biztosítva.

- Vasúti szerencsétlenség. Amerikában, 
Atlantába/), Birmingham közelében borzasztó sze- 
rencsúticnsóg történt a napúdban. Á robogó vonat 
egy hídon keresztül haladtában lebukott, egy 100 
icbnyi mélységbe. Egyik tudósítás szerint 30 em­
ber, a rnási,: szerint 177 lelte ott halálát. Na­
gyobbrészt munkások voltak. Csak 7 embert sike­
rült megmenteni.

- Czigányzenészek nagygyűlése A budapesd
rzig.inyzenészck. szerdán délután 3 órakor tartják rneg 
ideiglenes alakuló gyűléseiket az üllői-ut 1. szám alatt. 
A gyűlésen Radies Bela prímás fog elnökölni és az 
alapszabályokat tárgyalják.

Veszett kntya garázdálkodása. Nagy ijedel­
met okozott szombaton Briglicza-Szent-lván bacsmegyei 
k'.zs- gbcn egy veszett kutya. A beteg állat E barnngolta 
a faiul, s v közben tizenkét embert mart meg A kutya 
ezen kívül tömérdek kutyát, macskát s más állatot ha­
rapott meg. in.» néhány ember űzőbe vette s agyon­
verte. A sebesültek ma jöttek fól a Pasteur-intézetbe.

Rövid hírek. Veszelnn Almás Peter se­
gédjegy zó szerelmi bánatából fóbelutte magát. — 
I*ririgyen Brszki József napszámos részegen a 
patak fagyos vizébe esett s más napra meghalt. 
Brassó-Apéicza, Brassó vármegyei községben a 
skarlát és ditteritisz. oly mértékben fellépett, hogy 
e miatt az összes iskolákat bezárták.

Gyilkos após.
— Az Kjyctértés tudósítójától. —

Újpesten, a hol már nem egy véres családi 
(hanta játszódott le, ma hajnalban ismét gyilkos­
ság történt. Az após lelőtte vejét. hogy megbo- 
szulja leánya széld.tlt boldogságát. A családi 
dráma hősei ■ Szántó József gyilkos. Hajthdvrirh 
Sándor az áldozat és Szántó Ilonn, ennek fele­
seire. Maga az eset a megszokott képet nyújtja: a 
fiatal hazasok rosszul élnek, az asszony a szülei 
házhoz menekül s atyja igyekszik öt kibékíteni 
férjével. E közben a brutális térj az apósát is 
fojtogatni kezdi s ez ekkor két lövéssel leteriti 
családi életének megkeseritőjét. Érdekes a dolog­
ban Szántó Józsefnek, a gyilkosnak, személyi­
sége, a ki, miután családja megvédelmezésé- 
ben a gyilkosságig ment. nem szökik meg, 
nem akar menekülni a törvényszabta igazság- 
büntető kezei közül, hanem följelenti magút s 
előre kiválasztott védője karján lép be a vizsgáló­
bíróhoz e szavakkal:

— Én vagyok a gyilkos. Ne bántsák a csa­
ládomat.

Ha esküdtszék ítélkeznék fölötte, valószínű, hogy 
Szántó Józsefnek nyert ügye volna. Így azonban 
nii.jd sac.t vallomása alapján reábuzzáit a para­
grafusszabta rabkűntőst, mondván: embert öltél, 
bűnhődnöd kell.

Az eset részletei a kővetkezők:
Szántó József néhány évvel ezelőtt még hordár volt 

s kis vagyonút annyira gyarapította, hogy utóbb föl­

hagyott foglalkozásával s nyugalomba vonult. Békesség­
ben élt («.akutjával Újpesten az Arpád-nteza UK», számú 
házban. Egyik leányát Ilonát, három évvel ezelőtt vette 
nőül Hajdukuvics Sándor asztalos mester, a kinek a 
virág-utezában volt a műhelye. A fiatal házaspár ott is 
lakott a műhely mögötti lakásban. Az esküvő után 
nemsokára megkezdődtek a napi czlvakodúsok, a melyek 
annyira elfajultak, bogy a férj, a ki idejének legnagyobb 
részét a korcsmában töltötte s e miatt üzlete is rosszul 
ment. igen gyakran véresre verte a feleségét. Az asszony 
ilyen körülmények között nemcsak elhidegült tőle, 
hanem annyira megutálta, hogy már többször haza is 
ment, kijelentve, hogy tovább nem él együtt férjével. 
Szülei rábeszélésére azonban csak ismét visszatért a 
rideg házi tűzhelyhez.

Hajdukovics tegnap, vasárnap, délután is elverte az 
asszonyt, mert ez állítólag nem hozta rendbe a szobát 
s Szántó Ilona akkor haza szaladt, kijelentve, hogy 
bármi történjék is, többé nem megy vissza férjéhez. 
Inkább elmegy cselédnek.

Férje ot óra tájban utána ment s megkísértette kiengesz- 
telni, minden kérése hasztalan volt. Ekkor Szánténak szólt, 
hogy bírja reá leányát a visszatérésre, de az apa kijelentette, 
hogy többé nem avatkozik a dologba. Hajdukovics nem 
m«it el hanem ott maradt apósa lakásán és nyugodtan, 
sokáig beszélgetett apósával. Később após és vő, anny.ra 
kibékültek, hogy együtt mentek el este hazulról a korcs- 
mába Az éjszakát különböző korcsmában töltöttek s 
reggel három órakor haza tértek Hajdukovics virúg- 
utczai lakására. Mind a ketten ittasak voltak, különösen 
a vő. Hogy itt tovább mi történt közöttük, azt már csak 
Szántó ma délután telt vallomásából lehetett megtudni. 
Mikor hajnalban sem tértek haza a mulatók. Szántó 
Ilona rossz sejtelemtől vezetve, elment férjének lakására 
megnézni, hogy atyja és férje nincsenek-e ott.

A konyha ajtóját benyitva, férjét vért óvsa között a 
föklön elterülve találta. Hozzányúlt s e'.Aor észrevette, 
hogy férje már halott. Két lőseb volt t estén, ezek közül 
egy.k a halántékon, a mely rögtön 1 alált okozhatott. 
Rögtön fül lármázta a szomszédokat, a kik az újpesti 
kapitánysághoz futottak.

A rendőrkapitány, a rendőrorvos és két detektív men­
tek a helyszínére, a rendőrorvos konstatálta, hogy u 
gyilkosság 3 4 óra között történhet ett. Szántó József 
kétszer lőtt vejére. Mind a két lövés közvetlen közelről 
történt, az -.-gyik jobb halántékán, a másik jobb fül­
tövén érte Hajdukoviesot. A lövéseket a házbeliek közül 
senki sem hallotta. A hatóság emberei, mihelyt a hely­
színi szemle jegyzőkönyvét elkészítették, azonnal nyo­
mozni kezdték Szántó Józsefet, de egész Újpestet hiába 
kutatták ál. Délelőtt folyamán az újpesti kapitányság 
levelet kapott Szántótól, a melyben megírja, hogy ö 
lőtte agyon vejét. Hogy miért, arról egy szót sem irt.

Mialatt a detektívek korcsmarói-koresnníra járva ke­
resték Szántót, az alkotmáoy-utczai törvényszéki épület 
folyosóján gy ott áldognki hírlapírót izgatott rnagavise- 
letü ember szólította meg :

— Kérem, hol találhatom dr. Válsz Sándor ügy­
ved urat ?

A kérdezeti megmutatta neki az idegen embernek az 
esküdtszéki tárgyalási termet, a hol éppen akkor javában 
folyt a Korotnai-ügy tárgyalása. Magaviseleté annyira 
különös volt, hogy a teremszolga önkéntelenül is ajtót 
nyitott az idegennek s Vaisz ügyvédhez vezette, a kit 
az illető mint jó ismerősét üdvözölt :

— Doktor ur, nagyon sürgős beszédem van önnel.
— Talán várhatna addig — szóit az ügyvéd — rnlg 

bel-jezziik a tárgyalást.
— Nem lehet, csak tessék kijönni szólt az idegen, a 

ki senki más nem volt. mint Szántó József és keron- 
iogva az ügyvédet kivezette a folyosóra. Ott azután igy 
szólt dr. Vaisz Sándorhoz:

- Azért jöttem a doktor mhoz, mert megyilkol- 
tam a vömet!

— Ne tréfáljon — szólt dr. Vaisz.
— Szent igaz, doktor uram, s most azt kérdem, mit 

tegyek?
Az ügyvéd elmondottta magának az esetet s aztán 

inlett kliensének :
— Jöjjön V'dem !
Felvezette a Ili. emeletre, egyenesen Beuke Peren ez 

vizsgálóbírónak a szobájába, a hol elmondotta miiulazi 
röviden, a mit Szántó Józseftől hallott. A vizsgálóbíró 
tüstént kihallgatta az önkent jelentkező gyíkost, a kt a 
történtekről a következőket mondta toliba :

— Az a szerencsétlen Hajdukovics három év óta 
ftrje a leányomnak, Ilonának, s van egy tizennégy 
hónapos gyermekük is. Nagyon rosszul éltek, a vöm 
örökösen kínozta a leányomat. Tegnap este újra el* 
kínozta s a szegény asszony otthagyta, sírva jött meg a 
házamba. Azt monda:

— Soha se megyek többet vissza ahhoz az emberhez !
— Kis idő múlva a házamban termett Hajdukovics 

s. Újra kezdette a czivakodá-ő, s hogy felhagyjon 
vele, elcsaltam egy közeli korcsmába. Vagy félórát ül­
tünk, mikor eltűnt mellőlem. Gondoltam, hogy az én 
házamba ment. hát elindultam érette. Az utón már 
elém futott a feleségem, hogy baj van. Vagy 100 lépes­
sel utána Hajdukoviesot láttam jönni. Addig beszéltem 
a szivére, inig rávettem arra, hogy hazamegy és lefek­
szik. A lakásán azonban meg kellett Ígérnem, hogy el­
hozom a feleségét.

— És érte ment ?
— Érte, de a feleségem nem engedte, hogy leányunk 

hazamén jen. A hirt megvitlem neki s ő. Hajdukovics, 
mérgében galléron ragadott s fojtogatni kezdett. 
Már azelőtt, mikor ő a lakásomra jött, zsebembe tettem 
a revolveremet, mely mindig meg van töltve. Kértem, 
hogy ne fojtogasson s mikor még sem hagyott fel, 
h alűn tékon lőttem.

— Halálos volt ez a lövés ?
-- Nem. De mert Hajdukovics még továbbra is fojto­

gatott, újra lőttem s ettől holtan terült el.
— Mit tett azután ?
— Ide jöttem egy budapesti fogadóba s reggel, a 

mikor felkeltem, levelet irtain a rendőrségnek. Ennyit 
írtam :

«Én lőttem agyon a vömet ^ viselni akarom érte a 
felelősséget. A családom ártatlan, kérem, hogy ne legyen 
bántódásuk*.

— Most meg -- fejezte be Szántó — idejöttem, hogy 
becsukjanak.

A kihallgatás után Benke Ferencz bíró letartóz­
tatta Szántót, s a mint ezt a határozatot előtte kihir­
dette. az iratokat indítványtétel végett rögtön áttette a 
kir. ügyészséghez A vádhatóság valószínűleg már hol­
nap a törvényszék elé terjeszti indítványát.

Tombolanyeremények Kertéül Tódornál

színház és művészet.
Kossuth mint szónok. Érdekes képen dolgozik 

most Stetka Gyula festőművész. Kossuth Lajost ab­
ban a helyzetben örökíti meg, a mini a nagy hazafi 
szónokol. Kossuthon magyar ruha van, jobb kezét buz- 
ditólag emeli föl s arczári a szónoki ihlet tükröződik.

— A költő álma czimmel dr. Ángyul Armand 
Győr város rendőrfőkapitánya, az ismert nevű zeneszerző, 
uj operát irt. a melyet a briinni városi színház igaz­
gatósága előadásra elfogadott. Zenei körökben nagyon 
dicsérik az uj rr.ü dallamos zenéjel s magyaros mo­
tívumait.

— Salvlnl Gusztáv a vígszínházban. Salvini 
Gusztáv, a genial is olasz színész ma este kezdte meg a 
fővárosban vendégjátékának második cziklusát, a város­
ligeti színkör helyeit a vígszínházban lépve fel. A 
La morte civile-t adták, gyér közönség előtt, a mi­
nek alkalmasint az az oka, hogy a drámát kevesen 
ismerik nálunk, az olasz előadást pedig még kevesebben 
értik. A kis közönség azonban ennél nagyobb ováczió- 
ban részesítette a művészt, a mire hatalmas alakításá­
val reá is szolgált. A társulat tagjai olaszosan, roppant 
élénken asszisztáltak.

—- Hangverseny. A budai zeneakadémia, a főváros 
jobbparti részének zenei góczpontja. Itt nevelkednek föl 
a budai zenetalentumok s itt adnak találkát egymásnak 
a rácz- és viziváros műkedvelői, a kik zene- é^ ének­
karrá szervezkedve, bizonyos nyárspolgárias kedélyesség­
gel játszák és éneklik végig a klasszikus és modern 
zeneköltők remekeit. Néha-néha átránduinak a vigadó 
kis termébe s érdemes zeneigazgatójuk, Szantner Zsig- 
mond vezetése mellett, nagyobb nyilván- előtt mu­
tatnak be egy-egy érdekesebb zenemüvei. Hofmann 
Henriknek ezukros lére eresztett, több -» ; U*bb zene- 
költő nyomán, tetszetősen megkomponált zenei költemé­
nye a Hamupipölce került előadásra, gondos betanu­
lásban, értél mes interpretáczióban. A magán részeket 
Bleuer Andorin. Zádor Dezső és Szörényi Bella 
énekelték. Kiemeljük Szörényi Bellát, a kinek szépen 
csengő, tömör mezzoszopránját és kifejezései énekeiőadá- 
sát már az országos zeneakadémia hangversenyeiről 
ősmerjük. Bleuer Andorinnak kiskaliberű, csinos szoprán 
hangja még gondos iskolázásra szorul. Kellemes, sötét 
színezetű baritonja van Zádor Dezsőnek. A vigadó kis 
terme szín ültig megtelt, jobbára budai közönséggel.

FŐVÁROSI ÜGYEK.
— A fővárosi közrendedet! bizottság; ma délután 

ülést tartott Haberhauer János alpolgármester vlnök- 
lése mellett; előadó Földvári/ Antal tanácsjegyző volt. 
Tárgyalás alá került a budapesti omnibusz-társaság 
kérvénye a közlekedés megszüntetése tárgyában. 
A bizottság tagjai közül a tárgyhoz hozzászóltak: 
Rudnay Béla főkapitány, dr. Grósz Sándor, dr. Kiss 
József. Kötbér Fülup, Komoróczy Sándor, Viola 
Imre tanácsé s az elnök s aztán, meghallgatva az 
omnibusz-társaság képviselőjét: Molnár Arthur!, azt 
javasolja a bizottság a tanács utján a közgyűlésnek, 
hogy január 1-én joga legyen a társaságnak a pesti két 
vonalat megszüntetnie, mig a budai három vonalat az 
1897. évi márczius hó végéig köteles fönntartani, a 
mikor is a szerződés teljesen stornirozva lévén, a társa­
ság a 19.000 frt biztosítékot visszakapja. Egyszersmind 
kimondandó, hogy a fővárosnak a ppsti oldalon azonnal 
joga lesz, a budai oldalon pedig 1897. márczius végével 
az üzemet bárkivel is folytatni. Különben a szerződés 
egyéb határozmányai érvényben maradnak.

Tárgyalták és elfogadták azt a szabályrendelet-tervezetet, 
a mely a puskapornak a- székes főváros területén 
tengelyen való szállítására voratkozik. Köller Fii lop­
nék arra a kérdésére, vajon Földvári/ Antal bizottsági 
jegyző tanulmányozta-e külföldön a bérkocsikra alkalmazott 
taxamétere kei. Föld vary lanácsjegyzo előadta, hogy 
közvetetten tapasztalata szerint a taxaméterek tökéletesen 
beválnak : mert mig egyrészt pontosan megmutatják a 
kocsizás alatt eltöltött időt s az ezért járó dijat, más­
részt azt is feltüntetik, hogy a kocsis az egész napon 
át mennyit keresett, s igy sem az utast nem 
zsarolhatja meg, sem pedig a gazdáját meg nem 
csalhatja. — A vendéglő- stb. ipar gyakorlása 
tárgyában alkotott szabályrendeletnek a zenélésre 
vonatkozó rendelkezését Fridvalszky Sándor fővárosi 
bizottsági tag módosíttatni kívánta A közgyűlés annak 
idejében hozzá is járult az indítványnak ama részéhez, 
hogy ezentúl a kávéházakban is legyen szabad vegyes 
(vonós es fúvós) hangszerekkel este 11 óráig játszani, a 
mit azonban a ueliigyminiszter jóvá nem hagyott. A 
közrendészeti bizottság most azt javasolja, hogy intézze­
nek föliratot a belügyminiszterhez, a közgyűlés eme ha­
tározatának helybenhagyása végett. A mi azonban azt 
illető hogy a kávé házak jogosítva legyenek a kerti he­
lyiségeikben is zenéltetni, ehhez a bizottság nem járul 
hozzá, minthogy ez a közönség nyugalmának megzava­
rása volna.

A iöváros közigazgatási bizottságának fe­
gyelmi választmánya fí/íth, Károly főpolgármester 
elnüklése alatt, ma délelőtt tiz órakor az uj városházán 
íil'-sL tartott, a melyen hal fegyelmi ügyet intéztek el, a 
melyek a következők : Kórtér Zsigmond kőbányai 
sertéshizományos ellen a Vili., IX. és X. kér. takarék- 
péuztár igazgatósága feljelentést telt a X-ik kerületi 
kapitányságnál, hogy az Púikért Jakab porosz-sziléziai 

j k reskedő folyó számlájára a takarékpénztárnál ravasz 
fondorlattal lU.fiOO forintot vett fel. Kérte ellene a 
bűnügyi eljárás megindítását és Herternek a szállásokban 
elhelyezett 900 disznójára a rendőri zárlat elrendelését. 
Szlávi/ László, a ki a kapitányság vezetésével volt meghízva, 
megindította az elővizsgálatot és elrendelte a zárlatot. 
Azután az ügyet a bírósághoz telte át. Időközben azon­
ban kiderült, hogy Herter jogosítva volt pénzeket fel­
venni, ezért hát a bíróság megszűntette az eljárást és 
áttette az iratokat a főkapitánysághoz, hogy oldassa fel 
a zárt. Erre Harter fclebbezést nyújtott be és egyúttal 
fegyelmit kért Szlávi/ ellen, azz i! vádolván őt. hogy 
rendőri hatáskörét túllépő intézkedéseket tett. A főkapi­
tány utasította Szlávitt a zárlat feloldás ira, de fegyelmi 
eljárást nem indított. Hértért azzal utasította el. hogy 
nem találja indokoltnak a fegyelmi eljárást. Ez ellen a 
határozat ellen Herter ismét felebbezett, de mert feleb- 
bezését későn nyújtotta be, a fegyelmi választmány 
szintén elutasította őt kér- imével. — Borbély Karolina 
varrónő ez év eleién panaszt tett a lŐknpitányságnáí. hogy 
Vnstinariu Romulus rendőrségi dijnok házasságot ígért 
neki, megkérte és a jegyben járásuk alatt kétszáz fo­
rintot csalt ki tőle. Azonkívül ellopta gyémántgyűrűjét 
és látócsövét is zálogba tette. A feljelentésre Farkus 
rendőr tanácsos letartóztatta a dijnokot és átkisérlette az 
ügyészséghez, a hol három napig volt fogva. A meny- 
asszooy erre visszavonta a panaszt és a biruság meg is 
szüntette az eljárást a vőlegény ellen. Ekko: azonban 
Vos!inariu fegyelmi feljelentést telt Farkas rendőrtaná­
csos ellen, a kit rosszakarattal es felületességgel 
vádolt. A főkapitány elutasította a dijnokot panaszával, 
mire ez a fegyelmi eljárás megindítását a főváros fe­
gyelmi választmányától kérte. Ma azonban a vá­
lasztmány a főkapitány határozatát jóváhagyta. — 
Vukasinovits József mérnök és Heuffel Adolf, : ki 
akkor még műszaki tanácsos volt, a tanács beleegyezése 
nélkül megengedték Somoséi orfeumtulajdonosnak, hogy 
orfeuma előtt kandelábereket állítson fel. Ellenük is 
fegvíImit indítottak a tiszti főügyésznél, mert utólagos 
jóváhagyás reményében nekik nem szabad engedélyeket 
osztogatni. A. főügyész megvizsgálta a dolgot és úgy ta­
lálta, hogy szabálytalanság csak nagyon csekély mérték­
ben történt és ezért nem találta szükségesnek a fegyelmi 
vizsgálatot. A választmány helybenhagyta a főügyész ha­
tározatát. — 1893. őszén hírül hozták a lapok, hogy 
Kelenfölden kolerában meghalt egy munkás, a ki halva 
nyolcz óráig feküdt a vasúti állomásnál a nélkül, hogy 
dr. Biró Géza és Wagner György kér. tiszti orvosok 
intézkedtek volna eltávolítása iránt. A belügy­
miniszter vizsgálatot rendelt ei az ügyben, de a 
választmány megszüntette az eljárási a tiszti orvosok el­
len. mert nem látta beigazolva azt, hogy nevezett orvo­
sok mulasztást követtek volna el. — Hariséit Demeter fő­
városi mérnök a csömöri-uti csatorna építésénél elkésve 
mutatta be a háziurak által fizetendő csatornaépítési já­
rulékok kivetését és e miat: a bécsi osztrák földiáiéi­
ban k, a melynek azon a helyen háza volt, felebbezéssel 
élt a kivetés eilen, mert elévültnek nyilvánította a köve­
telést. A belügyminiszter az elévülést tényleg megállapí­
totta és vizsgálatot is rendelt el. Minthogy az, hogy a 
dolog elévüli, Harisch hibájául rovatott fel, a tiszti ügyész 
dorgálást kért Harisch ellen. A fegyelmi választmány 
ezt a határozatot helybenhagyta és Harischt egyúttal 
1*200 frt kártérítésre Ítélte el.

A pénzügyi és gazdasági bizottság ma dél­
előtt iiiést tartott. Haberhauer János alporgárrnester 
elnöklése alatt: előadó Rózsavölgyi Antal tanács jegyző 
vök. Tárgyalás alá került a telekeladú-Lizotlság javaslata, 
a IX. kér. polgári fiú- és felső kereskedelmi iskolák 
ezé íjára alkalmas lelek megvétele ügyében. A telekért, 
a mely a Kinizsi-utczában fekszik, a tulajdonos négy­
szögölenként 140 frtot kér. mig a telekadó-bizottság azt 
javasolja, hogy vegyek meg 125 írtjával. Herzog Péter 
ellenzi, hogy a drága telket már most átvegyék. El kell 
halasztani az ügyei; mert hiszen nem okvetlenül 
szükséges, hegy minden kerületben legyen külön fel­
sőbb kereskedelmi iskola; ezt a főváros rossz pénzügyei 
sem engedik meg. Kurfürst Miksa azt bizonyítgatja, 
hogy ez nem a kerület, hanem az egész főváros érdeke, 
mert a most meglevő iskolák nem elegendők u tanulók 
befogadására. Az ügy különben úgy áll, hogy ma az 
elemi iskola épületében van elhelyezve a polgári és fel­
sőbb kereskedelmi iskola is ; a melyre pedig magának 
az elemi iskolának is szüksége van s igy ok vetetlenül 
ki kell helyezni a felsőbb kereskedelmi iskolát. 
Ennélfogva a telekvételhez hozzájárul. W'eisz Berthold 
szerint csakugyan szükség van erre az iskolára: de 
a hiba abban rejlik, hogy a székes főváros ré­
szére mindent nagyon drágán építenek. Ajánlja, hogy 
vegyék meg a Bakács-utezában levő másik alkalmas 
telket, a melyet sokkal olcsóbban meg lehet vásárolni. 
Dr. Fiilöp Károly inkább az elemi oktatást óhajtaná 
gyarapítani s ezért nem tartja föltétlenül szükségesnek a 
javaslatba hozott telek megvételét. Dr. Virava József 
XVeisz Berthold nézetéhez csatlakozik s ajánlja, hogy a 
Bakács-utczai olcsóbb telket vásárolják meg. Ha­
sonló nézetben van Császár Jenő is, inig Sigray 
Pál inkább a Kinizsi-utczai száznegyven forintos lelket 
hajlandó megvenni, semhogy kisajátításra kerüljön a do­
log. Lampl Hugó főszámvevő azt tartaná leghelyesebb­
nek, ha az elemi és polgáii iskola részére építenének 
külön épületet, mig a kereskedelmi iskola maradna a 
mostani helyén. A bizottság ezután ahhoz a nézethez 
csatlakozott, a mely szerint a Kinizsi-utczai telket — 
négyszögölenkint 140 írtjával - meg kelt venni. Hatá­
rozottan kifejezte azonban a bizottság azt az óhajtását, 
hogy az uj iskolát a lehető legtakarékosabb modor­
ban építsék. Kimutatták a pénzbeli fedezetet az újabban fel­
merült több rendbeli kiadásra s ezzel az ülés véget ért.

SPORT.
— A balatoni sport egylet minden érben szán­

versenyt :end»z a befagyott Balatonon. Az idei verse­
nyekre a Yacht egylet védnöknöjét, Stefánia özvegy trón­
örökösnét is várták január hóra. s a «Stefánia udvar-- 
ban fényes lakosztályt rendeztek be részére. Mint most 
jelentik, a trónörökösné ezen utazása azonban elmarad.

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
Az 1848 -49-es honvédegyletek országos

központi bizottsága e hó 30-án szerdán délután 4 órakor 
az régi városház tanácstermében ülést fog tartani. Az 
elnökség tisztelettel kéri a bizottság tagjait, hogy az 
ülésen minél nagyobb számban megjelenni szíveskedjenek.

törvényszéki csarnok.
- A Stuminúov-per mai tárgyalása elején 

az elnök — mint Szófiából táviratozzák — kö­
zölte, hogy tegnap ellopták Stambulov revolverét, 
melv. mint corpus delicti a törvényszék asztalán 
feküdt. (Szenzáczió.) Georgier közvádló 5 óráig 
tartó beszédben indokolta a vádat és appellul a 
bírákra és esküdtekre, hogy ítéljenek e bűntény 
felett, melynek oly jelentősége van, mint semmi 
másnak. A közvádló kimutatja, hogy a vádlottak 
azt a szándékukat fejezték ki, hogy a bűntettet 
elkövetik <>s Tufekesiev elismerte, hogy már 1894-ben 
egyetértés állott fenn közöttük, hogy továbbá 
kezdetben tagadták ugyan a tanuk vallomásait, 
később azonban megengedték, hogy megtettek 
minden előkészületet és azt végre is hajtották. 
Tufekesiev a bűntett intellektuális szerzője és ö 
szerezte meg a végrehajtásra szükséges eszközü­
ket. Holnap mondják el a védbeszédeket.

Korotnai a bíróság előtt.
— Az Egyetértés tudósitójától. —

Ma került tárgyalásra a budapesti büntető tör­
vényszéken dr. korotnai Árpád nagy port felvert 
ügye. A tárgyalás iránt eddig alig tapasztalt 
érdeklődést tanúsított a közönség. Jóllehet a tár­
gyalás csak 9 órára volt kitűzve, a közönség már 
jóval nyolcz óra előtt ellepte a törvényszéki palota 
lépcsőházit, a folyosókat és a tárgyaló-terem 
előszobáit. De magiba a nagy esküdtszék! terembe, 
a melyben a tárgyalás lefolyt, csak az a kis rész 
juthatott, a mely az elnök jóvoltából egy piros 
kis ezédulát tudott az ajtóknál őrt álló rendőrök­
nek lelmutatni. A többi künrekedt a folyosókon 
és ugyancsak volt dolga a nagyszámban kivonult 
rendőrségnek, hogy ezt a közönséget a tárgyaló 
teremtől jó távol tartsa. Így is néha oly nagy volt 
a zsivaj és zajongás, hogy az elnök többször a 
teremőröket volt kénytelen kiküldeni, hogy a rend­
őrüket éberebb munkára serkentsék.

Benn a teremben gyorsan gyűlt össze a hallga­
tóság, a mell nek túlnyomó része előkelő hölgyek­
ből állóit. Csak úgy tarkáliott a sok színes derék, 
tollas kalap, üde parfüm-illattal telt meg a levegő 
és a sok asszony halk susogása nagyon érdekessé 
tette a terem képét . . . Különös! Miért érdeklő­
dött a höigyközünség legválogatottabb része ily 
szokatlan mértékben Korotnai sorsa iránt ? Talán 
csípős részieteket vártak, vagy a daliás, szép Ko­
rotnai tragédiáján akartak szánakozni ? Vagy ta­
lán csak puszta kíváncsiságuk hozta őket ide ?

Háromnegyed kilenczkor már tömve a terem. 
Ember ember hátán szorong. Az első padban 
foglalnak helyet az újságírók, a másodikban és 
oldalpadokon ügyvédek, bírák, ügyészek, a kik 
szintén nagy érdeklődéssel kisérik a tárgyalás 
menetét. Lent, a tanuk ré-zére fentartott helyeket 
is a hallgatóság lepi el. Mindenki elrendezkedik 
helyén, aztán megered a vita. felmentik-e, ei- 
ilélik-e A haik morajnak egyszerre vége.
Lázas mozgás keletkezik a hallgatóság köré­
ben. Minden szem a jobboldali nagy ajtó 
íelé fordul, a mely nagy csikorgással megnyí­
lik. Belép a börtönőr. utána egy fekete ruhás 
nőalak. Száz ember ajkáról egyszerre hallatszik : 
Tőrök Lina. Egy pár pillanatnyi haik susogó«, 
aztán mély csend: mindenki Patsuné szobaieanvát 
nézi. Rokonszenves külsejű, őszinte leánynak lát­
szik. Nem szép. de nem is csúnya. Bátran leüt 
helyére és szinte jóleső megelégedettség kél lel­
kében, a midőn végigjáratja a hallgatóság díszes 
sorain szemét. Egy pár perczig nyugodtan úí 
mindenki, azlan ismét mozgás, zsinaj keletkezik. 
Két börtönör hozza Korotnai Árpádot.

Micsoda szánalmas alak! Korotnai Árpád! Még 
alig pár hónap előtt becsületek bírája, a klubbok 
kifogástalan gentlemene. a szalonok szívesen lá­
tott társalgója, a hires párbajok keresett orvosa, a 
kerületi élet jól ismert alakja — ma két börtönül 
kíséretében a vádlottak padjára ül, hogy feleljen 
azért az ocsmány bűntettért, a meiyiyel a királyi 
ügyészség vádolja. A ki még alig par hét eiőtt 
látta, alig dinemé meg többé. Szép, gssztenye- 
szinü haja megőszült, szakálla gondozatlan. Testét 
rossz, elhanyagolt fekete szalonruha fedi, rikí­
tóan kék nyakkendőt és barna g'aeé-kez- 
tyüt visel. Daliás alakja megtört. Vánszo­
rogva megy helyére, lerogy a padra, fejét kél 
kezebe temeti és egy pillanatra sem vet egy pil­
lantást a száz meg száz vizsgáló szemre, a mely 
leikébe iparkodik látni.

Alig hogy elfoglalta helyét, belép a törvényszék. 
A közönség illedelmesen feláll, a védők, a bíróság 
tagjai elfoglallak helyeiket és azutan megkezdődik 
a tárgyalás. Az általános kérdések után Korotnai!. 
kezdik faggatni. Megdöbbentő válaszokat ad. Bam­
bán néz maga elé. jobb kezét homlokához szo­
rítja és alig hallható hangon adja meg kusza, 
zavaros válaszait. Egy ideig még védi magát. 
Szépiigetni, mentegetni iparkodik' tettét, magyará­
zatot keres, hogy bírált a maga ügyének nyerje 
meg. de aztán nem bírja tovább és mikor az 
elnök mind jobban faggatja, fejéhez kap és két- 
segbeesett hörgő hangon tör ki belőle a bün- 
bánás :

— Nem tudom mit tettem, nem kellett azt ten­
nem, .. . volt pénzem, tekintélyem, . . . nem értem, 
nem értem! . . .

Az ember azt hiszi, hogy tán egy önfeledt pil­
lanatban követte el a lopást. A kínálkozó alka­
lom : egyedül a holttesttel, mellette a kassza, 
kezében a kulcs ... A kísértés ereje diadalmas­
kodott talán benne.

De aztán jönnek a lesújtó tanúvallomások, a 
részletek, a melyek úgyszólván kétségtelenné te­
szik, hogy Korotnai számított az asszony halálára; 
tervét évek óta készítette elő és csali az alka­
lomra várt, hogy azonnal kéznél legyen. Kéznél 
is volt, ile tettét leplezni, titkolni, menteni nem 
volt annyi esze és higgadtsága, mint a mennyit 
terve megállapításánál tanúsított.

A tanuk legnagyobb része nagyon kompromit- 
tálóan vall rá nézve. Biztosan megállapítható, hogy 
Korotnai számitó ravaszsággal kereste az asszonv 
barátságát. Hizelgett neki, úgyszólván feltolta ma­
gát. Virágot, bonbonokat küldött neki, kocsizni 
vitte üt és mint jellemző tényt mondta el az egyik 
tanú. hogy Korotnai mindig utána utazott az asz- 
szonynak a fürdőhelyekre is. csakhogy vele lehes­
sen . . . Sok ilyen apró terhelő részlet sújtó bi­
zonyíték Korotnai bűnössége mellett.

A tárgyalás, a mely meglehetősen vonta­
tottan, és a gyenge vezetés folytán csak döczögve
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haladt előre, ma még nem ért véget. Egy pár 
tanú holnapra maradt, de azért valószínű, hogy 
az ítélet is holnap fog elhangzani . . .

Általános előterjesztések.
A nagy szenzácziót keltett bűnügyet ma reggel 9 óra­

kor kezdte tárgyalni a budapesti büntetőtőrvénvszék dr. 
Haupt Albert elnöklete alatt. Sza^azóbirók : Richter 
Antal és dr. Schmidt törvényszéki birók. Jegyző: dr 
KálXay Miklós. A közvádat dr. Genthon Fér* néz kir. 
ilügyész, a magánvádlót, Patsu Miklóst fíets Ödön 
ügyvéd képviseli. A vádlottakat pontban 9 órakor vezet­
ték a terembe a börtönörök. Dr. Korotnai Árpádot 
Polcnyi Géza. Tőrök !,:nát dr. Vaisz Sándor védi. 
Orvosszakürtőnek dr. Ajtay Sándor és dr. Moravcsík 
Ern« egye?-mi tan r van beidézve.

PcntLva kilencz órakor bevezetik a vádlottakat. Elő­
ször Török Linát kísérte egy börtönór a terembe. A 
vézna cselédleány fekete ruhában jelent meg bírái előtt, 
galambsainü cs.kos selyemkendóvel, melyet mélyen a 
szemére húzott úgy, hogy a kiváncsi közönség ahg lát­
hatott valamit sápadt arczúból.

Nyomban utána Korotnai Árpádot kísérték b^. A 
vádloti két börtönön közt foglalt helyet s fejet kezére 
hajtva, megtörve ült a vádlottak padjan.

A bíróság kevéssel kilencz óra után lep a terembe. 
Elnök A mai napra kitűztük Korotnai Árpád és 

társa Török Lina elleni bűnügyi tárgyalás it.
— Mindenekelőtt konstatálom a beidéz tt tanuk és 

felek megjelenését és figyelmeztetem a hallgat, sagot a 
kellő csend fenntartására.

— Jelentem, hogy Bekkor Károly nem jelent meg. 
Polónyi Géza védő kert ennek daczára a tárgya..í't 

megtartani.
Genthon Ferencz alugyész ezt nem eh-n?í. mire i 

bíróság a tárgyaias megtartását rendeli el.
Elnök °rre a tanukat eltávolítja.
Polónyi Géza jelenti, hogy védőtársát hozta magá­

val. Kén továbbá, hogy Ajtay orvosszakértő a tárgya­
láson jelen legyen.

Hets Ödön. a magánpanaszos képviselője kéri, hogy az 
eltűnt értékpapírok minvümscgére nézve Hoffmann 
Károly tanú is kihallgattassék.

Polónyi ezt nem ell-nz:. Kifogást erre! azonban, 
hogy az ügyvéd, — Hets Ödön — mint tanú, esetleg 
eskü alatt is kihallgattassék. Erre nézve határozatot kér.

Hets Ödön csodálja ezt a kifogast ep azért, mert ep 
Poiónyi volt az, a ki a Erunkaláné pürnéi, mint védő es 
tanú szerepeik

Polónyi nem tagadja, hogy a Brunkaláné-pörnél 
úgy volt. de azóta uj törvény szentesittetett. a mely a 
-zereplő ügyvéd megesketését nem engedi meg.

Genthon alügyész elfogadja Ajtay és Hoffmann 
kihallgatását. Hets Ödön eskü matt. kihallgatását nem 
ellenzi.

Elnök A bíróság a telefonon beidéztetni rendelte 
dr Ajtay és Hoffmann Károlyt, Hets Ödönre nézve 
azt a végzést hozta a bíróság, hogy ö mint tanú és a 
magán vádló ügyvédje nem szerepelhet.

(Hets belép a tanuk helyére.)
Elnök Most a vádlottat idézem a bíróság elé. Dr. 

Kcrctnai Árpád lépjen elő.
Dr. Korotnai Árpád vallja, hogy budapesti szüle­

tésű. 41 éves, katholikus, vagyono?. büntetlen orvos. 
Elnök : Hol lakott ?
Korotnai Saját házamban 
Elnök : Vagyona van ?
Korotnai : Körülbelül 70.000 frt.
Elnök: Fegyelmiig nem volt büntetve?
Torctnai Nem, soha semmiként.
Elnök Tőrök Lina lépjen elő.
Tőrök iána: 2S éves. dóri születésű, hajadon zoba- 

ieány. vagyontalan büntetlen.
Elnök: A hatósági iratokból konstatálom, hogy mind- 

k,:* vádlott kifogástalan Nőéletü, eddig büntetve nem 
volt. Korotnai vagyonát a hatóság 73 000 forintban álla­
pította meg.

Korotnai • Sokkal több van.
Elnök Mennyi van ?
Korotnai Vagy százezer forint.
Elnök Mielőtt a kihallgatást folytatnék, elrendelem 

a törvényszék végzésének fi.olvasását.
A vádirat — egész terjedelmében — a következő :

A vádirat.
Ő felsége a király revében!

A budapesti kir, büntető törvényszék lopással vádolt 
fogva levő dr. Korotn.i upád es Tűnök Lina bűnügyé­
ben a kir. ügyész 44697 96. sz. indítványától részben 
éltéi Őieg következőleg

végzett.
I. Dr. Korotnai Árpád budapesti születésű, 41 éves, 

ka.;1, nőtlen, orvos, vagyonos, büntetlen előéletű, buda­
pesti iakos — és

H. Tőrök Lina dóri születésű, 28 éves, római kath. 
hajadon, szobaleány, vagyontalan, büntetlen előéletű, 

udapesíi lakos, fogva lévő vádlottak ellen a blk. 333. 
2*ábu meghatározott, a 334. 336. §. 4. és 7. pontja 
szerint m nősülő iopás büntette miatt. dr. Korotnai 
Árpád ellen ezenfelül még a btk. 222. ipának első be­
kezdésében meghatározott hamis ianuzásra való reá bírás 
büntette miatt, a közvetlen végtárgyalás elrendeltetik, 
ennek megtartására a határidő folyó évi deczember 
ho 28-án (huszonnyolczadikára), délelőtt 0 órara a 
II. emeleti nagy végtárgy ilasi terem b-* kitüzetik, és 
arra dr. Korotnai Árpád és Török Lina vád­
lottak a fogházból előad.itatni rendeltetnek. Patai 
Miklós káros pedig, valamint Hets Ödön, Sziics Ist- 
vánné, Mikurka Juh-a. Kuczora Flórián, Kuczora 
Flóriánné, Hoffmann K trolyné szül. I . tsu Leona, 
Crausz Gyula, Sperai Péter, Pénzes Andrásné szül. 
Talabér Teréz, Bccker Károly, Kassai L os, Becski 
Laszióné szül. Manó Katalin, Bartsch Gusztáv, to­
vábbá Örményi Em::.a, dr Kelen. József é- dr. Stil­
ler Bertalan, végül Petrás N. es VUtats N. takarék- 
pénztári hivatalnokok tanuk 50 forintig terjedhető pénz­
bírság terhe alatt megidéz telnek.

Patsu, Miklós figyelme.'víik, hegy igazolatlan elma­
radása esetében, az eljárás Török Linával szemben az 
32. számú kúriai döntvény értelmében meg fog szün- 
tettetni. es hogy az eljárási koheég is ezen es.-tben ót 
fogja terhelni (7. számú döntvény).

Dr. Bauer Antal, Majzik Béla és Bérczy Béla tanuk 
bf*idézése mellőztetik.

Végül a dr. Korotnai Árpád ellen a btk. 470. §-ába 
ütköző megvesztegetés vétségé miatt megindított eljárás 
megszüntetted k.

Érről a kir. ügyészség, vaiamint Polónyi Géza és dr. 
Vaisz Sándor védők vrtesittetnek.

Indokok.
Vzv. Patsu, Mikiósné szül. Szalay Annának ez év 

szeptember 23-án bekövetkezett halba után annak fia 
és egyedüli törvényes örököse Patsu Miklós észrevette, 
hogy anyja hagyatékában kevesebb p» nz, értékpapír és 
ékszer találtatott, mint a mennyinek z elhaltnak isme­
retes vagyoni viszonyai sz- ríni lenni kellett volna.

A vagyonelvoná-. gyanú a elsősorban az elhaltnak 
szobaleánya Török Lina lien, de később dr. Korotnai 
.Árpád házi orvos ellen is irányulván, nevezett ter­
heltek előzetes tagadás után a felmerült bizonyítékok 
Qulya alatt úgy a rendőrségnél, mint a vizsgálóbíró élőit 
beismerték hogy özv. Patsu Mikiósné haiaía után Ko­
rotnai az elhalt nyakáról leoldoit kulcs<sal a pénzszek­
rényt kinyitván, onnan egy 8000 forint értékű taka­
rékpénztári részvényt, egy 2000 frtos takarói:pénztári 
betéti könyvet, egy pár briliáns fülbevalót, -gy melltüt 
és 100 forint készpénzt a maga részére, Török Lina ré­
szére pedig 1000 frt készpénzt kivett.

Az 1000 irtot Tőrök íána Korotnainak adta át meg­
őrzés végett és ezen pénz, a «Hermes» bankban deponálva 
megtaláltatott.

A 100 forintból Korotnai állítólag 10 frt távirati költ­
séget fedezett es a megmaradó 90 frtot két részletben 
Tőrök Linónak adta át.

A 80U0 frtos részvény, a fülbevaló és a bros Korot- 
nainál megtaláltatok a 2000 frtos betéti könyvet pedig 
Korotnai maga adta ki Patsu Miklósnak, a mikor el­
akarta hitetni Falsával, hogy ezt a könyvet csak a tt 
metési költség fedezésére vette ki.

Vádlottnak most jelzett beismerésével szemben ugyan 
jogos a feltevés, hogy még ennél is többet tulajdonitól- 
tak^el a hagyatékból, mert Patsu Miklós és Crausz Gyula 
ügyvéd vallomása szerint a hiány több, a mennyiben 
bizonyítva van, hogy az elhaltnak több volt a készpénze 
és hogy e mellett értékpapírjai is voltak, ez iránt azon­

ban a vizsgálatnak csak annyit «ikerült kideríteni, no;,y
Korotnainak még külön 4000 forint takarékpénztári be­
telj-? volt, mely a 45. nsz. a beszerzett betéti könyv 
tanúsága szerint ez évi október hó 30-án helyeztetett el 
a Pesti h ii első takarékpénztárban, de ez évi novem­
ber 1 S-én Rominainak egy ismeretlen megbízottja által 
ki vétetvén, a takarékpénztári alkalmazottak szerint ugyan­
azon alkalommal újból fizettetett be «Strausz Johanna-» 
álnév ale.lt.

Ezek alapján vádlottak mindketten a btk. 333., 334., 
336. $. 3. illetve 7. pontja szerint minősülő lopás bűn­
tettével. lev n terhelve, a közvetlen tárgyalás elrendelése 
azért indokolt, mivel vádlottak a vád lényegére nezve 
beismerésben vannak.

A végtárgyalás Korotnaivaí szemben beterjesztendő 
lesz a terhére rótt hamis tanuzásra való csábí­
tásra. melyet az állal követett el, hegy a rendőri nyo- 
mozás folyama alatt, a nőkor u még mindent tagadott 
és ívie lefog iáit fülbevalóra vonatkozólag azt állította, 
hogy azt Bctski luisőónetól vette, vádlott éjjel felkereste 
Becski Lászlónét és rá akarta bírni, hogy tegyen hamis 
vallomást oly irányban, mintha a kérdéses fülbevalót 
tényleg ü adta volna el a vádlottnak.

Ezen tényállást vádlott Korotnai Árpád nem tagadja, 
de Kassai Lajos polgári rendőr is kiegészíti a közvetlen 
bizonyítást azon vallomásával, hogy vádlott a rendőri 
kihallgatás után megkérte, hogy szóljon Becskinének, 
hogy a vádlott védekezését támogassa.

Ennélfogva ezen esetekben is a vádhatározat mellőzé­
sével közvetlen tárgyalást kellett elrendelni.

Ellenben a megvesztegetés miatt megindított 
eljárod meg kellett szüntetni, mert Kassai Lajos 
detektív ugyanazt vallja, hogy a mikor vádlott őt meg­
kérte a köteL-ssvgvllenes közvetítésre Becskmével szem­
ben. azt mondta, hogy meg fogja hálálni szívességét, de 
eltekintve altul, hegy ezen nyilatkozat még kétséget 
hagy fenn az iránt, vajon a megvesztegetéshez 
szükséges ajándékot vagy jutalmai értette ez alatt a 
vádlott, az eljárást azért nem lehet folytatni, mivel vád­
lott a kérdéses nyilatkozatot tagadja, é> ezzel szemben 
csupán a detektív vallomása elegendő bizonyítékot nem 
képez.

Korul)iái kihallgatása.
Elnök Áttérünk a részletekre.
Polónyi a rés/ ü k tárgyalása előtt a közvetlen idé­

zést- a megállapított kar mostani meghatározását kéri, 
mert ez befolyásolja az egész tárgyalást. Azért is akarja 
a vagyoni rész rendezés-ét, mert akkor a tárgyalást ez a 
kérdés ru-rn fogja zavarni többé 

Vaisz Sánd ; ebbe beleegyezik.
Genthon ab'gyész kéri. hogy Török Lina Korotnai 

kihallgattál a-v alatt el távoli Itassák a teremből.
Elnök : Ezt elrendelem.

Korotnai ! men elő! Figyelmeztetem, hogy az 
orvossza kértek m u bejelentették, hogy önnek semmi 
baja sincs. Tehát itt se szimuláljon.

M óta voit háziorvosa az asszonynak 9 
Korotnai. Már régebb idő óta.
Elnök: Mi haja volt az asszonynak?
Korotr.at K-.-t év előtt a gu‘a ütötte, de ebből ki­

gyógyult. Azonban szívbaj marad', hátra.
Elnök: Mié*..-. ; rt a házba?
Korotnai Köiúlbelül 10 év óla.
Elnök • Hányszor látogatta naponként.
Korotnai Kétszer.
Elnök Hát miért dy gyakran ?
Korotnai - Mert nagyon rosszul volt.
Elnök: Azt rí kérdem ezt. mert tanuk állítják, hogy 

beakart a magái hízelegni az asszonynál r
Korotnai Nem igaz. 0 engem gyakran hivatott és 

nekem k-""-.élességem volt megjelenni.
Elnök: A házát is meg-, tte az asszonynak? 
Korotnai: Igen. ö vételre ajánlotta nékem.
Elnök : Patsuné szeptember 23-án hah meg. Ki hívta 

önt a halót-.hoz?
Korotnai A házmester 
Elnök: Ement a beteghez?
Korotnai igen, odajöttem, de már haldokolt.
Elnök; Nem volt még meghalva?
Kor inai: Nem.
Elnök: Ne?, mi történt? Ki volt jelen?
Korotnai: Hárman voltunk. £n. Török Lina, a ház­

mester meg egy kis leány.
Elnök Mint orvos, hogy rendelkezett 9 
Korotnai Digituhsl irtana és elküldtem a házmestert 

a gyogytarba.
Elnök Hogy törtért, hr?y végül csak ön és Török 

Lna maradt a szobában ?
Kcrotn&l Nem emlékszem.
Elnök No majd én elmondom. Ön kiküldte a 

leányt.
Korotnai: *: mar akkor volt, mikor az asszony

meghalt. (Akadozik.)
Elnök No sak beszéijen bátran és őszintén. 
Korotnai : Mint I a.otiat mégetryszer megvizsgáltam 

az asszonyt és távoztam a leánynyal.
Elnöl: Fi gyei roez’vitein, hogy nem mondja az igazat. 

Vlgvo:-r: magára !
Korotnai: Csak úgy mondom, a hogy emlékszem. 

Lep-.Ft kertem a •• anytói, !»takartam az asszonyt.
£ulcs hogy került önhöz?
Az éhszv - k dóriét megküanyitóse végett 
esőt a mellérői. 
or vette le ?
Mu;«in a gyógytárba mentek.
iií tette?
Az «-jjeii szekrényre.

Elnök : Ez uj ieitúntviés^ módja az esetnek. Itt ellen- 
tét van a rend&ségnél tett vallomása és mostani elő­
ad í?:. között. A renti(»rs-.:giiél azt mondta, hogy félt a 
leánytól és ezért magahoz vette a kulcsot.

Iíorotnai: Így van. a hogy most mondtam.
Eir.Ök : No jó. hat csak mondja tovább.

1 lopás.
Korotnai: Kimer!ü: ' u szobiból. Ekkor Török Lina 

azt mondta, hogy ő nem ma-ad a házban, ha a kulcs 
ou marad. Era én magamhoz v-ttern a kulcsot. 
Elnök: Hat a assz;-.* mikor nyitotta ki?
Kcrctnai: Ki • mrr. \ — a mint ma emléke­

zem — Tőrök Lma elkezdett sin.i, jajgatott, hogy mit 
fog tenni most. F^-iig az .* ony megígérte, és erről én 
is tudok, hogy forintot :og adni neki. Err*> én azt 
mon L.rirn, itt a kulcs é- beteltem a kassza zárjába. Erre 
a L na benyúlt . . .

E’nök : De ki nyítoitu ki a závúrt?
Korotnai : Nem emlékszem.
Elnök Hát « sak mondja tovább.
Korotnai : A I.'na kinyitotta az ajtót és kivette a 

nagy fekete pénze s túrezát.
Elnök : M-nnyi pénz volt benne?
Korotnai: Nem tudom.
Elnök : A task; hová tűnt el?
Korotnai: N*-m tudom.
Elnök : De körülbelül mégis mennyi volt?
Korotnai: Azt hiszem 1100 forint.
Elnök : Hát ón mit vitt ki f 
Korotnai Egy takarékpénztári könyvet.
Elnök : Más semmit ?
Korotnai : (Haboz).
Elnuk Csak bátran feleljen
Korotnai Egy hazai takarékpénztári rész­

vényt is kivettem.
Elnök Ott több is .olt.
Korotnai : Nem néztem.
Elnök : Hí 7 -gy borítékból vette ki. íme itt van az 

a boríték. Miért vetV ki ?
Kcrctnai : Nekem az asszony nagy honoráriumot 

ígért és én azt hittem, jogom van azt most kivenni. 
Elnök : Nem tudta, hogy lop ?
Korotnai Annyira ki \oltam merülve, idegeim nny- 

nyira ener válva voltak, hogy önkény télen ül csele­
kedtem. .\ikem nem volt szükségem lopni, én 
jóin ód hau éltem, én becsületes voltam. A ha­
lálba- akartam■ menekülni, de nem volt bátor­
ságom. mert már az eszem nem volt a helyén ... 

Elnök : Ezt a tokot is elvitte ?
Korotnai Igen.
Elnök : Mi volt benne ?
Korotnai Egy pár buton.
Elnök . Egy brost is elvitt?
Korotnai : Igen.
Elnök : No hát, miért tagadta akkor ezt a rendőrség 

előtt. A házkutatásnál pedig összevissza beszélt min­
dent. csak. az igazat nem mondta. Minek higvjek most 
tehát?

Elnök: A 
Korotnai 

‘vette:- a ku 
Elnök . Mi 
Kr.ro inai 
Elnök : Ho 
Korotnai

Korotnai (nem felel).
Elnök: S'álljon magába / Kern érez semmi 

biinbánást ?
Korotnai (nem felel).
Elnök: A takarékpénztári könyvet miért vette ki? 
Korotnai . A temetésre.
Elnök: Hát volt unnék joga?
Korotnai: Az: asszony egyszer felhatalmazott erre. 
Elnök : Hallót la ezt valaki ?
Korotnai: Senki.
Elnök: Látja, .megint nem beszél őszintén. Kor­

rekt ember fedezi a Ivme és költségeit a betétkönyvből, 
de ezt azonnal jelenti a rokonoknak. On azonban mást 
is t» tt. Kivette a pt nzt a takarékpénztárból és november 
14-én. tehát két nappal a kihallgatás után, valaki a 
saját nevére Letelte egy más pénzintézetnél. — Ki voit 
az az egyén?

Korotnai Strauss Johanna.
E’.nök : Fiz egy fingálí név. mert ily asszony a fő­

városban feltalálható nem volt.
Polónyi védő jelenti, hogy Strauss Johanna tanú 

rendrdk.z ~re áll.
Elnök : Kérem őt előállítani.
Polónyi : intézkedni fogok, mert a tanti irodámban

várja a bíróság intézkedését.
Elnök: Mi a t-.ljes neve?,
Polónyi : Posztiliovics — Strauss Johanna.
Elnök - Mi a foglalkozása?
Polónyi : Postiliovics gyümölcsexportőrrel vadházas­

ságban él. Bejelentem egyúttal azon tanuk nevét is, a 
kik tudják, hogy a betet Strauss Johanna tulaj­
dona volt.

Korotoai péuzzai ara.
Elnök . A bíróság kibocsátja az idéző végzést az ösz- 

szes felsorolt tanuk behívására nézve, Hindy Kálmán 
tanul telel ion fogjuk még mára beidézni.

— Most tovább megyünk. Korotnai! Az ön lakásán 
november t én 2000 fit készpénzt találtak, továbbá egy 
p ír nappal előbb a Herrn esnél is letett 800 frtot, pedig 
akkor pénzzavarban is volt, mert hisz házat vett.

Korotnai : Az a 2800 forint a muzeumköruti 
házbér.

Elnök: Itt az ön pénztárkönyve, a melyből ily nagy 
c /-g nem tűnik ki. Kapott tán máshonnan is pénzt ? 

Korotnai Igen.
Elnök . i u -adóz sem tesz ki 2800 frtot. És ön 

barátainál feltűnően sokat panaszkodott, hogy 
pénzzavarain volt A praxisából mennyit vett fel "? 

Kcrotnai: Nem sok at.
Elnök. rvijegyzett ön mindent?
Korotnai: Nem. Nagyon feledékeny vagyok.
Elnök: Felmutatok egynéhány bűnjelet. Itt van a 

fekete táska. Ismeri?
Korotnai igen, ebben volt a pénz.
Elnök : Itt van továbbá egy sárga bőrtárcza. 
Korotnai : Ez az Ottóé.
Elnök: Mu tellek a tárezávai?
Korotnai inem felel).
Elnök Eldobták, hogy ne tűnjék fel az, hogy egy 

üres tár* 7.a van a gazdag asszony szekrényében.
Az ékszerek.

— Térjünk most a másik vádpontra. Mikor ön az ék- 
szerekkel meg-zurult, elment Becskynéhez, hogy őt hamis 
tanuz sra birja. Beszélje el őszintén a történteket. 

Korotnai: A rendőrségnél nem volt szó erről.
Elnök : Az mindegy, csak beszéljen.
Kr.rotnai: En tudtam, hogy neki a rendőrségnél jó 

összeköttetései vannak. Minthogy jó ősmerősőm volt, 
eimeckm hozzá megkérendő, hogy járjon közbe ügyemben. 

Elnök Milyen irányban ?
Korotnai Hogy legyer vallomást.
Elnök : De mire nézve ?
Korotnai: Hogy ha a rendőrségnél bajom lesz, jár­

jon közbe — en csak ezt mondtam.
Elnök : Mást nem ?
Korotnai: Beszéltünk, hogy mit lehetne tenni.
Elnök. .Sem igaz, mert ön azt mondta, hogy 

Becskyné egész bátran vaühzitjn, hogy az ékszer az övé. 
A rendőrségnél azonban előzőleg azt mondta, hogy 
menyasszonya részére vette. A nevet nem mondta, mert 
mm ukc:'. indiskret lenni. Lathatja tehát, hogy mily 
ellenmondásokat hordóit össze.

Polónyi Géza védő kén a vizsgálati jegyzőkönyv 
felolvasását, mert Korotnai most sokkal határozottabban 
vall. mint 3 vizsgálóbíró előtt.

Elnök ezt feleslegesnek tartja, mert a tényállás tiszta. 
M lassúk, mit mondott ön Kassay detektivnek ? 

Korotnai • Azt én nem ismerem.
Elnök Az mindegy. O neki te azt mondta, a mit a 

rendőrségnél.
K e reszt kérd esek.

Richter szavazóbiru Ki ismertette önt meg az asz-
szonynyal ?

Korotnai : Patsu Ottó.
Richter A pénzszekrényt kinyitotta az asszony az 

un jelenlétében gyakran ?
korotnai : Igen.
Richter : Ismerte az ó vagyoni viszonyait ?
Korotnai : Nagyon jól.
Richter Mondja csak. mikor ön a halotthoz jött és 

látta, hogy mily súlyos a helyzet, miért nem hivatott 
egy más orvost vagy egy rokont.

Korotnai Az asszony ezt megtagadta.
Richter : Miurt ?
Korotnai M rt a fiát nem akarta látni és idegen

vendégeket sem tűrt volna szívesen.
Genthon alügyész : Un azt mondta, hogy arra kerte 

Beeskpét, hogy segítse önt. Mit értett ez alatt? 
Korotnai • Hogy segítsen.
Genthon : De mit értett ? Hory megvesztegesse a 

rendőrt:sztv:se!őt ? Mert hisz egy Kapitány, ha egy tol­
vajjal áll szemben, nem fog egy közönséges asszonyra
hallgatni.

Korotnai : (Nem felel.)
Genthon : No majd én elmagyarázom azt önnek. 
Polónyi védő tiltakozik az ellen, hogy az ügyész 

úgy beszéljen itt Korotnaivaí. mint ha már el lenne
ítélve.

-- Mondia Korotnai, külön adta-e át Patsu Ottónak a 
kulcsot és a takarékkönyvel.

Korotnai : Délután elmentem hozzá és odaadtam 
neki mind a kettőt együtt.

Polónyi: Kinek adta, Hets urnák?
Korotnai : Nem emlékszem.
Polcnyi Mi történt az 1100 frttal, a melyet ön sze­

rint a Lina vett ki.
Korotoai A Lina magához vette.
Polónyi Es aztán ?
Kcrctnai: Telegraíálni men’em éjjel, de észrevettem, 

hogy nincs pénz nálam, elvettem tehát egy százast 
és később 90 Irtot visszaadtam neki.

Polónyi: Hát az ez r forinttal mi történt?
Korotnai: A Lina elhozta hozzám és arra kért, 

hogy őrizzem meg neki.
Polónyi Es megtette ?
Korotnai. A «Hermes» bankházba tettem az ő

never1.
Polónyi : Az ő beleegyezésével ?
Korotnai : Igen.
Elnök Ezzel összefüggőlog felolvasom Török Lina 

level -t, a melyben az lUOU forint kezelését tényleg 
Korotnaira bízza.

Polónyi : Mennyit kért öntől az asszony a házért? 
Korotnai: Azt rii- uidta, hogy nekem 20.000 forinttal 

olcsóbban eladja a házat.
Polónyi: Tudta un, hogy 80.000 forintért már 

régebben akadt egy vevő, a ki azonban azért nem vette, 
mert nem akart a:, asszonynak örökös lakást adni. 

Korotnai : Nem emlékszem.
Polónyi Nem emlékszik, hegy mennyiért vette a 

házat ?
Korotnai: Benne van a jegyzőkönyvben.
Polónyi: De én öntől akarom tudni.
Korotnai En nem emlékszem.
Richter bíró : Mondja még egyszer, ki tette be a 

kulcsot és ki zárta fel a kasszát ?
Korotnai: Török Lina.
Richter: Hát mint háziorvos, megengedte ön azt, 

hogy a szobaleány a kasszához nyúljon.
Korotnai: Ezt én se értem. És ho, most elgon­

dolkodom, ezen, borzadok tőle, hogy mit tettem.
Dr. Vaisz Sándor, Török Linu védője: Patsuné mi­

lyen szavakkal mondta azt, hogy Török Linának 500 
forint jár.

Korotnai: (Nem felel.)
Vaisz : Hát nerc emlékszik doktor ur / f
Korotnai: Nem.
(Törők Linát behozzák a terembe, de az elnök ki­

küldi őt.)
Korotnai Egyszer a közjegyzőnél is mondta, de a 

közjegyző azt mondta, hogy nem való a házvételi szer­
ződésbe.

Vaisz : Török Lina tudóit erről ?
Korotnai: Igen. tudott. Azt is mondta, hogy rólam

is meg akar emlékezni.
Polónyi: láz uj dolog előttem Kapóit ön a tiz 

év alatt honoráriumot.
Korotnai: Semmit sem, egy krajezárt sem.

(Mozgás.)
Polónyi: Megmondta ön Patsu Ottónak, hogy a 

Linának ööö frtot Ígért az asszony, és hogy a Lina ki­
vette ezt az összeget a kasszából.

Korotnai • Azt nem tudom.
Polónyi Miért f 'gja a fejét ?
Korotnai: Fáj a fejem, szédülök.

Tihök Lina.
Elnök : Áttérünk a Török Lina kihallgatására.
— Mondja, ön szobaleány volt az asszonynál ?
Török Lina : Igen.
Elnök : Hosszabb idu óta ?
Török: Hat év óta?
Elnök: Korotnai bejáratos volt a háznál.
Török: Házibarát volt.
Elnök: Hát mondja el, mi történt azon az éjjel?
Török : Az asszony hirtelen rosszul lett. Elkezdtem 

dörzsölni, de nem tért magához. Elküldtem tehát a 
házmestert a Korotnai doktor űrért. Addig is dörzsöl­
tem, de nem használt. Mikor megjött, azt mondta, hogy 
már késő

Elnök . Előbb nem vizsgálta rneg ?
Török : Nem emlékszem.
Elnök : Kit küldött a gyógytárba ?
Török: A házmestert.
Elnök: A mikor ketten maradtak, mi történt ?
Török . Semmi,
Elnök: A míg a házmester visszajött, nem vizsgálta 

meg Korotnai még egyszer a beteget ?
Török : Xem.
Elnök: Hát aztán sem történt semmi'3
Török: í 'ten előtt, mondom, hogy semmi /
Elnök: Nos folytassa csak.
Toros En erre szóba hoztam, hogy mily kár rám 

nézve, hogy az asszony meghalt. Mert nekem az úrnőm 
500 frtot Ígért. Erre azt mondta Korotnai:

Elnök : Ha van a kasszában pénz, az a magáé.
Török . £n erre pedig azt mondtam, hogy emlékszem, 

"hogy az asszony önnek 800 írtért ékszert akart adni 
(Nagy derültség.)

Elnök: Hát a kasszához ki nyúlt?
Török • Korotnai levette a halottról a kulcsot és ne­

kem adta, de én visszaadtam.
Idéntől körülmények.

Elnök • Hát csak akkor vette le a kulcsot ?
Török: Igen akkor, a midőn azt mondtuk, hogy 

most már magunknak kell megszerezni az 
ajándéko kát.

Elnök • Hát a kasszahoz kinyúlt ?
Török • A doktor ur felzárta a kasszát és nekem 

adott egy fekete bőrtáskából 1100 frtot, de ebből elkért 
100 frtot és később megint visszaadott 90 frtot.

Elnök . Az 1000 forinttal tisztában vagyunk. Hat a 
doktor 'ír mit vett el ?

Török Azé én nem láttam, mert akkor a szobát
koztam rendbe.

Elnök. A takarékbetéti könyvről se tud semmit ?
Török De igen tudok. A doktor ur magához vette 

a 2UCHJ frtos könyvet, mert úrnőm őt bízta meg a 
temetés rendezésével.

Elnök Hallott erről más is ?
Török . Nem. Azt is mondta az úrnőm, hogy egy 

nagyon szép ajándékkal fogja meglepni a
doktort.

Elnök
beszélt ?

Török
Elnök

Miből fog ez aiándék állani ? Erről nem

Egy 8000 forintos részvényből.
Az igazságra figyelmeztetem. Mondja még 

egyszer, mit mondott az asszony a temetésről ?
Törők: Azt, hogy a fiát nem akarja látni és 

hogy csak a doktor ur rendezze a dolgot.
Elnök: Kapott a doktor ur honoráriumot?
Török : Nem kapott.
Elnök: Itt van egy feljegyzési könyv, ismeri?
Török : Igen. az asszony pénztárkönyve.
Elnök: Ebből kitűnik, hogy Krick doktor kapott 

egyszer 80 frtot, egyszer meg 20 forintért havanna- 
szivart. Mást nem kapott?

Török Nem.
Elnök De hisz a doktor folyton az asszony­

hoz szaladgált es ezt mind ingyen telte volna.
Török : Nem tudok többet.
Elnök Mikor adta át a doktor ur a kulcsot

Patsunak ?
Török Tiz, tizenkét nap múlva feljött és 

Hét - ügyvéd ur jelenlétében adott egy betétkönyvet. 
A kulcsról nem tudok.

Elnök: Önök v.gy látszik összebeszéltek?
Török • Nö kérem, akkor nem igy csináltuk 

volna ki ! (Zajos derültség.)
Richter bíró: Nem vizsgálta meg a doktor a 

mellét ?
Török . Nem emlékszem.
Richter: Senki sem hallotta, hogy az asszony ma­

gának pénzt ígért ?
Török Lina (zokogva): Ne faggassanak, kérem, 

nem érdemiem meg. Hat évig hűségesen szolgáltam 
úrnőmet és halálakor sem loptam meg. (Mozgás a 
hallgatóság körében.)

Genthon alügyész: De hát hogy mert a kasszához
nyúlni ?

Török : Mert hát a doktor ur is mondta.
Genthon : Tehát Összebeszéltek ?
Török: Annyiban, hogy én eimondtan neki, a mit 

en tudtam és ó, a mit ő tudott.
Genthon A rendőrségnél miért mondta a buto- 

nokra, hogy nem ismeri őket?
Török Nem is ismertem.
Genthon : Hisz hat évig volt a háznál ?
Török : Az asszony sohase hordott ékszert.
Genthon : Nézze csak, négyszemközt teljes egy órát 

voltak ön és a doítor a halott mellett. Nem gondolja, 
rrőíy roppant gyanualap van ebben?

Török nem felel.
Genthon : Tudta maga, hogy mi baja az asz- 

szonynak ?
Török Nem.
Genthon : De csak emlékezzék.
Török • De. kérem, én nem tudok mindenre emlé­

kezni. (Nagy derültség )
Polónyi: Igaz, hogy orvosságért küldték a ház­

mestert ?
Török • Igaz,
Poiónyi: De hisz holt embernek nem kell már

orvosság ?
Török : De éleszteni próbáltuk.
Polónyi: Még akkor is, mikor már a doktor azt 

mondta, hogy <már késő» ?
Török : Igen.
Polónyi: Keresett maga lepedőt az asszony beta­

kar úsára?
Török: Igen.
Polónyi : Most vigyázzon ! Látta maga, hogy a dok­

tor levette a halottról a kulcsót.
Török : Igen, láttam !
Polónyi: Mikor volt ez?
Török: Erre nem emlékszem.
Polónyi: De azt tudja, hogy a kulcsot a doktor 

magának adta.
Török: Igen, de én mindjárt visszaadtam, hogy a 

doktor ur őrizze meg.
Polónyi: Most azt mondja, miért tagadta maga a 

vizsgálóbíró előtt, hogy nem kapott ezer forintot.
Tőrök Lina: Mert én visszaadtam az ezer 

forintot.
Polónyi: Mennyi pénz volt a kasszában ?
Török: Tizenegy darab százas és külön 30 forint. 

Továbbá 6000 írtról takarékbetéti könyv.
Polónyi: Csak egy könyv ?
Tőröík: Nem, négy darab volt.

Patsu : 
Elnök 
P&tsn : 
Elnök : 
Patsu ; 
Elnök : 
Patsu

A .szorgalmitft orvos.
Polónyi : Gyakran jött a doktor ur ?
Török . Nagyon gyakran, néha négyszer.
Polónyi: Megesett, hogy a doktor néha éis-nl~~ 

is ott maradt ? 3
Török: Az gyakran megtörtént 
Polónyi: Az nap mikor volt ott utoljára9 
Török: Este 10 órakor. Azt mondta n^kem. h'»» 

adjak az asszonynak gyakran vizet, mer* öli 
dalmai lesznek. *

Polónyi Mikor lett rosszul az asszony?
Török : Éjjel egy órakor.
Polónyi: Mik r maga bejött, élt még az asszon. ? 
Török : Élt. de már nem tudott beszélni.
Polónyi: A földön volt ?
Török : Igen. úgy. a hogy össz.erogvott.
Polónyi: Az orvosságot önnek előbb m*=» kellett

kóstolni? 5 3
Török : Igen.
Polónyi: És csak a Kőrútnál ur orvosait akarta

bevenni ? 4
Török : Csak azét.
Polónyi: Tud maga arról, hogy az asszony ci ;.xar‘a 

adni a hazat ?
Török: Tudom, volt is rá vevő.
Polónyi: Mennyit Ígértek a házért ?
Török : 70.000 "frtot.
Polónyi : Biztosan tudja ?
Török ■ Igen.

Patsu Miklós.
Etnök : Patsu Miklós, lépien elő.
— Tudta ön, hogy anvra beteg?
Patsu M:Uós : Sürgönyt kaptam Korotnaitol 
Elnök: Un azonnal a halottasházhoz ment r 

Igen.
Ott volt a doktor ?
Nem, én hivattam 6t.
Nem szólt semmit a pénzről?
Eqy szót sem. Csak a kulcsot adta át 
Tehát semmiről sem tett említést?
Akkor nem. Később visszajött és akkor én 

kérdeztem, hugy több pénz nem volt-e a kasszában? 
Erre ő ideadott egy 2000 forintra szóló betétkönyvet 
azt mondta, hogy Patsuné megbízásából a temetést neki 
kell rendezni és azért kivette a kasszából a takarék- 
könyvet.

Elnök : Mennyi hiányt észlelt ön ?
Patsu: Hatezer forintot, de sejtettem, hogy as igazi 

kár még nagyobb. °
Szembesítés.

Elnök : Korotnai Árpád ál jón fel! Patsu azt mondát, 
hogy nem egyszerre adta át neki a kulcsot és a kónvvet'. 

Korotnai : De úgy volt.
Elnök: Tehát fontartja vallomását?
Korotnai: Én kérem annyin mentem most keresztül 

hogy bizony nagyon könnyen megeshetik. hogv -zvi 
ben-másban tévedek. De ép erre a dologra jól em­
lékszem. ' J

Patsu : De az nem képzelhető, hogy va'aki ideauia a 
kulcsot és nem szól a könyvről.

Elnök : Ebben van logika.
Richter bíró: Ön az anyjával nem érintkezett? 
Patau : Anyám nem szivíelt.
Richter : Nem is leveleztek ?
Patsu : Soha.
Genthon alügyész : A 30 frtot hol találta ?
Patsu : A Wertheim-szekrényben.
Genthon : Mikor később a betétkönyvet önnek Ko­

rotnai átadta, zavarban volt Korotnai ?
Patsu : Igen, ide-oda kapkodott, alig tudott b°- 

sztüni.
Elnök : Az ékszerekről ne-m tudakozódott ?
Patsu : Nem. Első pillanatra nem tűnt fel, de aztán 

megkérdeztem Korotnai-., hogy hol vannak anvám butúnai 
és értékpapírjai? Erre Korotnai azt felelte, hogy azokat 
anyám ajándékba adta.

Elnök : Nos Korotnai igaz ez ?
Korotnai: (Nem felel, csak a fejét fogja).
Elnök: Mondja Pa’su, beteges volt az anvia ?
Patsn : Tudtommal semmi baja sem volt. Tíz e-ztendó 

alatt egyszer sem feküdt.
Korotnai: Nem igaz ?
Elnök: Tisztességesen beszéljen itten!
Polónyi: Hogy érti azt, hogy a doktor mindig 

zavart volt? °
Patsn : Alig lehetett vele beszélni. Ép eoből merí­

tettem a legtöbb gyanút és ezen az "alapon szóltam 
Hetsnek, hogy itt valaminek .örténnie kellett.
, Po’dayi: Kérem most vigyázzon! Un azt mond;., 
hogy titkJO forint hiányzik.

Patsu: Igen.
Polónyi. No én ezt hivatalos adatokkal fogom meg- 

czáiolni. Most azt mondja, fizetett az ün anyja Korot­
nainak honoráriumot ?

Patsn : Nem tudom.
Polónyi Más orvos nem kezelte ?
Patsu : Nem tudom.
Polónyi: Mindezt azért kérdem, mert be akartam 

bízónt,.ani, hogy Patsuné sokat betegeskedett és nem 
volt olyan egészséges, mint ön mondja.

Hets Ötlön.
Elnök: Hets Ödön ügyvéd urat kérem.
— Ismerte Patsunét ?
Hets Ödön ügyvéd : Igen. ismertem, de csak ritkán 

érintkeztem vele.
Elnök : Hogy jött ön a dologgal össze ?
Hets Ödön : Patsu Miklós jött hozzám és tanácsot 

kért tőlem, mert azt mondta, nem mer érvedül fel::: .: 
En felmentem vele a házba s ott találtuk Korotnai!. a 
ki ideadta a kasszakulcsot. Erre ö elment és azt r. : 
hogy nézzünk csak körül.

Én kinyitottam a szekrényt, de csak 30 forint--; .1 
tunk. Továbbá ott volt egy pár ékszer és két I 
1000 írtra szóló betétkönyv, valamint két K : ' ; -
vére szóló hazai takarékpénztári részvény. Ntküt.: 
tűnt a dolog és mindjárt sejtettünk valamit. A t-met s 
után szóltunk Korotna.-nak. a k azt mondta, hogv -. .o 
nála is egy részvény, de azt az asszonytól honor m :. 
fejében kapta. En már ekkor gyanút fogtam. E.j,.: . r 
a pénzintézetekhez és összeállítottam, hogy mily t. , : 
helyezett el Korotnai az utóbbi időben. Továbbá átv 
gáltuk az asszony könyveit, az iratokat, és mindezek 
alapján megbecsültük a sejthető hiányt.

Elnök - De bizonyíték a hiány nagyságára r. 
nincs?

Hets Ödön : Kérem, erre csak egv tanú lehetne, r t 
Hotfnianné-Patsu Leona, a ki jó viszonyban volt az asz- 
szonynyal.

A gi/anii.
Elnök: Kifejezték önök Korotnaivaí is szemben, hogy 

gyanakodnak rá ?
Hete Ödön : Nem, soha.
Elnök : Mondja kérem Patsu ur, támaszt kártér 

igényt ?
Hets Odún : K-Tjük. hogv erre csak 

felezése után nyilatkozhassak.
Elnök Nos, Patsu ur ?
Patsu : Én is ezt kérem.
Polónyi : Akkor Hát hagyjuk ezt 

rém csak most Hets tanú urat. mondja 
mikor .vita át Korotnai a betétkönyvet 

Hets : A temetés előtt.
Polónyi: Patsu jelen volt?
Hets Udün : Mindig velem voit.
Polónyi : Mikor kezdett gyanakodni ?
Hets Ödön: Mindjárt. A házbeliek is beszélték, má­

soktól is hallottam egyetniást és ennek alapján gvü.l 
gettem az adatokat, inig végre teljes bizonyságot sz- ■ 
tem. Tárgyalásba bocsátkoztam Korolnal ügyvédjén, 
egyezség iránt, de nem igen sikerült. Ekkor találkoztam 
Korotnaivaí. Megszólítottam :

— Árpád, — mondom - add vissza a dolgo­
kat ! — de ő nem felelt.

Elnök : Mielőtt tovább mennénk, a tárgyalást 10 
perezre felfüggesztem.

Szünet után.
Tan nkituillgatások.

Következett dr. Stiller Bertalan kihallgatása.
Stiller tanár előadja, hogy szeptember 14-ér. Korot­

nai felhívására megvizsgálta Patsunét és azt talalta, 
hogy az asszony egy szívbillentyűje idillt bajban szen­
ved. Azt a meggyőződést nyertem, hogy az asszony egy 
pár hét alatt okvetlen meghal.
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Elnök Tehát a sok mende-mondának, mintha az 
g^-vuy nem is lett volna beteg, nincs alapja.

Bari-sch Gusztáv ékszerész azt vallja, hogy a Korotnai 
iltii elvitt butou értéke S00 forint.

polcnyi védő kéri a bros értékének a megbecsü­
lését is.

Bartsch kijelenti, hogy a brost körülbelül 350 írton
Tehettfk. A mai értéké 160 forint lehet.

Dr. Kelen József kerületi orvos vallja, hogy részt vett 
egy xu::.:.ut.'uban; a melyen az asszonyon szívbajt kon­
statál.

Elnök : 5. vielte az asszony Korotnait ?
Kelen : Igen.
tjrmenyi Lmiiia tanítónő ismerte Patsunét és tudta,

|j0gv v . •« asszony.
Elnök Szerette az asszony Rorotnait, vagy

l. ;a'í ‘' iott vele ?
Ürme-' - ken, kedvelte űt.
Geat.v'r. d ügyész- Azt mondják, hogy az asszony 

§2ui; _-y végrendelkezni akar.
Űrrí •-1.-. lg- n mondta és azt is előadta, hogy a 

rtkcr.. N vmmit sem fog adni.
Genr >:* 6t Törők Lilláról valamit ?
Űriu. lgpn. Azt mondta, hogy hagy majd neki

Tala'" ‘
.1 tanuk inajesketése.

Elrv tovább mennénk, az eddig kihallga­
tó: .v -kelésére nézve kérek indítványt.

{fontbon ügyész az tas tanuk aiegeaketését kéri. 
pole.: L-.rn ellenzi, d-* kéri egyúttal Bauerf a

l . " -'rak mtgtdvZ'< . a ki egyre másra
nézv ot va,i.

Ein : -’<ag a megesketést elrendeli.
x • -K'tt-tnek. Bartcsh ékszerész 

k - x arra esküszik, hogy a haton ilyen-
ro arra, hvgy epén ez az, a mit Patsuné

eá t v
Ein . i tudomásul veszem.
(A ' . x *.: m< gesketik.)

r. ■> “t}in i riszonya Putsunéhoz*
Dr Cr.\s*z >*yu;i. Patsuné volt jogtanácsosa csak 

a:: - hogy mily értéktárgyakkal rendel­
kezel: asszony.

Elnök • -n?-' nem volt az asszonynak ?
Craasi Y.:r -'.'-ni tudok felvilágosítást adni.
E c ; ■ Lj beveteh es kiadásairól van-e

tudv : isa '
Crausx N r. x de azt tudom, hogy igen takarékos, 

k.< ; . ' • trnodot folytatott 
Elnök ‘ a bevett pénzekkel mit csinált?
Cn-nz ú.:n egyrészt a takarékpénztárba,

mis: - a k !>•'-: iába tette.
E a irr ügyvéd ur. hogy Korotnai be

a-: “ ! egm az asszonynál?

Ov th:r E’k rte Korotnai az asszonyt a \

Craasz nem vitte őt magával, de Ko-
/ barátságból, rendesen utána utazott.

(Mcz;-s.:
Kr: er . Törők Lina is pénzt a takarékba ?
Crf.uiz Nem tudom.
Elek or rlt.: a':-. , tud, hogy ajánlatot tettek a ház

Cri 'z gy jánlat jött 111.000 írtra, egy pedig
95.Cl .:ra. egy ped;g 80.000 írtra.

Hirhter H : i’-vy v.- ez. hogy mégis Korotnai 
Telt-? -r.vg .5 pedig 6S.OOO írtért.

Cra..sz F/t nern tudom. Az asszony sokat beszélt 
T* .v ,k: ö és r-gy iz>n azt is mondta, hogy
- / rv. . : elhatározta, hogy most már
me-y. ír : a hazat.

Sitit« I- : Závodi Anna hat esztendeig
ha/mtsr’re volt Patstinénak.

Elnök ’? merte Korotnait ?
Szütsnt : igen jól.
Elnök v: .. •- z asszony Korotnait ?
Sztitsne JI r nem ?e7z. tie nem mert vele

lg
Eltio ktor mindig kedveskedett neki.

• •‘vitte őt kocsikámi?
Siütsné : \j- Ti. hizelgett neki.
Ger.thoc .kigyv-„ Ur a temetés után elment Ku-

. a hol Török Lina is vendégségben
mi történt ott 9

. rux Lit felkeres: e ott Korotnai és
:y ! r.Gg beszv igeitek. Szóltunk Lm a-

myi

gerulten azt lelelte:
gondoljak, iiogv együtt loptunk. 

rintot elvettem, mi van abban * 
-item, hogy majd baja lesz, de nem

A szemtanuk.
n házmestt-re volt Patsnnénak. Vallja, 

íy*<jn hizelgett az asszonynak. 
a, m?t tud a halaiéjszakáról ?
- m feib -ta- M kor bejöttem, az asz- 

- n azt hittem elájult elkezdtük 
■ ny eikn: Jött j doktor, rcrzeptel 
gyogyíarba M.kor visszajöttem, nem 

■ -ntem tehát lakásomba, a hol már 
■■"zorr. meg ,a. Később aztán megint 
ő-.im a gye try szert.
• *t észre semmi különöset ?

a doktor azt mondta, hogy

Hallotta ön. hogy Török Lina azt 
. * T.gylik tőié azt a pár megmaradt

n emlékszem.
r.y urak-: r hívta a betegnez a doktor

Flóriánná házra cetemé vallja, hogy Török 
begy majd sokat örököl az. asz- 

■ azt mondta a Lica- 
v-:.-:ze a dolgát, halála után majd

Ern ü

Er

volt maga, mikor Török Lina azt 
' ónénak, hegy ne tartsák őt tolvajnak

azt a pár forintot elvitte.
Enczora.aé HaiioOim, így mondta.
-örök .u . tagadja ezt.
Elnök . r zy a leány mondta voit azt is, bogy

a vvita a fülbbevalóit ?
• O'ck n a: nyit mondtam, iiogy eladhatta. 

^Foióayí -zorane, maga Ls bizalmas viszonyban

Eticzoráne £.i nem.
1 doktor aznap este elment, mire

a Lm át ?
S ’czorané Hogy lássa el a házat vízzel.
^earhon , - ezt csak Törők Lina mondta ?
Xaozoránó igen.

Terhelő vallont ások.
úllkrirka . i tanú akkor éjjé! Kurzoráéinál volt. 

k Lina leszaladt, hogy baj van. Ó eczetet 
íz asszony mar nagyon oda volt. talán meg- 

» úgy találták, hogy inár nem is leleg- 
x ‘ kesubb jött s a mint megnézte, szintén

: ogy Paő-uné halott. A tanút Korotnai

:. Zt no'í_ - Tolnaihoz) : Látja, ön ezt a fiatal leányt is

a-oromat Lehet, de emlékszem. Szükség nem

^ enthon ■ Un. a mint hallom, meg sem vizsgálta az
“ -gy irt reczeptet ?
5 0lotra*i ín mindenesetre megnéztem a pulzusát, 
L, i^ií működött, a szivet néztem s iffy
* turném étherért.

Önnek nem is volt ideje a szivet nézni. 
Ul- ■ K l^u^ai: találkozott Kurzorával, ö azonnal 

‘' on utdn. csak pár másod perez múlt el, s ön 
— adta a reczeptet.

orotnai Megnéztem a szivet.
^öenthoa aiügyész; Mondja. Mikurka Juliska, oda- 

a ’°ktor a beteg szive felé ? 
z^rka Nem láttam.

»esthon Ne tgy feleljen nekem. Maga ott volt » 
tő megtette, látni kellett.
Kunrka . De nem tette.

EGYETÉRTÉS, KEDD, DECZEMBER 29. 5
Korotnai fukarsága.

íarSSfhtoÜÜÍ háZuest,lr Korotnainak a kalap-utcza 
fülen* i Mondhatja, houy gazdája igenVOlhS, Telp ‘s w mosJánbZnl
" '»U: Nos. fflÄf tÖrte 61 példáuL

ká/nrL%0t flZettetett Velem’ Pcjig 
birf“SumS?k mÍnde“ Urt leU’ 1 felesle^ * ‘üb-

vékümOL1: Nem Csiná!tam én soha más kárt, ezt is

A fülbevaló.
elh^Hn^a ,Károlíné SZOL Patsu Leona, rokona az 
v; ® °ak' kivf* .,«en . jóba° voltak. A kiállítás idején 
■ ' ] L LaPo lo löíl ltt' l<‘e a Vagyoni viszonyairól nem 
12. r f PalSUné' Ell™tie,‘ az értékpapírjait meg a 

ru bevalod megmutatta s az utóbbiakat még neki Ígérte.
kod ni ^ Török Linóról gondos-

Elnök: Szólt önnek Korotnai, mikor ön feljött a 
temetésre, a fülbevalókról ?

Hoiftnanné : Nem szólt, csak az óráról.
r ■ ik ,k Jüilün ide Korotnai! Mi czélból vette ki a 
fülbevalót ?
ofünid/am ^lvettem’ ,10?f majd ő nagyságának

Elnök: Un ezt soha sem mondta eddig.
Korotnai: Pedig ö nagyságának említést is tettem 

mar róla.
Polónyl: Halljuk, mit mond erre HoíTmanné nagy­

sága ? C1
Hoffmanné : Nekem a doktor ur csak óráról tett 

említést, kérdezve, hogy meskaptam-e azt, mert Patsuné 
nekem szánta.

Polónyl . Arról nincs tudomása, hogy Patsuné 
a fit. bevalót is önnek szánta ?

Hoffmanné : De igen, kértem is halála után a fiá- 
tói. De ű azt mondta, hogy nincs meg.

Ganthon ügyész: Nem szakította Önöket félbe, mikor 
beszéltek, Patsu Miklós ? És Korotnai, ha akarta volna, 
szóba hozhatta volna a fülbevalót ?

Hoffmanné : Nem tudom s nem emlékszem, közbe- 
szolt-e ép akkor Patsu, mert sokan voltunk.

Polónyl (korotnaihoz) : Ön tehát Patsu Leona ré­
szére vette magához, mint a vizsgálat során is mondotta, 
az ékszereket ?

Korotnai: Mindenesetre.
Polónyl: Nem gondolt aztán később talán arra, hogy 

megtartja azokat magának ?
Korotnai: Ez sohasem, jutott eszembe.
Polónyl; Tehát fen tartja az előbbi vallomását ?
Korotnai: En emlékeztem, hogy az öreg asszony 

mindig ö nagyságának szánta az ékszereket s azért 
magomhoz vettem azokat, hogy majd neki át­
adjam.

Haupt elnök : Akkor miért tagadta le egészen az ék­
szereket a rendőrségnél ?

Korotnai (örökösen a fejét szorongatva) : Hiszen 
olt egyebet beszéltünk.

ülnök Itt is mindig egyébről beszél s nem arról, a 
mit kérdenek . . .

Korotnai: H U. kérem, igen. Az ékszereket ? Az 
ékszerekről meg mindenről annyira meg feled
keztem.

Elnök No, jól van, üljön le.

Korotnai orvosi megvizsgáltatása.
Miután a bíróság megesketi az újólag kihallgatott 

tanukat s a tárgyalás folytatását holnapra akarja el­
halasztani

Polónyl Géza védő egy előterjesztést tesz. Azt látja, 
hogy védencze beteg, folyvást szédülés környékezi. Kéri 
tehát, hogy a tárgyaláson jelen volt dr. Ajtai és Mo­
ra ve sik tanárok, valamint a fogházorvos vizsgálják majd 
m*g Korotnait és holnap reggel tegyenek észleleteikről 
jelentést a törvényszéknek.

A bíróság helyet ad a kérésnek és ennek kimon­
dásával

Haupt elnök a tárgyalás folytatását holnap reggeli 
9 óráig elhalasztja.

A holtutpi tárgyalás.
Holnap még vagy hat tanút, köztük Becsky László- 

nét. a ki igen érdekes vallomást fog tenni, hallgatják 
ki s aztán a plaidoyer-k kuvetkeznőt. ítéletet valószí­
nűleg csak holnapután hoz a törvényszék.

A tárgyalás ma délután 3 órakor végződött.

HÁZASSÁG.
— Eljegyzések. B’rtoun Adorján miniszteri segód- 

iitkár és rn. tir. tartalékos bonv-dhuszár főhadnagy je­
gyet váltott Budapesten dr. Arulaházy László cs. és 
kir. asztali)->k leányával, Etelkával. — Oosztonyi Jenő 
: : kir. honvédfőhadnagy eljegyezte Kárpáti Ilonát, dr. 
Kárpáti Karoly tanár é< n-jének szül. Éti er Ágnes­
nek leányát. —' Kis Rákó és hisztricsai Lehóczky Vil­
ii,,is budapesti törvényszéki aljegyző eljegyezte tisza- 
heői Hehenbroni'i János földbirtokos leányát. Elzát.

Eaktivö Pr. Neubauer Adolf budapesti orvos 
vasárnap, január 3-án, vezeti oltárhoz Baumgarten 
Anna kisasszonyt Budapestről.

GYÁSZROVAT.
— Nag-ykallói dr. Kállay Árpád kir. törvényszéki 

biró. Heves v.irmegve bizottsági tagja e hó 27-én 41
éves korában Egerben meghalt. Temetése e bő 29-én lesz.

TÁVI R AT O K.
Bern, decz. 28. A szövetségtanács elhatározta, 

hogy Hegelet kiszolgáltatja Németországnak.
Dublin, decz. 2?. Egy ma tartott nagy gyű­

lésen, meivben Írország összes politikai pártjai 
resztvettek", elfogadtak egy határozatot, mely (el­
hívja a kormányt, hogy orvosolja azt az Írországra 
nézve igazságtalan eljárást, melyet a parlamenti 
bizottság az uj adókivetés közül jelentésében 
konstatált. . „, „ . ,

Varsó. decz. 28. Délutáni 3/43 órakor 
kiadott orvosi jelentés szerint Savaim álla­
pota komolyra fordult. Az utóbbi napokban 
álmatlanság állott be.

Berlin, decz. 28. A különféle estilapok a 
Temps-nak art a jelentését, a mely Németország­
nak állásfoglalásáról szól a Spanyolország es az 
amerikai Egyesült-Államok közt fenturgó ügyben, 
mint természetszerűleg is teljesen alaptalannak

m Berlin, decz. 28. A Korád. Alig. Ztg. írja 
A laureuzo-marquezi eset elintézése könnyen ment 
végbe mert a portugáliai kormány azonnal kész­
nek nyilatkozott a legteljesebb elégtétel megadására. 
A deczember S-iki események ismertté valasa 
után azonnal a legelőkelőbb lissabom hírlapokban 
kinviiatkoztatták. hogy Portugália sajat becsületé­
nek és méltóságának tartozik azzal, hogy a mennyi­
ben azt Németország nem is követelne, elégtételt 
adion A mennyiben a portugáliai hatóságot valami 
Ä terheli, ebben csakis a laurenzo-rnarquez, 
./A L.,t lehet része. Németországnak barátsá­
god viszonya a portugáliai kormányhoz és a királyi
házhoz az ügy által semmikep sem érintetik.

Hamburg, decz. 28. Ma 232 hajó volt a kikötőben; 
101-en 368 csoportban dolgoztak. A többi hajók nagy 
része az ünnepek alatt ide érkezett és még nem von- 
,„,Kk a rakodóhelyekre ; 95 hajó horgonyoz a

ezekről kirakodtak, dolgozott pedig ,162 eme'° “,gáná*
38 regi és 1186 uj munkás. A parti raktárakban 372 
régi és 1570 uj munkás foglalkozott

Pária, decz. 28. (Az Egyetértés tudó­
sítójának távirata.) A Temps egy konstanti­
nápolyi jelentése szerint Ndidov orosz 
nagykövet a portához a pénzügyi rendez- 
kedésre vonatkozólag jegyzéket intézett. A 
jegyzékben kijelenti, hogy az orosz kor­
mány abban az esetben, ha a porta a 
pénzügyi rendezésre vonatkozó javaslatokat 
visszautasítaná, a többi hatalommal egye­
sülne és az európai hitelezőket a török 
kormány cselszövényei ellen megoltalmazná. 
Nelidov a szultánnak egy emlékiratot is 
nyújtott át. (N. Fr. Pr.)

Pária, decz. 28. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata.) Hnnotau, külügyminiszter az esti lapok 
szerint csak újév után megy több napi szabad­
ságra. (N. Fr. Pr.)

Páris, deez. 28. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata.) Doumer kineveztetése Indo-Khina kor­
mányzójává a radikálisokra nagy veszteséget jelent, 
mert ez a személyes jövedelmi adó érdekében meg­
indított mozgalmat teljesen megbénítja. (N. Fr. Pr.)

Páris, decz. 28. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata.) Guillot nyugalmazott százados, a kit 
kémkedés miatt letartóztattak, azt a vallomást 
tette, hogy midőn 1871-ben Stettinben internálva 
volt, ottani német katonatisztekkel összeköttetésbe 
lépett és azóta több általa megszerzett katonai 
okmányt, különösen az élelmezési szolgálatra vo­
natkozó rendeletet eladott. Ez ügyben további le­
tartóztatások állanak küszöbön, különösen egy asz- 
szonyt nyomoz a rendőrség, a kit Guillot bűntár­
sának tartanak. (N. Fr. Pr.)

Páris, decz. 28. A Havas ügynökség jelenti 
Kairóból: A kormány a felebbezési törvényszék 
szervezetét módosítani szándékozik, azután pedig 
a rendszabályok egész sorozatával a benszülüttek 
törvénykezését megszűntetni tervezi. A kormány 
a törvényhozó tanács feloszlatásának tervével is 
foglalkozik.

Pótervár, decz. 28. (Az Egyetértés távirata.) 
Pol. Corr. A csór az abissziniai misszió utján, 
a mely egy ideig itt időzött, fúvó hangszereket, 
egy zongorát és egy orgonát küldött ajándékba 
Menelik királvnak.

Pétervár, decz. 28. Itteni lapok jelentik : A 
kfcinai keleti vasút építésére Michajlorsky mérnö­
köt szólitották fel. Az uj vonal a transbejkali 
vasút Ónom állomásánál kezdődik. Staro-Zuruchai- 
teejavk mellett átszeli a kliinai határt, megérinti 
Zizichart, Hullámként és Hingutat, míg a dél- 
ussuri vonal Hikolszkoje állomásánál bevégződik. 
A vonalból, mely 1920 verszt hosszúságii lesz, 
1425 verszt khinai területre fog esni. A ,West- 
nik-Finanzov", a pénzügyminiszter lapja, rámutat 
e vasút nagy jelentőségére közgazdasági és poli­
tikai tekintetben és Oroszországot közvetítőnek 
mondja Európa és Ázsia közt a békés kultúra 
müvében. A közlekedésügyi minisztériumban a 
lapok jelentése szeriül elhatározták, hogy a samar- 
kand-andisani vasútvonal építését a taskendi és 
ujmarkhalani szárnyvonallal együtt 1898-ban be 
fogják végezni. 1897 elején a Visztula-vasut az 
állam birtokába megy át. A finnországi állam­
vasutak építésére 1898-ban a kormány 13,900.000 
márkát irányzott elő.

London, decz. 28. 0’Clark William
eddigi pekingi követség! tanácsost budapesti 
konzullá nevezték ki.

London, decz. 28. Castleból (Írország, 
Carry grófság) érkezett távirat szerint, egy 
ottani mocsár hirtelen tóvá változott át, 
mely meglehetősen kiterjeszkedett. Egy 10 
tagból álló család, ennek háza és számos 
háziállat eltűnt a tóban. Attól tartanak, 
hogy még többen a vízbe fúltak.

London, decz. 28. A „Reuter-ügynőkség‘-nek 
jelentik Kairóból: A minisztertanács jóváhagyta a 
felebbviteii törvényszéknél a benszülöttek részére 
fennálló birúi kollégium szaporítását három euró­
pai bíróval: ezek közül kettő angol, a harmadik 
valószínűleg belga lesz. Ez intézkedés az euró­
paiaknak fontos ügyekben biztosítja a többséget.

Szófia, decz. 28. Közvetlenül a szobránje 
összeillése után az ellenzék a bolgár emigránsok 
megkegyeimeztetése ügyében fog a kormányhoz 
mterpellácziút intézni.

Szófia, decz. 28. A fejedelem dr. Stancsiov 
diplomacziai ügyvivőnek tegnapi bucsukihallgatása 
alkalmával a Sándor-rendnek brilliansokkal díszí­
tett tiszti nagykeresztjét adományozta.

Szófia, decz. 28. (Az Egyetértés távirata.) Pel, 
Corr. Ferdirnivd fejedelem abban a beszédben, 
melyet a szobránje felirati küldöttségének fogadá­
sakor mondott, a következőkben hangsúlyozta a 
kereskedelmi szerződéseknek az ország gazdasági 
fejlődésere való előnyős befolyását: ,E szerződések 
megkötését megelőző tárgyalásokban kormányunk 
igyekezett gazdasági politikánk alapjait megvetni, 
valamint igyekezett iparunk és földmivelésünk ter­
mékeinek piaczot teremteni és az államvasutak 
jövedelmét emelni.“ Szófia politikai és dipiomá- 
cziai köreiben a fejedelem e szavainak nagy je­
lentőséget tulajdonítanak és nagy megelégedéssel 
fogadják azokat.

Konstantinápoly, decz. 28. A részleges 
ni’nisztervadózásról terjesztett hírek legalább is 
koraiak. Az itteni politikai és diplomacziai körök­
ben úgy mondják, hogy a mostani kabinet tagjai, 
a szultán és közvetlen környezetének teljes bizal­
mát bírják, és hogy ennélfogva alig van kilátás 
arra, hogy a miniszterek egyhamar tárczájukról 
lemondjanak.

Páris, decz. 28. (Az Egyetértés távirata.) Pol. 
Corr. A Konstantinápolyban állomásozó nagyki,ee.- 
tek azokban a tanácskozásokban, melyeket a Török­
országban megvalósítandó reformok ügyében foly­
tatnak, több tervvel loglalkoznak. melyek mind­
egyikének az az alapgondolata, hogy komoly 
garancziát kapjanak a törökországi viszonyok 
jcbbraforduláaára. a nélkül, hogy a szultán tekin­
télye ezzel csorbulást szenvedne. A diplomacziai 
körökben azt hiszik, hogy keresztülviszik a szük­
séges reformok elfogadtatását.

Bukarest, decz. 28. A képviselő házban 
Stürza Gregorral szemben, a ki a felirati vitában 
különösen a külpolitikával foglalkozott és kifej­
tette, hogy Romániának egyedüli hátvédét Orosz­
országban kell keresni, Stoieeseu külügyminiszter 
kijelentette, hogy a Románia és Oroszország közt 
fennálló viszony kitűnő, a mint a trónörökös párnak a 
moszkvai koronázási ünnepély alkalmával tapasz­
talt szívélyes fogadtatása és a pérórvári és buka­
resti kabinetek közt szakadatlanul fennálló össze­
köttetés is bizonyít. Slurza azonban megfeled­
kezik ama nemzetközi állásról, melyet Románia 
kivívott, mely országnak, mint a béke fen- 
tartásának és a keleti czivilizáczió kiváló 
eszközének a legjobb viszonyt nemcsak egy

hatalommal, hanem Európa összes hatalmaival 
fenn kell tartania, A liberális kormány e politikát 
folytatta, melynek eredményeit a miniszter fel­
sorolja. A moszkvai szívélyes fogadtatást követte 
Ferencz József császár és király és a szerb király 
látogatása, továbbá a diplomacziai összeköttetés 
helyreállítása Görögországgal és a szultán legutóbbi 
nsgylelkü tényei az ottomán románok javára. A 
miniszter beszédét minden részében őszinte tet­
széssel kisérték.

Bombay, decz. 28. A pestis úgy itt, mint a 
külvárosokban terjed. Az utóbbi hetekben az 
európaiak közt sem a pestis, sem más betegségek 
következtében nem fordult elő haláleset. A járvány 
kitörése óta 2094 egyén betegedett meg, köztük 
1494 meghall. A halálozás a múlt héten 109 pro 
mille arányt öltött. A lakosok még mindig nagy 
számban menekülnek a városból.

Tunis, decz. 29. A Polytheama nevű, fából 
épült olasz színház ma reggel elégett. A személy­
zetből senkinek sem esett baja.

Törökország költségvetésű,
Konstantinápoly, decz. 28. A költségve­

tést ma hivatalosan közzétették, még pedig az 
1883/84. pénzügyi év óta először. A legutóbb bá­
rom ev bevételei átlag 18,927.746 fontra, a már- 
ezius 13-án kezdődő pénzügyi év bevételei 
18,511.323 fontra rúgnak. A legutóbbi három év 
kiadásai átlag 20.056.145 fontat tesznek ki; a ki­
adások 15 százalékának vagyis 1.279.110 fontnak 
és a fizetések 10 százalékának, vagyis 347.623 font­
nak levonása után marad 18,429.411 font kiadás. A 
költségvetés hivatalos indokolása szerint a hátra­
lékok, melyek az 1313. pénzügyi év alatt és után 
befolynak, a bevételekhez számíttatnak. A tizedet 
a közoktatási dij beszámításává! tízről tíz es fél 
millióra emelték fel, mely emelés 200,000 fontra 
reg. A saftant egy fél poszterrel felemelték és e 
czimen 200.000 fontot vettek fel. Az európai tar­
tományoknak mentessége a jövedelmi adótól kiter­
jesztetik az ázsiai tartományokra. Ezért a 3 évi átlagos 
számból 342,035 font levonalik, mivel szemben 
100,000 font mint előrelátható bevétel hozzáada- 
tik. Ha a pénzügyi év folyamán a vámbevételek 
csökkentek is, mégis tekintettel a kedvező keres­
kedelmi kilátásokra 200.000 fontot számítottak 
hozzá. A megtakarítások semmiképer. sem fogják 
veszélyeztetni a kormányzat menetét. Rendkívüli 
kiadások nem vétettek fel a költségvetésbe, ép 
úgy kevéssé a bevételek, melyek a felállítandó 
egvedáruságokból és az uj kereskedelmi szerződé­
sekből várhatók.

Konstantinápoly, decz. 28. A hivatalosan 
közzétett költségvetés a kiadásoknak 15%-kal és 
a hivatalnoki fizetésesnek 10%-kal való leszállí­
tása mellett a három utóbbi év átlagán, továbbá 
néhány adó fölemelésén, a szabadalmi adó életbe­
léptetéséből eredő bevételek, az 1313-iki év ma­
gasabb vámbevételein és az adóhátralékokon alap­
szik. A bevételek következőkép vannak előirá­
nyozva : Egyenes bevételek 10,257.256 font,, indirekt 
bevételek 4,571.146 font, departement 2,194.829 
font, dohánymonopólium 51.773 font. ítxadók 
1,136.316 font, összesen 18,511.322 font. 
Kiadások: Czivillista 882.550 font, rendes adós­
ságok 5,064.888 font, rendkívüli adósságok" 1,394.417 
font. Epkaí adósságok 55.250 iont, Mekka-kara- 
vánok 43.119 font, tébolyda 6.193 font. katonai 
nyugdijak 180.2-14 font. polgári nyugdijak s 
egyebek 331.560 iont. hübérbirtokok 123.115 font, 
árvák S.OOrí Iont, hadügyminisztérium 4.489.697 
font, tengerészet 546.209 iont, tüzérség 462.176 
font, csendürség 1,113.444 font. polgári departe­
ment 3,826.043 iont, összesen 18,529.406 font.
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közgazdaság.
Pótervár decz. 28. A statisztikai központi bizottság­

nak jelentése szerint, a mely Oroszország ">0 európai 
kormányzóságának aratási eredményéről szól, ez rozsban 
1.079,099.000 pudot, őszi búzában 131,251.000 pudot 
tesz ki. Lengyelországban 94.992.000 púd rozs, őszi 
búza 32.108.000 púd; a Kaukázus északi részében 
7,051.000 pud rozs és 52.778.000 púd őszi búza ter­
mett. Oroszország összes termése ez évben 1.181,1429300 
pud rozsot és 216,137.000 pud ős::i búzát tett ki. A 
múlt évben 1.203,955.000 pud rozsot és 283,329.000 
pud őszi búzát arattuk. 189G-ban 25.545.542 desjatin 
rozsot és 4,711 449 desjatin őszi búzát vetettek el, mig 
a megelőző évben 26.804.554 desjatin rozsot és 
4,778.186 desjatin őszi búzát vetettek el.

Chilcágó, deez. 28. Az «Atlas» nemzeti bank ma 
nem nyitotta m^g üzletét. A Clearing-House 600.000 
dollárt előlegez, hogy a bank azonnal fizethessen, ha azt 
követelik. A Clearing-House bizottsága megállapította, 
hogy n bank névértékű papírjai teljesen elegendők min­
dennemű kötelezettségek fedezésére.

Newyork« decz. 28. Búza novemberre 901 21 
deczemberre 90, májusra 88V4. lengeri má­
jusra 315/s.

Chikágó, decz. 28. Busa májusra 82. Ten­
geri májusra 253/v

IPARÜGYEK.
— Ipari munkátok oktatása. Az ipari munkások

cktabísiíra alakult országos bizottság által rendezett elő­
adásokat rendszeresen igen szépen látogatják. Tegnap a 
múzeumot is számosán keresték föl, a hol az állattár 
volt nyitva. Jövő vasárnap délután a régiségtár áll az 
Iparosok rendelkezésére, a hol dr. Posta Béla és Nagy 
Géza osztályőrök tartanak magyarázó előadásokat.

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE.
** A pénzpiaciról. Az évzáriat közeledtével a nem­

zetközi pénzpiacion mindinkább feszesebbekké válnak a 
viszonyok; bár nevezetesebb változás a múlt heten nem 
történt, mert hisz az ünnepek alatt minden üzleti tevé­
kenység szünetelt. Berlinben a tőzsdei prolongáczió 
nehézségei még folyton fokozódnak és az ultimo-pénz 
már 8 százalékra emelkedett. A német birodalmi bank 
központi választmánya ma ülést tartott, melyen tárgyal­
ták a bank és a pénzpiacz helyzetét. Koch elnök utalt 
arra, hogy a váltó- és lombardforgalomban szokatlanul 
magas a befektetett összeg, sőt még a múlt évit is túl­
haladja 60 millióval, az érczkészlet azonban csak keve­
set csökkent. A birodalmi bank a külföldről az év eleje 
óta, kedvező váltóárfolyamok mellett, közel 100,000.000 
aranyat szerezhetett be. Hogy az érczkészlet azóta úgy­
szólván nem gyarapodott, következménye annak, hogy a 
birodalmi bankot minden eddigi előzményt túlhaladó 
módon vették igénybe, a mi az érczczel nem fedezett 
bankjegyek maximuma és minimuma közti különbözei­
ben, valamint a befektetések gyarapodásában mutatko­
zik. Ezzel szemben az 5° ö-os kamatláb nem túlságosan 
magas. Bár az év végére az adómentes bankjegyek 
határának átlépésé nem fog elmaradni, a leszámolási 
kamatláb további felemelését talán mégis el lehet ke­
rülni. Első sorban bevárandó, hogy a feszültség mind­
járt az év lezárása után nem fog-e jelentékeny módon 
megcsappanni, mint a hogy az 1896 elején is történt. A 
gyűlés ehhez hozzájárult. Az elnök közölte meg a múlt 
héten Constanzban felfedezett hiányt, a melyre nézve a 
vizsgálat még nincs befejezve. Récében is meglehe­
tősen keresett a pénz, előfordul: ugyan egyes esetekben, 
hogy a nyílt piaczon 3lo/,6 százai ék kai helyeztek el első­
rendű váltókat, de általiban a bank kamatlábon alul 
ott sem lehet pénzt kapni. Budapesten a karácsonyi 
ünnepek előtt mintegy 6 millió, ma 3 millió forint ára 
váltót nyújtottak be az osztrák-magyar banknál. A ma- 
gán-eszkomptban is élénk volt az üzlet. Az igények 
tehát megletősen jelentékenyek. Általában azt hiszik 
azonban, hogy már január első felében lényeges meg­
könnyebbülés fog a pénzpiacz helyzetében beállani.

** Bankkimutatáaok. Az osztrák-magyar bank a 
közbeeső ünnepek miatt csak ma .ette közzé az e hó 
23-iki állapotot feltüntető kimutatását. E kimutatás a hi­
teligények jelentékeny növekedéséről tesz tanúságot, 
a mennyiben a váltótárcza 9.540.000 forinttal, a lom­
bard I,/82.000 forinttal emelkedett. De sokkal neveze­
tesebb momentuma a kimutatásnak az érczkészlet jelen­
tékeny csökkenése. A bank aranykészlete ugyanis 
2.297.725 forinttal, a devise-készlet 1,399.123.000, az 
ezüstkészlet 347.305 frttal csökkent Az összes csökke­
nés tehát 4.044.153 frt. Ez az aranykiözönlés tudvale­
vőleg azoknak a berlini arbitragöroknek a munkája, a 
kik a berlini pénzpiacz helyzetét felhasználva, Berlinbe 
viszik az aranyakat. Ezek a műveletek busás nyere­
séggel j.írnak és az oszálrák-magyar bank, csak hogy 
a nyereségből a maga részét kivegye, szívesen bocsátja 
aranyait az arbiiragőrök rendelkezésére. E mellett 
valószínűleg meg van még az a háísógondo- 
jata is, hogy az aranykiözönlés előbb-utóbb meg 
fogja adni a régvárt ürügyet a kamatláb felemelésére. 
A banknak ezt az eljárását nem lehet elég élesen el­
ítélni. Merénylet ez a vaiutarendezési akczió ellen és 
merénylet a hitelt kereső közönség ellen. Nem tudjuk, 
hogy mit bámuljunk inkább, azt a kapzsiságot, melv 
pír ezer forint nyereségért' ilyen eszközökhöz folyamo- 
dik, vagy azt a vakmerőséget, hogy épen szabadalma 
megújításának küszöbén fordul ilyen eszközökhöz. — A 
bankjegyforgalmat az aranykiözönlés következtében csak 
4,017.790 frttal kellett szaporítani, inig az adómentes bank- 
jegyt.v.’taíék 8,099.000 frtíal — 22,016.000 forintra apadt. 
A bankkimutatás főbb tételei összeliazonlitva a tavalyi 
és tavalyelőtti tételekkel,
bér 23-án:

érczkészlet aranyban 
« ezüstben 

váltótárcza . . . 
lombardüzlet . . 
bankjegyforgalom . 
giro-kovetelések . .

A német birodalmi 
kimutatását, mely — mint Berlinből táviratozzák
— a következő: Aktívák: érczkészlet kur- 
ráns német pénzben, aranyban, vagy kül­
földi pénzekben fontját 1392 márkával számítva 
855.. 160.1*00 (— 11,051.000) márka, birodalmi pénztári 
jegyek 18.613.000 (— 3,064.000) márka, egyéb bank­
jegyek 9,838.000 (— 2.963.000) márka, váltók
706,186.000 (-f- 31.933.000) márka, lombardköve-
Hések ! 16.747.000 í-f- 7.860.000) márka, értékpapírok 
6,748.000 (+ 107.000) márka, egyéb aktívák 59,909.000 
(-{- 5,555.000) márka. Passzívák: Alaptőke 120,000.000 
márka, tartalékalapok 30.000.000 márka, bankjegy­
forgalom 1.094.163.000 (-4- 46,069.000 ) márka, egyéb na­
ponta esedékes kötelezettségek 503,267.000 (— 18.476.000) 
márka, egyéb passzívák 25,771.000 (+ 784.000)
márka.

** Gabona- és lisztkivitelünk 1896-ban. Magyar-
ország még mindig annyira agrikol állam, hogy a 
hazánkból kivitt iparczikkek értéke a mezőgazdasági ter­
mények. állatok és állati termékek nagy tömege és 
értéke mellett, csaknem eltörpül. A magyar áruforgalmi 
statisztikai adatok szerint a félig kész- és nyersárukiviíel 
énéke az összes forgalomban meghaladja a 80°/0-ot, 
igy teliát a tulajdonképeni iparczikkekre alig esik 
15—20° .. A legnagyobb kontingenssel természetesen az 
őstermelés foglal helyet áruforgalmunkban: gabona és 
lisztre évenkint 30—3u°/0 jut, állatokra és állati termé­
kekre 25—28°/y. A gabonaforgalomban a búza és az 
ebből készített liszt magaslik ki, de nagy szerepet tölt 
be az árpa is. A folyó évben, viszonyítva a múlt évhez, 
a gabona- és lisztforgalom, természetesen a kedvezőbb 
gabonaárak befolyása alatt, a következőleg alakult; 
kivitel métermázsákban :

1896. év-bfn 169:.. éviim
jan a á r—o któber havában

búza..................... 5,526.779 mm. 4.907.150 mm.
rozs ..... 2.209.408 r 1,643.715 s
árpa..................... 3,541.940 , 1.815.873 s
zab ..................... 1.348.753 * 904.33C .
kukoricza . . . 2,557.719 „ 730.626 s
búzaliszt .... 5,825.303 „ 5,214.522 ,

Maláta, köles, árpagyöngv. köleskása és a «másféle 
őrlemények» alatt szereplő lisztek forgalma is jelenté­
kenyen növekedett a lefolyt évben és igy Magyarország 
gazdái szintén kedvezőleg kihasználhatták a rosszabb 
termés folytán keletkezett jobb árakat

következők voltak decr.em-

1894 169b 1S?Smillió forinLokban
. . 167-4 2509 324’C
. . 140-3 126-6 125 7
. . 165-1 219-5 190-4
. . 36-3 46-3 30-3
. . 48S-Í 619-8 6330
. . 13-2 25-9 29-8
-k . 26-9 —*— 22-0
banéle Is ma lette kSzzí
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** A búza áralakulása. A nemzetközi gabonapia- 
czokuü a gabonaforgalom deczember ítavaoan sokkal 
kisebb volt mint novemberben : egyrészt azért mert a 
hozatalok a folyamhajózások szünetelésével csekélyebbek 
voltak, részben azonban azé.'. .s. mert a kereskedők
tartózkodó álláspontot foglaltak el azokkal a hírekkel 
szemben, a melyek a tengerentúli részekből hozzánk 
óttek. A hány piaci, csaknem annyiféle hír érkezett az 
utóbb; időben Argentimából, Kelet-lndiábói és Ausztraljá­
ból. Ebben a mozgalomban egyedül az amerikai 
Egyesült-Államok keress edővi'.ága nem volt tartóz­
kodó. mert ott a forgalom is, de az árak is jófor­
mán aliandoan az emelkedő irányzattal tartottak 
s a kivitel is élénk volt. Ma tehát ismét az amerikai 
piaezok befolyásai döntők az európai árakra nézve, 
ugvanis az amerikai búza:-rak alakulásai után haladnak 
teljesen az európai búzaárak ;=. Lgv látszik, hogy az 
amerikai kereskedik tudomással bírnak mar azokról a 
terméseredményekről, a melyeket Argentina és Ausztrália 
gazdái kapnak. A mi impressv.ivnk >■> az, a mi az a me- 
ilkaiakt : véleményünk széria', ugyanis a korán arató 
aliamot terméshozama nem sokkal nagyobb, mint '.$95 
— l$9t-ban, Így lehat az a remény, hogy onnan lehetne 
a mutatkozó hiányt fedezni, jóformán már is meghiúsult­
nak tekinthető. Érdekesnek tartjuk a deczember hó kö­
zepén jegyzett búzaárakat tájékozásul közölni

fit
Budapest iátlagárak) , $.20
Bées............................... $-60
Párra...................................... 10.30
Landen . . . . . $-6$
Berlin.............................. 11.Oá
Brüsszel ..... 3.93
New-York ..... $ uO

ír-g Buuapf-'.tci 
írt

+
+
+
4-

4-

0.10
2.10
1.43
2s3
0.73
0.30

Amerikában magasabban »gyzik ma a búzaárakat 
mint Budapesten . ez mindenesetre érdekes jelenség és 
■ iénk bizonyságául szolgál annak, hogy az árak javulása 

B'idspest-n s remélhető.

A BUDAPEST! ÁRU- ÉS ÉRTÉKTŐZSDE.
— Deezember 23. —

Gabonát uzsde.
A gabonaüxletbí-n i szilárd irányzat fent art ása mellett 

az a nevezet s kurűimény ;»• fordult elő. hogy a forga­
lom len veresen mv," avn.t. A ■almok ugyanis a hosszas 
tétlenségből rs-mvt az nkczr- terére léptek, amennyiben 
óbban hozzáláttak a vásári..shoz és a spekuláczió bv- 
raktáró. ott búzáját is kezdik sorra szedni A vidék kevés 
ár it hoz a piaczra és így a forgalom mintegy harmad­
része a h- Ifi raktárakból került ki. Elkelt m:ndö-<ze 
T; Ti tégy I 0*4 métermázsa búza 5 ürra! magasabb

I § IgM ; ' ........... ' _
k-.ua ttezavidékí búzáért, mir a legalacsonyabban, 7.'.>0 
írton 74 7 kilós raktál búza kelt el. Idegen áruból nem 
Tolt forga’om. Rozsban nyr.godt az irányzat, az árak 
változatlanok és 6.55—6.65 fr‘on jegyeztetnek budapesti 
pa:l‘ásbar. A kínált áru csak részben talált e‘helyezést, 
a rni a feltűnően megcsappant exportkeresleto-k tudható 
je. Árpiban a gyenge és mérsékelt k*-restet
fulvtán a=Ig í- iu i tt némi üzlet, az árak változatlanok, 
fizettek takarrain vámért 4 4.35 frtot míg égetni való

Déli 1 órakor hivatalosan záródnak :
... fit 3.55-8.28
... trt C.83—6.85
... írt 3.3S—3.S3
... f t 5.94—5.94
...írt 11.45—11.50

Szokványboza 1S97. tavaszra ..........
Szokvánvr.izs tavaszra .....................
Tengeri 1S97 május—júniusra ..........
Síokvánvzab tavaszra.............................
Kap oszt are peze aug. —szeptemberre ...

Délutáni forgalom.
A délutáni forgalomban Berlinnek 1 4 márka áremel­

kedése eleinte szilárdítván hatott a piacira, később 
azonban a spekuiaczió tömeges eladásaira eilanyhul* az
irányzat és az árak néhány krajczárral csökkentek, 
csupán repexe maradt emelkedő irányzatban. — Köt­
tetett :

3zok vány búza tavaszra mintegy 31000 mm. 8.26, 
8.25, 8.24. S.25 forinton.

Szokványról« tavaszra mintegy 10.000 mm. 6.S3. 
6.81, 6 82 írton.

Tengeri május—júniusra mintegy 18.00*3 mm. 3.S3,
3.87, 3.86, 3.85 forinton.

Szokványzab tavaszra mintegy 8000 mm. 5.93,
5.92, 5.91 forinton.

Délután 4 óra 80 perczkor záródnak :
Sz-urv:tnybnza 1897 tavaszra ..................... frí 8/24—8 26
^mk vány búza őszre . .    frt 7.58—7.69
Szűk vány rozs tí>97 tavaszra . .........................frt 6.8f—6.83
Tengeri I8t#7. —júniusra...........................frt 3.86—3.87
Szókv.-.ifvzab lsv7 tavaszra............................ frt 5.91—5 93
Káposztarepcze 1897 aug —szeptemberre frt 11.ÚC—11.60

ipaipapirok 
Valuták és

meg

árpa v.9U 
forgalom t
6.15 frtca

a köveik a etadi

irton keit el. Zabban -t.ult az üz.-t 
élb-nkűü, elkelt m.til jy 10UO mm. 5.1 
Uj ten jenért budapesti pantáskan 3.

,.40 frtot hz-Uck, míg ú tengert, 4.05 — 4 1 
egyeztetik.

Hivatalosan a mai gabonatőzsdén 
sok jegyeztettek:

Biia. Tiszáidéiéki : 300 mm. 80 2 k. 8.C0 fo­
rinton. 400 mm. 80 l. ?.óO írton. ‘'A> mm. 80 k 
8.6-9 forinton, 100 mm. 8u k. 3. Öv fr-on, 100 mm. 
79-5 k. S.371 2 írton, 100 mm. 79 5 L 8.40 írton, 100 
mm. 7r 5 k. 8 45 forinton, 100 mm 79 3 k. 8 40 
írton. 10*7 mm. 79 k. 8.421/2 írton, 100 mm. 79 k. 
8 35 írton. 100 mm. 79 t. 8 40 írton, ÍOV mm. 78 5 
í.. 8.15 forinton, (sárga), 100 mm. 78 5 k. 8.25 írton.
1500 mm. 7S 3 k. 8.45 írton, iCU mm. 78 k. ■? 271 ,
formten. 100 mm. 79 3 k . ICO mm 79 k. és 200 mm. 
78*5 k. 8.37*; forinton. 100 mm. 78 k. és 100 mm. 
77 í. 8.30 írton, mind három hónapra.

Pestvidéki : 300 mm. 80*2 k. 8.60 forinton, iOQO 
ran*. 80 K. 3.55 forinton, lUÖ mm. 79 5 k. és luO
•irr. 79 k 8.35 forinton, 200 mm. 79 k. 5.30 írton,
100 mm 79 k S.35 forinton. 100 mm. 76 k. 7.95 
forinton, 200 mm. 75 k. 7.95 forinton, n ad három 
hónapra.

Felsőtiszai: 300 mm. 80 k 8.55 írton. 100 mm. 
9 2 k. és 100 mm. 79 t 8 30 forinton. 100 mm. 79

k. 8.40 formten, 100 mm. 78 5 k 8.32V, forinton,
mind három hónapra.

Bihari 100 mm. 78*5 k. 3.22Vj forinton, ICO 
mm. 78 k. 8.22V« forinton, mind három hónapra.

Raktárára : 3200 mm 77*4 k 8.25 forinton, 3500 
mm. 74 2 k. 7 90 írton. m:nd három hónapra

Zab 200 mm. 6.15 frt, 200 mm. 6.10 frt. 100 mm.
6.05 frt. 200 mm. 5.90 frt. 100 mm. 5 75 frt, 100 mm.
5.70 frt. 100 mm. 5.55 frt készpénzen.

Hivatalos tffektiv-árak:

Bnza bin=ági uj ........
trUól VJg 

77—31 klg. 7.85—8.00
ti«za vidéki Uj ........ 77—„ 8.10—8.55

— pestv)d«rki uj ........ ... 77—81 w 8-Lo—r g
— áj ................ 77—81 „ s.Ou—8.VÖ
_ bácskai UJ ........ . 77—81 n S 15—8.Cv
— román . ... 76-78 „ -.------
— szerb
— bolyár

Rcm elsőrendű nj ... .,........ 70—7* . 6.65—670
— máso $r. .. ................  .. €.60 -6.65

Árpa tazarr. ány ........ 60-0» „ 4------l.io
égetni való « ... . ........ 61-64 , 5.10-5.»

. *—n U 50—d —
Zab .. . . 3-, -♦! . 5 70-5.50
Tengert bánFári o ... . —.— , 415—4 50

Cj .. . — — , 4 05—4.10
Repose1 káooezta uj ... . .------ . 11.75— )f.*5

Köles ó ... . ........ —.— , 5.30—5.60
Határidőüzlet. A gazda világ nagy agg-kJ alommal 

töltötte e! a karácsonyi napokat, ugyanis trl közepén 
vagyunk, a vetések hótakaró aiá kívánkoznak, a helyett 
fekete karácsonyunk volt, a fagy bekövetkezésétől mégis 
lehet tartani és most a vetéseket mi sem védi az idő­
járás vision tagságai ellen. De nemcsak nálunk, hanem 
egész Európában nedves, esős idő uralkodik es így nem 
csoda, hogy az üzlet mindenütt sz.iárd irányzatot követ 
kivált a mostani ioőszaKban. mely más években rend­
szerint a r- akezió időszaka szokott lenni. Első sorban 
Amerika magasabb jegyzéseinek tulajdon.'tha* hogy az 
iron epek közben újra beköszöntött az árjavuiás. melynek 
folytatására alapos kilátások vannak. Az angol és német 
piaezok hasonlóan szilárd irányzatot követnek mérsékelt 
árjavuiássai A mi piaczunkon szilárd irányzat uralko­
dott és a forgalom is valamivel éiénkebb lett. — Köt­
tetett»

Délelőtt.
Ssokványbnss tavaszra mintegy 35.000 mm. 8.24.

8.25. 8.26. 8.25, S.26, 8.27 írton.
Szokványról* tavaszra mintegy 10.000 mm. 6.83,

6.84, 6.85 forinton.
Tengeri május—júniusra mintegy 20.000 mm. 3.89,

3.88, 3 90, 3.88 forinton.
Déli tőzsde.

A déli tőzsdén állandó volt az irányzat, a vételkedv 
azonban gyengült és az árak kisebb variácziók után 
változatlanok maradtak. — Köttetett:

Szokránybuza tavaszra mintegy 20.000 mm. 8.27,
8.26. 8.27, 8.28 írton.

Ssokványrozs tavaszra mintegy 8000 mm. 6.84, 
6 83. 6.85 irton.

Teagtrl május -júniusra mintegy 12.000 mm. 3.88,
3.89, 3x8 forinton.

Szokvaayiab tavaszra mintegy 5000 mm. 5.92,
5.93, 5.94, 5.93 írton.

Terménytőzsde.
A terménytőzsde ma változatlan irányzat mellett üzlet­

tel en volt.
Szesz nyersáru jegyez 14.70—14.75 frtot.

Értéktőzsde.
A tőzsde irányzata változatlanul szilárd A? áremel­

kedés ma nem volt ugyan oly rohamos, mint az ünne­
peket megelőző napon, de a forgalom arányai határozot­
tan l agyobbodtak s az árjavulás nem egy-két kötés, 
hanem szabályszerű rendes üzlet • redménye. A kubai 
eseménvek s a bécsi prolongáczió tartóztatták ma a 
spekulációt abban, hogy vétel kedvének szabad fo.yást 
engedjen s igy a két ué-irészvény mindvégig napi leg­
magasabb jegyzés-.- körül ingauozott. Az osztrák-magyar 
ál lám vasul részvényeire azonban az emelkedő bevételek 
rém maradtak hat..> nélkül s innak részvényei mi-sfél 
írttal emelkedtek. Magyar bank k helyi számlára képez­
ték szintén emelkedő jegyzéseken kereslet tárgyát. A 
helyi piacion a befektetési értekek s az 
szerepeltek ; a hangulat e helyütt is szilárd, 
trezváltók gyengülik.

Elótozsde.
Az elő tőzsde barátságos hangulattal nyílt 

spekuláció tevékenysége túlnyomó xg keres!el bői állott. 
Később azonban a bécsi arbitrage kínálattal állott elő s 
a két hiteireszvény s az usztrák-mí/gy;-.r u: lám vasul iél- 
foriütnyi árveszteséget szenvedett. — Kötteti w : Oszt; .k 
hitelrészvény 375.20—37C.CO-ig, in agy ü* hitelbank
II 75 I14.S4 • nagya g-htt nk IL k b
248.50- 249.25-íg, osztrák-m:«gy-;r álla:;.vasút 361 —
361 70-ig.

11 óra 15 perczkor záródnak : Osztrák hitel- 
részvény 37"-.80—375.9*9. magyar hiteii-ank 413.75— 
414. — . osztrák-magyar áilamva^ut 361 50— 361.75.

Dél! tőzsde.
A tőzsdén Beriin magasabb megcyitá>a ?.z üzér­

kedő. értékekben, főleg [>edig az osztrak-magyar áüam- 
vasvtban újból a legmagasabb nap: jegyzéseket hozza 
felszínre. Magyar bankok 1 írttal drágulták. A nelyi 
piacion kőszenbányak s a v.iru 1 v:v \viták em- iktdu 
jegyzéseken élénk forgalomban. — Köttettek • Osztrák 
hit '.'részvény 375.60—370.50-ig, magyar hitelbank »14 — 
415-ig, magyar ieszámitolő és pénzv.dtótank 25«.00— 

258 a, magyar ip r- s kereseted Imi i ank 104.1 > - 
104.75-jg, magyar jelz.tloghitelbauk II. kiltxs:. 248.íjO— 
249-ig, osztrák-magyar ál lám vasút 361.50 3ó2-g, deli
vasút 92.------92.50-ig, rimamurányi vasmű 236.50—
236 75-ig, magyar korona járadék 99.2*9—99.25-ig, magyar 
arany járadék 122.35—122.40-ig, bndsp^ti villamos vá­
rosi vasul 271.------271.50-ig. — Helyi értekekben a
következő kötések jöttek létre : hazai takarékpénztár 
8125—8134. molnárok és pékek malma 270—271, 
salgó-lar :.ni kőszénbánya 605—606, magyar villamos­
sági részvények 126—12™ közúti vaspálya 291 50—294, 
kassa-tornai helyi vasút 200—201. B:f-ktetési értékek 
közül fergaiomoa voita< • az egyesült fővárosi takarék- 
pénztár 4záloglevele. !•>) —100.10, föidteher- 
mentesitési kötvények 97.75— 97 85.

1 óra 30 pereikor zárodnak : Osztrák hitelrész- 
vény 375 90—376.—, magyar hitelbank 414.75—415.—, 
magyar leszámítoló- és péazvnitóbank 257.75—258.—, 
magyar ír és kereked« mi bank 104.50—105.—, 
magyar jelzr.ú.hiteioank 11. kibocsátás 249.75—249. —, 
osztrák-magyar állam vasút 361.75—362. déli Vüsut 
92.------92.50, rimamurányi vasmű 236.50—236.75, ma­
gyar korcnajúridék 99.20—99.25-ig, magyar aranyjara- 
dék 122.35 — 122.40, b idaperti villamos városi vasút 
271.------271.50.

Praemlnmüzlet. Osztrák hitelrészvény holnapra 2.50
— 3.—, nyoicz napra 7.----- 8.—, január végére 14 —
15 — forint

Utótőzsde.
Xz utótőzsdén az üzlet kissé csendesebbe vált, a mi 

azonban az üzlet szilárdságán mit sem változtatott. A 
forgalom a két hit .részvényre s az osztrák-magyar uiiam- 
vasutra szorítkozott s azokban állandóan a kereslet volt 
túlnyomó. — Köttettek • Osztrák hitelrész vény 375.70 — 
376.60 ig, magyar hitelbank 414.25—414.75-ig, magyar
leszámítoló- és pénzvlhóbank 258 ------259.25-ig, magyar
ipar- és kereskedelmi bank 104.50—104.75-ig, magyar 
jelzáloghitel bank II. ki bocs. 249.----- 249.50 ig. osztrák­
magyar állam vasút 361.50 — 361.75-ig, déli vasul 92.

92 25 :. ■ yi vasnü a 66 o ■ 236 35-ig ".a
gyúr korona járadék 99.20—99.25-ig, magyar arany jára­
dék 122.55—122.4u-ig, budapesti villamos városi vasút 
27 i - 271.50-ig

4 órakor zárodnak: Osztrák hitefrészvény 376 10— 
376.2 ., magyar hitelbank 414 25—414 :50, magyar leszá­
mítoló- es penzvaiinbank 258.— *-58 2ú. magyar 
ipar- és kér s leírni bank 104.50—104.75, magyar 
jelzáloghitel bank 1L k;h x-s.Uos 249 249.25, osztrák-
magyar a Ham vasul 361.5*9 - 561.75. déb vasút 92.— — 
92.25. rím.tm aranyi vasmű 236.5U —236.75. magyar

20 * ’ -' •: yar ■
122 -5 12*2 4 » budapesti városi villamos vasút 271 —
-271.rá-.

Sertéskereskedelmi csarnok.
Kuöapest-K ■ / banyán.

Kőbánya, tk-cz. 28. A) Hízott sértés-árak ■ I. Magyar 
elsőrendű . 1. Öreg nehéz (páronkint 4UO tiiogrammon 
felüli súlyban) kr. 2. Öreg közép (páronkint 300
— 4t*Ó kilogramm «ulyban) —» kr. 3. Fiatal nehéz 
fpáruiikint 320 kilogrammon feluii íuijoíui)
4. Fiatal közép fpáronkmt 2; 1—320 kilogramm súlyban)
— kr 5. Fiatal könnyű ípáronkint 250 kilogrammig
terjedő selybanj---------kr. 11. Magyar .<z .Nehéz
(páronkint 280 kilogrammon felüli súlyban) —.— kr.
7. Közép fpáronkmt 22*9—280 kilogramm súlyban)------
kr. 8. Könnyű (páronkint 220 kilogrammig terjedő súly­
ban) kr. ill. Romániai: 9. Nehéz (párontmt 320
kilogrammon felüli súlyban) —.— kr. 10. Közép pá- 
ronkint 250—320 kilogramm súlyban) —ár. 11 
Könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő sulyoan) 
—.— kr. IV. Romániái eredeti (Stachi); 12 Nehéz
(páronkint 240 kilogrammon felüli súlyban) —.------ .
13. Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súly­
ban1 —kr. V Szerbiai: 14. Nehéz (páronkint 260 
kilogrammon felüli súlyban) 52—53. 15. Közép (pá­
ronkint 220—260 kilogramm súlyban) —kr. 16. 
Könnyű (páronkint 220 kilogrammig terjedő súlyban) 
50—51 kr.

Megjegyzi A fent jegyzett árak súly szerint é- pedig a 
gzoká^szerü levonások mellett, egy kilogramm súlyra kraj- 
czárokb»n értendők. Szokásszerűleg z hízott »értések tel- 
íes (brutto) súlyából az életre páronkint 4ö klgr. vonandó le. 
A ser lesek vételárából a vevő javára 4 százalék vonandó te.
— A sertések osztályozásinál azok teljes télő) súlya vétetik 
irányadónak.

Sei lés-létszám : 1896. évi decz. hó 28. napján volt 
készlet 5628 db, 1896. decz. 26—27. napján felhajtatott 
820 db. 1896. decz. 26—27. napján elszáihttatott 134 db. 
18%. deczember 28. napjára maradt készletben 6134 db. 
A hizottsertés üzletirányzata: lanyha.

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Előtőasde.

Béca. decz. 28. (Az Egyetértés távirata.) A prolon- 
gaczió kedvező lefolyás inak hatása alatt az eiulőzsde 
szilárd irányban és javult árfolyamokkal nyílt meg. De 
azért az üzlet az összes éi lékek ben gyenge volt. csak 
hitel- és ál lain vasú ti részvényekben volt aránylag na­
gyobb forgalom. Járadékok szilárdan tartottak. Wlnták 
üzletleienek és változatlanok.

11 órakor záródnak; Osztrák hitelrészvény 3/4.62, 
magyar hitelbank 413.50, Lánderbank 248 <5, osztrák­
magyar ál lám vasút 360.87, elbavölgyi vasút 274.—, 
alpesi bányatársaság 86.50. májusi járadék 101.35, tőrök 
sorsjegyek 51.40, német birodalmi márka 58.91.

Déli tőzsde.
A déli tőzsde ekjén az irányzat szilárd volt. Jegyez­

nek i Osztrák hitelrészvény 374.50, magyar hil-lbank 
413.70, Linderbank 248.30, union bank 293.—, anglo- 
bank 157.25, bankegyesület 258.50, osztrák-magyar 
államvasut 360.50, déli vasul 92.—, elbavölgyi vasút 
274.—, észak nyugati vasút 2G9.—. alpesi bányatársa­
ság 86.50, rima-murányi vasmű 236.—, prágai vasipar 
655. — , májusi járadék 101.35, magyar koronajáradék 
99.10, török sorsjegyek 51.50, német birodalmi marka
58.85, északi vasul 34.40.

Később az irányzat kedvező Különösen sorompó-ér é- 
kekben van nagy kereslet. Az értékek már prolongálva 
kerülnek forgalomba.

2 óra 30 perczkor záródnak : Osztrák hitel rész­
vény 376.50, magyar hitelbank 414.25, anglo-hank 
158.—, union-bank 293.—, Lánderbank 248.50, bank- 
egyesület 258.50, osztrák magyar államvasut 361.87, 
déíi vasút 92.—, elbavölgyi vasút 275. — , dunagőz- 
hajezási részvények 503.—, alpesi bányatársaság 
86.t>J, május; járadék 101-42, osztrák koronajáradék
100.85, török sorsjegyek 51.30, magyar koronajáradék 
99.17, német b.roduinii márka 58.85. Nagyon szilárd.

Bécs, decz. 28. (Magyar értekek zárlata.) 4%-os 
aranyjáradék 12*2.45, tiszai és szegedi kölc*4nsor^egy
137.25, magyar vasúti kőlcs«>u ezüslbcu 101.10, magyar 
£el. vasút all. kötvény 120.25, mygyar leszámítoló- és 
váltób.-részvény 256.25, magyar kereskedelmi bank 
1195, más yar koronajáradék 99.20, v-cs magy. fold- 
tehenneutesitési k”tv. 97.40, magyar hifelbank-résvvénTek 
414. —, magyar nyeremény*k.-sursfegy ! 49.75, fcassa- 
oderht-rgi vasút-rész vény 193.—, rima-murányi vasmű
237.25.

Béca, decz. 28. (Osztrók értékek zárlata.) 4 2 -os
papír-járadék 101.40, 4" -os -eirák aranyiáradvh
123. 1860. sersjeerv !43 5*'», osztr ák hftei-ursjegy 
200. —. an go!; szír a k bank 158 —, b*;csi Bankverein 
2f-b.5u, osztrák-magyar o.u;k 935.—, déli xasut 'ész­
vény 62. . dunagőznai zusi társulat '502. , dohány-
résvvény 146 50, v>. és kir. vert arany 5.68, német 
bankvuífók 58.90. 4'2°.'.-os ev.ustjáradek 101 40. osztrák 
korona'áradék 10U.85. 1864. sorsjegy 1í>8. -0, osztrák
hitei intézeti részvény 370 35, unK/n-bankr-jszveny 2 .' 3.25, 
osztrák Láinderhank *24s 50, asz! rak-mag yar ál iám vasul 
362.13, eii'avötgyi vawí *274."0. uioesi részvények. 86.40, 
20 bankos arany 9.53Vo. iondoni váltóár 120. . — 
Sziláid.

Délutáni magánforgalom.
Béca decz. 28. (Az Egyetértés tudósítójának táv­

irata) A déli tőzsde zárlata után a uéi.itáni matráu- 
torgu lomban maradt: tiszt rak hiteireszvény 376 12, 
magyar hitelbank 414 50, angol-osztr ík. oank i58.75, 
bank egyesület 25s'. 59, uaion-bank 263.. lender- 
bank 24S.75, osztrák-magyar államvasut 301.75. déli 
vasul Vl 75, elbavölgyi va'iii 274 50, északnyugati 
vasút 266.2’. török dohányrészvéiw 147. -. rimivaui ányi 
vasmű 237.--, alpesi bányát é:?vcnyek 86.70, májusi 
.aradét 107.52, magyar koronájára-d-k 99 15. tö­
rök sor cl'v 51.5 > nemet birodalmi i.tarka készpénzen 
58.9*9, uítimóra 58.83.

BECSI GABONATŐZSDE.
Bécs, decz. 28. (Az Egyetértés tudósítójának távirata.) 

A múlt heti külföldi jegyzések és a budapesti kriszáru- 
üziet kedvező jelentéseinek hatása alatt az irányzat 
megszilárdult — Köttetett: búza tavaszra S.62, 8.65,
8.64 írton rozs tavaszra 7.25 írton, zab tavaszra 6.35, 
6.36 frt on. tengeri május—júniusra 4.24 írton.

Délután is tartott volt az irányzat, de a forgalom 
gyenge A keszárupiaczon az irányzat nagyon szilárd. — 
Köttetett: búza tavaszra 8.G3. 8 64 írton, rozs tavaszra 
7.25, 7.26 írton, zab tavaszra 6.35, 6.36 frten, tengeri 
ma us—júniusra 4.23 írton.

■yez 15.20—15.40 frtot.

államvasut 779.-, osztrák déli vasut 517.50, Rié-Tmto 

235. .
3 óra 40 perczkor záródnak: 3*/VOS franczia

járadék 102.47, 3,/.,u,„-os járadék 105.77, törleszt- 
liető járadék 101.45, osztrák aranyjáradék 104.40, olasz 
járadék 102.17. osztrák-magyar államvasut 779.—, osz­
trák földhitelt' szvény 1260, osztrák Lánderbank 3U».—, 
alpesi bányatársaság 192.-. Banq.ie de Paris 811.—. 

Ottoman bank 529.50. Bágyadt.
Louden, de< z. 2$. (Megnyitás.) SV,%-os angol consol

111. osztrák déli vasút 8‘. ,.
London, decz. 28. (Zárlat.) Magyar aranyarad« 

103: osztrák déli vasút $ ez..-' 29 '- , ;J'OS
angol consol Ili.-, uj spanyol járadék W oiasz 
járadék 92' 4«„-os rúpia 02' „ Canada Pacific-vasut
56*.. Magankamatláb 3l „%•

Külföldi értéktötsdfttt adrlst*.

Kgyeztotaek. AUTAmiU« Ar?olyan: é “trariK visU r. 47 ír* 50 *r
KOU-ubiaet u

X,. Buda- utolsó zariat- 
oix-xm í^1 hot freesteg?-voiegjOÄ$r. *tt6iu#en

olasz járati' k 91.80, török - őrs 
h r .dalmi kölesé u 98.75. Fin. -
La ura-kul:o 160 50. dortmund 48. lu. 
gelsí*nkircheni 169. —, }tarpert. í 7 
Tru-‘ ! 93.12, Magánka mali Ős 4

Berlin, drcz. 28. iütöiőz.s«!e.i Magyar uranyjáradék 
103.70, inapytT koronajárud-k 9:>.6U, osztrák liitelrcsz- 
vviiv 2 -5.20, ostrák-magvar illa.: asut 153 20, osztrák
déli sut Szilárd.

dec?.. 28. (Esti íőrsde.) 0

Deczernber 28.

— — — K

PARIS
•FrsBeti» S%-« járadék — — • 

. A1,,'.'#-®5 • — — ■Osítr&k-tr.n^-ar tüan.varat — — 
Osztrák deú vasút . -- — —
•Osztrák folu i.tel-részvénytárraeéf 
•France* törleszthetfl járadék — 
Magyar 4*/«-«=* aranyjaradák — — 
•Ottoman-bank... .. — —
‘Osztrák Llnderbank —. — — — 
Töri k dohány, ozv«-r.y — — —• 
•Biki.qtie de Paris
* A lpesi bányarésiviny — — 
öiztrai araayjitradék — — — ■

BÉRLŐT.
Osztrák 4 t*/#-o# paj .na.radék —

, 4-f*/e-os ezüst járadék -
e 4* ,-vs aranyj iradék —

Magyar 4° ,-o* arany iar*.ték — -
. 4'-,-39 kvrvnajiradek __

•Elbasölsyi ~ ~ — -
Osztrák hitel ozver.y — — — 
Osztrák-magyar á! lám vasat - 
Osztrák dvL vasút — — — —-
• k aroi V - L- xasut — — — -

cderbergi va«-üt _ — —
bankj-gy ... — — — -

VaJtí be"si piaczra._ — — —
FBAHr.FURT.

Osztrák < : . - pap.:járadék —
« . . v ■ «.-a ívk _ .

k ; . X t - -
!*•'•• • vény... .. — .

i-.-r .i ■' • vvasut _ .

*Ai{MSÍ Láiiyataina»*« — —

12G3.—
l#l^6

eja j [»».- 123 18

_K 1 íoi.tt' 161 55
_ K ---

x i93:j ;2i.50
v ys.60 ÍMt.Tíl

- 0 1 11 • -_U 1 S>ú 43 •75 51.
„ B 1 SS N • 60 3V
_c

_ U i ' • 1 -. -
_K --

» 216 50
—. j : £3 SC

-j: s* so 10: „
_ K
„.k 104 2'

- L* , 75 Cű
_U w. cc 8- 7»

- V ; 317 - Ä
-•;s -3

_ L1 : -l S5 „<5v sl
_ L -• . .
- : ICO
—C yé- y0

— K 72.50

. 0.11

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK
Prig-a, decz. 28. .Vyersczukor készáru Au=sigbrn 

1, - ianu.irra 12.— forint, finomított eis-jrtndü
készáru Pnig:t!,an 32 , írt.

Berlin, 28. Bura . bágyadt, rozs nyugodt,
zal, cs«ndes. olaj, szesz nyugodt.

Hamburg-, de< z. 28. .Xyerscziikor d ’.emberre 
9.15 uhu..:ra 9.1? ... márcziusra 9.311 . májusra 
9*57* .."* -nniiis —ju'hisra* 9.72'-,. augusztusra 9.871 _. ok- 
tóbiné ".75 m irka 50 kik nkinl

Hamburg, d- z. ás. Kimé dec zenibe rre 50' ,, már- 
cr.j-'i-a 511 ,. sz.-ptemberre 7,2 , !>’Vr fuutunkmt.

Paris. -1. ■ 28. Bura, '.sít szilárd, olaj. szesz nyu- 
godt, idő ' Icihős.

H:.vro, decz. 2». Kávé deczemberre vagy négy hó­
napra 62frank.

Külföldi arutSzsiétt »áriát*.
SzámiU- ár nyam aémet piacidra 100 marka - te frt 9C 11.

100 tre vált* 4< 55 ír.
Kü!-.!• vet aa

Ap- Bud* utoiV) zariat-
Deczember 28. luiyam hoz

íí)'taj*í vsxtr. ertgabeQ

jegye

KÜLFÖLD! ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Berlin, decz. 28. (Az Egyetértés tudósi .ójának táv 

irata.) Ma volt a tőzsde-ükvidácz » utolső napja és mint­
hogy a tételek ma olcsóbbodtak, az irányzat megszilár­
dult. Ezenfelül a vas- és kőszénpiacz kedvező konjunk­
túrája is hozzájárult a szilárdsághoz. Január árfo­
lyamok . Jegyezni k: Osztrák hitelrészvény 236.20, 
Disconto-Commundit 209.90, darmstadti bank 156.—, 
Deutsche Bank 194 —, drezdai bank 158.37, Han­
delsgesellschaft 150.90, nemzeti bank 144.50, osztrák- 
magyar államvasut 153.70, osztrák déli vasút 39.50. 
varsó-bécsi vasút 266.75. — Svájczi vasutak • Gott- 
hard-vasut 167.60, sváj z; északkeleti vasul 133.12, 
union vasút 90.10, svájczi központi vasút 140.12. 
— Olasz vasutak: meridional vasút 125.25, közép- 
tengeri vasút 97.37. Német vasutak szilárdak. Ma- 
gvar ara nv jár át lék 103.75, magyar korona áradék 99.62, 
orosz 4*'ti-os áliarnja!adék 66.75. < r—■ bankjegy 217,

PARIS.
í&sa folr» hOrs— — — — —. —

— n-irf-ZnistU 4 rn‘-r»—. — — —
Liszt :o!yó tora_ — _ — —. —

— ci.irv?tu<ut 4 bíra _ ^ —
Olaj folyó hóra —— — — — —

Szesz :olyó hor* . _ _ — — —

— < ei -' hóra — _ _ — —
— ciÁj-iíol 4 hóra _ — —. —

BÉRLŐI.
Busa d*-'zrmU-rre ______

Rozs d<-ciemb»rr-i _ _ — _ _
Zab J-xít-fTUM-rte. _ _ — — —
Ol&j dri ZíCáberre .. _ _ __ __ —

Sre»l Jf I-.:: v r? —

STETTIR.
Búza dt^iKTiiyrt#..._____ __ __

— now—drC7e/nt>»rre.„   _  
Rozs úf.2 - ,r V-rr- . _________ _

— now — d<»cz-- rt. bér re  _   „
Olaj .-N.b-rrp . _ _ _ _

Szesz Tv-*< h-teoer 7t) cr.arkafoiryas:tm

— .’»-t-rrmfcé-rr- 70 »nlrka fo^yaízLi1'

S1J*C 10.41 + 0.14
! 21.80 ;3.3ü + 0.02
- 2Í4V + 0.66

ü >- ' te t*e |J;5 áss
! 47 - IS.58

4? 60 14.17
56 f><4

.7.ÍV 
31.*1 
SS 50
•s tv
31 -

í
)3SÍ-

17. - 
j IT i
i

, S3 :i 
S3 12

! 5.V.25 
{ 57. -
, Ső.dO

ry 95.70, német 
t-'kvk szilárdak, 
hoch u mi 164.30. 

5.50, Hibernia 180.87, 
... ullirnópénz 7 -7

Olaj májukra — _ _ _____...

BOROSZLÓ.
T.\ r* '• .. _ _ „
Súma haza h«*>»h-n _________ _

Zab helyben _ ______ ____ ______
Repoze n».\ í^n .. _. _ _ _
Szósz ,z<nibe-rre .
S;n£i -T*k- —.I .'.-vzymtwrn#
Tenßori u*1 ki.uiikiNt!...______ __
Olaj c>- - I.L-ítre ... _ _

Frankfurt, «lei:-.. -S. (Bs'i O-írák hitel-
részvé::y ül$.25, osztrák-magyar a!‘ - tv. 305.12,
osztrák déa xa ’t $0' ,, aipes, bán vatarsaság 
Szilárd.

Hamburg, decz. 28. (Zárlat.) U.- ' ak r-zftsticradft 
SC.lu, nsz-.rak hitelrészvvuy 5tS "át, osztrák l>Ut-as 
állaij-i -.i - - egy 127.50, űsz.trák-BJagyar alla.-masut 
701 50. osztrák déli vasút 193 . olasz járadék 91.00.

Hamburg, decz. 2$. (Esti tőzsde.) LNztr.ik riilelréizxériy 
.318.25. Csendes.

Paris. decz. 28. (Az Egyetértés tuda-siíójáriak táv­
irata.; A mai tőzsde gyenge volt. Az i-v zárlatával be­
állott nagy pénzbeszerzések kuveíkeztélien a pénz meg­
drágult. Minthogy spanyol külső járadékban a dt-couvert 
fedezve van es ma 4“ u reportot követeltek, a spanyol 
járadékban baisse volt és 65 c ntimeot vesztett. Ez a 
ba.sse az egész piaczot nyomta. A hangulat még nyug­
talanabb lett a török értékek esése következtében. Kon­
stantinápolyi hírek szenrt a pénzügyi arrangement ne­
hézségekre akad. A szultán a rája kitér;észteni szándé­
kolt gyámságot állítólag e szavakkal utasított vissza: 
• Inkább akarok az utolsó kalifa lenni, mini egy második 
kedive.« Ottomán-bank 4 frankot vesztett. Franczia járadék 
ra gyenge volt. — Jegyeznek: 3“,,-os franczia járadék 
102.45, törlesztiiető járadék 101.45, 3'/,7„-os járadék 
105.77, Banque de France3647, Credit Foncier titiö.—, 
Szuez részvények 3362, egyiptomi kölcsön o08.50, 
sparvol külső járadék 60!/,2, magyar aranyjáradék 105'/,, 
olasz járadék 93.20, orosz 102.60, uj 3" „-os orosz kölcsön 
93.65, portugál 3*/,-os kölcsön 253/16, ottomán bank 
529.—, osztrák Lánderbank 544.—, osztrák-magyar

A« 1848—49-lkt Ko-anth mnvenrn Hnr,a-uti7a 16,
rtuzsa-ier -arkuu, ovitxa ege-.-, nap.

Mao"aruk bejövetele. , *r.. a - • jsiízetben. . .. ,
meg rövid ide'.- Uti.aU> i SyA.va reg.-;; 9-tól J z i .:, g 
Az esti órák!,an villanyvilágitá-tiai B i.-pti d'j r/j

ÍL Pokol-körkép ny:í- ‘-1 2 u 1
Orr ig f!' és Vi-X-i, , ev -<Z nan. Helep,.,- - tr 

A keretkedelmi míaisxter í -í d u 3 ur .r. r.
A péii-zyatáluteir tvgad délután -i órai.

Kivonat a hiv. lap decz. 25, számából.
Árverések a fővárosban Pacholek K v ! 72í í:t:a 

becsült ingvísá^ai 1897 január 5. vl. kerület aorenauer- 
ezeg-uteza 10. szám. Steiner Ignácz 428 forÍL‘;ú 
(ÄÜlt ingóságai deczember 2‘». \ 1. kei , >t lzabri /a 
73. szám. Weisz Gyula 7*Xi forintra becsült r...
1^97 január 5. VI. kerület Andrássy-ut 45 47 - 'm. 
Andrásovszhy Károly 3*j7 forintra becsük ing 
deczember 29. Mi. kerület rózsa-utcza 10. szám. Hal- 
may Berta Ignácz 12u0 forintra becs. ingatlana 
január 12. (fl kerület fő-utcza 77. szám.

Árverések a vidéken Kaufmann Mik . 306 
forintra becsült ingóságai deczember 29. Ljpe3t. Hau­
ser Adói íné Sf-U forintra becsült ingatlanai 1897 a :i?
29. Parndorf. (Xezsider.) Stöszel Jakab 2199 ra 
becsült ingóságai deczember 29. Menyő. fSz. i h.) 
Fii.lop Béla 2vÍmj forintra becsült ingóságai de.. .;,=.r
30. Szegzárd. Rőt ti féld D. 7^1 írtra becs*.
1897 lar.uár 4. Petrovacz. (L;vidék.) Kovács Sat-Lr 
17.60C* forintra becsült ingatlanai deczember 31. Kis- 
Kóros. Balogh Sánúo 9»<31 forintra becsűi* mgstianai 
1897 január 13. P.-Ladáay. BötUe Klek 225 fo. - *.;4 
becsült ingcságat deczember 29. Maros-Jára. Szász- 
Régen.) Mezeif János 5i"*0 í’onntra becsült im-atUnai 
deczember 29. Kcivarda. Dal linger Mihái? -j-jnj 
rin'.ra becsült üigatianai :január *25 Pozsony. 
Részegyán Szófia 4*24 lórin;:a ueosült .i..y .•
1897 január 21. Nagylak. Stofkov Tudor 4*,53 
forintra bc-súlt ingatlanai 1897 ,r. i- r 4 Zsumboha.

Caödnegnyitáa. A nagyváradi tórvéuvszék :é. 
szérűi Szappanos Sándor töldmives p.-tanv.w iasua 
ellen. C ódbiztosj1 Gvíeta G^-za k;r. törvényszéki só 
tömeggondnokul dr. Várnai Ferenci. b-!;e;‘cr jr 
Weiszberger Lipót ügyvedek neveztettek ki. P;t- -let. -* 
határ io febr. 3.

Csödzaegszüntetés. A gy !ai ‘Órvérty^ék részéről 
August F kondorosi ker-sk-nlo ellen. -- 
törvényszék részéről Brasch■ Simon ..:•.»•!■ tikos éúrn. 
— A pécsi törvényszék o:-z-:o 1 PUchta Károly pécsi 
kereskedő ellen.

Pályázatok A p-'-csi püs ki liezeu-n ">/• és r. :am- 
tud‘'!!íá:m kai;ii az egybáviog. a magyar ti* trnáay 
és jog'.őrt én el é az ^p'.one) Hirópa. •■»*' inénál tan­
szék' ie tanári, - a i>' - g- -z; kr. v-rvt r »-széktie! aí- 
bir ji. a ..r iu. i.~>>o,v_tta,n.i. <s. :-ia!-. — a
kecskeméti tár. tör cénys-ékn- ! b ; 
liiHÓtnn-zei m. kir. országúi téb i
gédí, — a szent-enurei 
állásra.

járásb rós-ágna 1 u •

Szerkesztői üzenetek.
St. Károly A ; .pagai. ..-';• *ét nem nie»,

de a K..Zvi..ftvs~g mértekét ez <rr-. -rto el. mert a mese 
nem uj_ liaiioíta valahol s azt tette, ruég nin* :.-n meg­
írva. M- .: • :• ..gozza fe: azt a tárg s. rii.t e6'. iáuv-'i
említ -tt ■- A fjváros ar:.:- váv.-^ének t -íi \ -

R Lajos. Fvr :..l,or. a v. . - : . ,:-a-é? .iéhez
Telke- 8 . n kere-k. non »zaiT.-ana'-soehoz.

N Gizella For-iuhoc 8oi>- >-=y Elekhez ''N-n^z'nház.1 
vagy Rákosi Szidibee Nemzeti - edtia) és kérééaeÉre Lő

Kíváncsi. .-. .:--rd‘ -es agybrn par nap nulva illetékes
heljrwl kap >iv; ugv-ita>t.

B F ín' >n. Kap‘t • a le vél jegyet, .nelyen R T ara 
rzikk terjedelemben való közlr-ét kéri - gy un ‘lé­
tem Ltt>zik ezt a g«»nd bogy a ■■ rkk nálunk „megró*

I viditrtten * -izr-.ifikkel ieie-nék meg. Ehhez krpe«t úa 
állal vála-ztoft ma*5: útra léptünk, ne-*: - -~- :i „ . ; ..s a 
erikket a megnevezett urnák.

M A. /»«•/• ijtió. Az ó-j.: ‘ r. a kir ianiélűgy-iö au űrnek 
legbizío*a:-b v.Jaszt. >zive>ked„.ék hozzafor’uln; ;a*
nasz.ival, ó nek; m-u .nirrükedesi voga .- van s Pere nezve

K M s’t'-teg. A pénzügy ;uazga*óság végz-.-se ellen folya* 
moühatik a közigazgata*** biró*-:ighoz. Bár a határi V-t >ák* 
agyai " : •
vision i törvén vielen időben történvén, törvény ere; üv- az ün 
mulasztása úttal nem falna ,k

13. Itíincteljük, hogy egy-k' t czikket ‘Zák*rg ec*\-u ki 
fogjuk adni. de az itt nem állapíthatjuk meg.

F F r.oerjtí hjvn Erzsébet-ter 1 -:„m alatt az vo által

Kézcsók. Vii leánynak nem -:aboJ kezet a
házi a-*z>*nyét kottU --««■</ Azért sok -:ep e3 ntá' rtt leány 
kap e* fii»', j :•* el kei -ókot. de ez rnigánüg*, - roilva- 
nv-»sÁgnak semmi köze hozzá.

St L Magánleveleket ne n Írunk. ~ s egve : «. nben 
nem huzt k ki.
^ B. Gy B Ster r -J. Sor*;a • wűzlI 2 ttT ; : v.u 
Tisza-zab. -.or*;-'vy a bátrai«.-, .-«„-k a ,. ; . . . -cLb
nyerem- .ovnyel kihúzott szerepel. A V.tt: . -c ... húz­
tak ki.

H Tv -Vagy-Tószeg. ‘hsl ‘ =or rVJL#1* *.. rsjezve; u legti- 
seh-ü yvreménynyel kihúzták. A többit irta

OfOéhttri tlönzeté. - Magyar - s::. .*
jegv-t v forint kr,:. :Z.tr:a! kihúztál . a :. Mr: r -:-

EL \. „V. Rudolf - is a .egk.se: n\erer- étttovel 
kil'uzUk

M. Gy Távoliza 1 öQtt. sur. ba„ ’.’ka *„>- eg.-: ..mtal
kihúz', - k. A * M bit eddig nem húztak

R K B. — £ Károly • .,v. - MG
ea fia. T 5. L Baki — F E „Bi-'a; - R J
Mut • Cs. S /-*'-■•’ íj* 22-4‘•S -. ima
előfizető. A/xiti: Sor-^egyeik^t ec.um* 1 r K

IDEGENEK NÉVSORA.
Europa szálloda. . .

D 0 Dr Z. : . A - - e Z . "áRo<r". : (Z PcijáíitGi r , . - u
Dat A. .'t v- ; .. , V

Magvar király 
szailűda

ÜZLETI TUDÓSÍTÁSOK.

Marhavásár.

Bics (St. Marx , decz. 2s. (Távirat.) A mai marha- 
\.isarr;v felhajtatott 1942 magyar fajta, 2S gácsoiszagi, 
139 bukovinai, 7 90 németországi, összesen 2S99 
szarvasmarha, közte 920 sovány állat. A gyenge 
felhajtás következtében az irányzat kedvező volt és az 
árak 1 — 11 írttal emelkedtek. — Jegyeztek méter- 
mázsánkint tiő súlyért: Magyar fajta hízott ökrök 
első rendű 36—3»1forintot, másod rendűek 32— 
35 forintot, harmadrenJüek 28—31 forintot, gács- 
országi hízott ökrök I. 36—37 frtot, 11. 32—35 
forintot. 111. 28—31 forintot, nernetországi hízott ökrök 
1. 39—41 frtot, II. 34—38 forintot, III. 30—321 forin­
tot, legelő ökrök 2d—29 forintot, bikák és tehenek 
22—32 forintok

Napirend: 1898. deczember 29.
Naptár: Kedd, deczember 29. Hóm. kath. Tamá^ — 

Pro:.: Dávid. — Gorög-oro%z : (deczember 17.) bániéi. 
— Zsidó: Tebeth 24 — Nap kel: 7 óra 34 percz­
kor. nyugszik : 4 órakor. - Hold kel: 2 óra 2 perczkor 
éjjel, nyugszik : 11 óra 46 perczkor délelőtt

A iöl&niivelóei mialsster fogad d u 3 órától 7-ig.
A horgát miniaster fogad délelőtt 11 órától d. u. l*ig.
Aa Aquinól Ssent-Tamás társaság felolvasó gyűlése 

a Szent-lstván társulat termeiben d. u. 5 órakor.
A fővárosi egyesiillet ülése >1. u. 5 orakor a régi város­

háza tanácstermében.
Wemseti museum, régi cégtár nyitva d. e. 9-től d n* 

1 órai®. Többi tárai megtekinthetők 50 kr. díj mellett.
Misesiói kiállítás a nemzeti muzeum előcsarnokában meg­

tekinthető egész nap.

K:.. e- r tt.

Erzsébet királyné 
szálloda.

Kjd»r K. Papa 
Í urcseovi U P-Eir;3d 
K. rsW Uv W.-j. t m
tiv.x.'tyi b. 1 ru.r--vj,r
Rkt-ttier F. n- Leva 

D tiyöug)
Fark** L*. BuJap^t

Remi szálloda.
Rr. ?‘ivtF Gyüngyd-

A, Oy -n^yiw

W-:n<*r A. Brod 
Hi au L. 6yőiigy5s 
K ar 1. Debrfcien 
BLxu A. Uyí-ngyű-i 
táóvr Zs. Arad 
fW«-y Fi. Arad 
Bc*«7'irmén \ I L. It - Lj-ftallAe 
Maynr M. Ka-tsa 
M iroievasiti M. Ni<ch 
M; haji onts G. Beigre.t 
Scbwarr L. M -V*$a;
Hámori B.

L. Tvmt-sTár 
G JtUer A. Kolozsvár

HolzwarthContinental
szálloda

Z^rkoviti L. os neje .V-Eu.iu 
Dr Kdii>nv Ze. Baja 
Czernv A. K.-Terei.ne 
Demller A. Au-«h*
Lulit.fcbeia v Drbi eczen 
Lichtnchem M. Uebrf<.-2en 
LuL'-cbf.n S. T.-Lucr 
Freundlich L. ."ryrmwodzks 
Sebun H. es nej- Igk>
Engel H. e< neje N -Suranv 
Du»chene# H. rr.'ga 
Combo I. H 1 sa!. T-mwír 
Marion M. e- nej- Pécs 
Dr «ilatz L. So mór j*
AJdtr I. L. Brassó 
Brauer A. Becs 
Lemberg £. Béci 
Bettelheim á. fl*te

Puschnik Ferencz 
Két kcrc.ta szaliada.

L. D - W-e

B-tAV "j. őv-a *

L*. A. Resrhóorí 
kiáhn J. Keeebdurf
Turb-y L tlr-uz 
íemfei A Baok-ta

József Föherczeg 
szálloda.

P--CX * Pu-n.t 
r,v.; i. Bologna
uvrd.n: F Fi»ren..
Fai matt V. Vfientze 
huta P iloma 
Piazzim M. Korra 
Dalétr*’nv G. \etoseiw
J.tDkiv . K. Florencr

l>a: Cinque L. Florrtü?
Látna V. Pioma 
B#r* -«ka L. B-ígráJ
Steuer 1. Fiume 
Lvmvn F. Paris 
Jaüti-chek A. Túlra
Moseaberg A Bee*
Pttllofthy 5. Peter rar
Hittek L Ver'Ktr
St-offer L Be>rtefi‘Wb«n>-*
L-isaet K. KoJúói-var
Hodo«*y P Ha a-
Ciüf\.:»*n P. l>«ne»Táz 
Rudttay A Bachia« 
it*k r I

Ki’i*y *
L" IBc-raer byj

0r»O—> fi

Schiffarllc; 
Brienbeck > 
Binkau

pamper L j - 
p. :nening
í *-*..^aier «•

panno|
Tímoscher *

K." «r B. ,
Neumann J-l
Hí*i »z S. Ari 
Petit* L.-nég

Uiclilman
Sálvi L. Hal 
Stfin S. C« 
Dr.
Klein L

iívmc-szlav Jl
' Sins» F. c""

jo‘i[*"VÍd-
HeL -eh «- _ 
[>r Schön 1|

Könitcndy
Zakug I

Galaodauer f

I.. •: i’>9
Brist

Hungé

EihcM

Io

Ur'-bT Papa

iSf4*



1896
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N«gai deizembrr 
beisSb ingvsáaú 
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Pcsüi- ingatlan;,,

piek üő forintba 
‘ i-fára. iSzá«.
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(•*.' 25 Pozstn? 
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I * Zsomboha. 

túr^énysiék ré- 
p.-tamási l&ivs
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vét a leAi-

/’h: nem 
. nvtrrerr éevnfd
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22489 szama

;ora.

kr király

Luiuüa

Ik Peren;z
Via szálloda.

I Föherczeg 
liloda.

1896
Vadászkürt szálloda.
S!j*? ' .ne^MOtisk

bS
'•?ri!'v ’--’.‘r A, Po!a 
Ü . < A Becs 
g ‘^.v 7>lk-mund Becs
^"^iriicr-t-: *>. Sopron 
pj-pfr I.W^

Pannónia szálloda.

Bristol szálloda.

Szálkái J M.-Sz-Uke 
Dr. Pálmái L. A. ad 
loewe J. t^ácta 
Braun J. Csu^a 
Kühn D. Losonci 
Karger J. R. Boci 
l'tfrn A. Rács 
Calvaoescn 1. Bukarest 
ttatzeradorfer M. Béc* 
Hutter H. B*-r*
Hintcb A. P»rts 
WovAk J Szeged 
Zwiebel H. Bacon 
Heimann A Becs 
Singer W. Orsóra 
Krausz M. Becs 
Wesel I. Bee*
Mt.nn I. D. - Földvár 
Ivancuks K. ixtessa 
Blaue St. Paris 
Lj ward» J. Arad 
L*nzenti.*ri>r E. Bécs

''teicbrecher G. Bécs 
S»gmunj L. Becs 
Fte.d I. Dublin 
Hantim A. Ht-recsénv 
Dr. A fschlager Berlin 
Srbun»mann Ha.nbA.-g

Schwarr M. Becs 
Kreil C. 7.:r;«íi 
Ho.tatéin B B»c*

Paris szálloda.
Leert rg S. London
Dr Hv-xat E Nun
Wulf L. Sgtv- d 
Lkwersohn I. li-gyer 
Sopronjn S l an.a«
Gries 1. Ujheiy
Samek tí n«je T«icesTie
Weil R
Kornfeld U. Bécs 
N-hwarz A. Becs 
Weichen L. Becs 
Altkom I. Bee 
Dr Grüa I Tt-mlcrán 
' n 1 R -Hunyad

Hungária szálloda.

H . •
W«w 1. M..x,a!ka
Pa V. vi.-s 1 Tr.e«-
Ivanu ics I Be,grad

i.-t L. B..grad
Ek-r„vice l Belgrad
Bállá*«*za T M -Hegvei

Fried,ata F Neizmtiy
Mali.,-
ít!*7 1 N. tíoszn yr
.Vum. i- «' e M.-\
Dr. K •ic«v.r ». Lukey
Pr.^;
Bosza • í v r -szt v

V Miskokz

G:c,e;- V ktilí,1

Orient szál
Perét5v r.. N pöc
Ba r.t% G. N.-Rő ze

!- Arad
M -zkv A.-Tá'ii;
Huh if E -re Nyílra

k Mernye 
A. Becs

'T.fiQ Z« Abauj 
• vy J Zti bci
.$ i i. Hévíz

H. M -V.

&S"f “■ e<ai"Bt **•Hubneriz L vr?tfwlkir4íi?é*ut 7l»

^ Fl6r-°-< 

t> • iJ. Muok.is-u. ?
/ a^r’6"0-*•

SZÍNHÁZAK és MULATSÁGOK
nemzeti színház.
Budapest, lew. dec. -npén. 
Évi bérlet 260. Havi bérlet 22. 

Először:

Sokrates és felesége.
Vígjáték I felvonásban Irta • 
Bau vilié. Ford. h.mfi Jenő. 

Szemeljek;
Gyenes 
Csillag T.
Cs. Alszegi I. 
Somló 
Ivánt! 
•Mészáros 
Horváth 
Dóri M 
Kec-zer- I

Socrrites
Xanhpp-
Myrhine
Anústhenes
I raxias
Kupohs
Draces
Melitta
Bacjtiis

Utána:
Az alagút.

N igjatek 1 felvonásban irta • 
Gonóinet E. Fordjtotia Vatadi 

Antal.
Szem v Ivek: 

Champagnollc 
X al tarét 
Clodomir 
Cotlncourt 
Goatiéres 
Chan.pagnoUes 
Vállárét 
Bacnr-Ilerie 
Róza 
George1 te

Szegény Piiiicoddy.
E"’ 1 felvonásban. Irta:
Maddts ,n M irton. Fordította 

Mihály József.
* Személvek:

**• KIR. OPERAHÁZ.
Budapest, 1896. decz. 49-én. 
Évi bérlet 149. Havi bérlet 19.

Sedlmair 7.«. k. a. vendég- 
felléptével.

fidelio.
Nüiry opera 4 felvonásban. 
Jieriéjér szerzetté Beethoven 
Rajos. Szövegét irta Treischke 

Fordította Lengei.

Személyek:
Fernande

F’Iorestdn 
Leonora

Marcellioa 
Jaquino

Komái 
Ney D. 
Arányi 
Sedlmayr Zs. 
Szendrói 
Abrányiné 
Kiss ti.

Heiényi
Zilahi'
Dezső 
Egressy 
Maróthy M. 
Szaesvavne 
Rákosi Sz. 
Boer fi. 
y 'Zl"TlVÍ A.

John P* tér 
0" Scuttle 
PilliCkXi— 
OScnt:^

- urah Blunt

Vízvári 
I „í.az;
Nagy Ibolya 
Palotai P.

Kezdete 7 órakor.

népszínház.
Budapest, 1896. de?z. 29-én.

Nászuton.
Énekei bohózat 3 felvonás- 
ban. Irta Herczeg Ferencz.

Személyek:
báró Szirmai

Küry Klára 
Németli 
Kiss M. 
Hegyi A. 
Szerdahelyi 
Uj ári 
Kassai 
Tolla gi 
Lubinszky 
Gazsi .M. 
Timovai
órakor.

Ikens 
lózsa, neje 
Kadarka 
Kinizsi Zoliin 
Szikrai Lenke 
Körmöczi 
Csal.a 
Nicsevó 
.\risztotelesz 
Ifnácz 
Kata 
Hadnagy

Kerdete

A népBiinhá* játékrendje: Szerdán, deczember 30-án 
1000 év. Csütörtökön, deczember hó 31-én 1000 év. Pénteken, 
január hó 1-én délután: 1000 év, este: Lili. Szombaton, 
január hó 2-án Mária bátyja. Vasárnap, január hó 3-án 
délután : 1000 év, este: A szökött katona.

A vígszínház játékrendje: Szerdán, deczember hó 
30-án Az államtitkár ur. Csütörtökön, deczember hó 31-én 
Salvini Gusztáv vendégszereplésével. Nerone (Néró.) Pált eken, 
január hó 1-én délután: A kőszívű apa, este: Hütelen, 
Sso.nbaton, január hú 2-án A becstelenek. Vasárnap, január 
hó 3-án délután: Béni bácsi este: Niube.

A várszínház játékrendje: Csütörtökön, decz. 31-én 
Otthon. Vasárnap, január 3-án A miniszter előszobájában, 
Az apród, A szikra.

FÖLÖS CAPRICE
Ma

Rosenkranz Mundy válópere.
Irta: Leitner H. — Személyek:

Rosenkranz Mundy ................................
Malvina .......................... .........................
Mandelbaum asszony, Mundy anyósa.
Morgenstern rabbi......... ..................
József, pin ezer ) egy budapesti ... ,
János háziszolga ) vendéglőben ,
Konduktor...............................................   „
Éva, a rabbi srakácinéja ... .
Kati ) ............................. ... .
Lizi ) dajkák ............................................  .

... Rótt ur 

... Ferenc-zy k. a.

... Wein urnö 

... Martini ur 
... Schönberg ur 
... Pfeiffer ur 
... Baumann

... Rlankertstein k. a. 

... konradi k. a.
.. Daré k. a.

Történik egy vidéki városban. Morgenstirn rabbi búzában.

Záradékul.

MESSALINA.
Paródia, irta Leitner K« Zenéjét szerzetté Kmoch

névsora
• K V ..

1696 decz. 28-án

Kezdete 7 ón

VÍG-SZÍNHÁZ.
Budapest. !S%. decz 29-én. 

"aivir.i es t.inulata vendég- 
szerep lese :

La ßisbetica Domata.
A rr akranezos hőig).)

C mme lm in 4 at!i Ji W.
Shakespeare.

Kezdete 7 órakor.

várszínház.
Budapest, 1S9C. decz. 29-t-n. 

Zárva.

FÖV. GYERMEKSZINHÄZ.
Budapest, 1890 decz. 29-én.
Igazgató : Feld Zsigmond.

1 F 15.

Színházi j átél» rendek.
A matfy kir oper ihai játekrendje: Szerdán decz. 

3<j-au Bibi. is ember Csütörtökön, decz. 31-én nincs előadás. 
Ptőiteken, jaraar l en A házi tücsök. Szombaton, január 2-án 
Ai.ir. Vasárnap, januú1 3-án A windson víg nők.

A némtet! színház jntekrendje Szerdán, deczember 
30-m L'g)-anaz. Csütörtökön, decz 31-ér. Csók. Pénteken, 
január 1-én .Az aranyember Szombaton, januar i!-a.n Mariana. 
Vasárnap, jíinuar 3-an Szókratész es tekség-' Az alagút. 
Szegény PiUi' Oddv.

EíHei*raEasaa*Ms»nff4éae>

ORPHEUM
Hajós-utcza 13., a m. kir. epsráva! szemben.

mSLsa.

Hernias Moreno,
bájos epanyolnö vendégjátéka,

OTERO egyetlen vetélytársa.
A deczemheri műsor a legnagyobb változatossággal 
van összeállítva, az összes szerződött inti vészszemely- 
zet közreműködésével. Naponta szilire kerti! legalább 

két énekes bohózat:

Al

A kerületi kapitány ur.
Továbbá

A becsületes megtaláló.
Ünnep- és vasárnapon két előadás.

A közvetlen szomszédságban Herrmann-kávehás a fővá­
rosba:: időző art'sták gyülekező helye. Éjjel-nappal nyitva

HU^GÄRIÄ Ma este az. étteremben

Berkes Béla
a K. n I a ismeri s kedvelt zenekarajátiíik
ÖA.ÄL.LU U*4 Kezdete 8 érakor

2080

budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos
1896. deczember 28.

árjegyzése

Vizái las arakor 128 er:. J Hőmérő reggel 7 órakor f 4 C. I Legsulyiut-ro reg. 7 o. 7t>8 m/m.

A) Árutőzsde.

I. Gabonanemiiek.

F a j

B Késs Am. 5 %
4*.°

Minőségi etily hektcllterenkinS «

76 77 kg 78 tg. 79 kg. 80 kf. 81 kg 82 kg. 3‘/,"v
ICO kilogrammnak a r 4 ‘ ,

írttól í-Uj fr*«o! írtig írttól i írtig írttól fr:!f írttól frtig írttól frtig 4 * .

7.85 a.- 8.10 8-2C 3.20 8 25 8..IC j 8.35 8.40 8.40 3.45 8 SC 5 •/,
*•/,•/,

8 IC e.2c 6.21 8 30 8 3C 8.’S 8 4C j 8.45 8.45 8.50 8.SC 8.55 4
4 9 a

8 05 8.20 g.'S 8.25 8.30
8.35 í 8 40 8 40 8.45 8.45 8.5C

8 05 3.15 8.20 8 '£ 8 25 8 3C 3 3b ! 8.40 8.40 3.45 8.45 8.50 4‘ ,° e
4 - ,

8 15 8 25 8 3J 8 35 8.35 8 40 8.45 ! a se 8.50 8.55 e 5s 3 60

- --- • - S

Faj
.V.r.i»egi

*uly Frttól Frtig

70-72 S.6C 6 C5
- 6 55 6 :o

60-62 4.- 4 3'
52-64 5.10 5 90

w rifa»n.------- 54-66 6.50 8.-

aj 39-41 i. - 6.2C

... -,_f, 3 45 3.50
4 .uMiea 0------- - 3.3C ’.40

*aD<>»zU _ _ 11.75 12 25
r^asagi------- —

5 1 - 5-30 5 6C

b) Batáridőre. 
Csaoce-mibflw^c 100 kiloitráaimonUnt

: UtcL-só arfoi ya. 

i pénz ara
Oszt a!'
18»6 -

4» ,•

Batáridő
Pénz A. •>

frt frt

«*bt. — okt-----------------
mar«.—ápr. —------- 8 26 308

mar ez. — apr------------
Si.ept.-okt.------------—

6.83 6.CS

T »ugari  ______ lftS7. ma;. — jua. — — 2.88 3.89

oktúber ---------------------

Zab------- ------------------ mar cl— .apr. — — — 5.92 6.94

gap.-&époao— — — ltfr... aug.-szept ... 11.45 11 50

II Különféle termények.

JDlaznózalr

T a i
Pénz

frt

Áru

frt

',íír*üz 94- 54.5C

Szalonna _
■

mag sár la iegenezantott vidéki—-------
varvei iegcnszaritott, 4 daraooe— — —
*. • 3 • — i

49!- 
5C 50 
55 -

49* 5 C
51 —
56 —

Szilva _ _

boszniai. l#tó. évi, ueance-mir. 2»*g —
• • 1*9 daran«-------

! . . 100 .-------
. , , S5 -------

ererb ai, , , usance-minőség —
LOü darabos -------

: , . w . —

17 -
13.75 
20.S0
16.75 
I8.b0 
23 25

I7Í53
19 25 
21- 
17.25 
19.- 
2C.7S

Szilva _ —

bc-zj. ...---------------------a^re-mio.
_ 1*«; darxboe

I*_______ i - 1W> .
* ___________ 85 .

szerbiai,--------------------- ----__ 100 darabos
* "™________85

2.-Z

- zz_
20- 
18.~

?8.50

híUva.I ----------------------

Heremag _
Tuezema magyar. VS»f---------------------

v ros atrószemü ^ — — —- —-
vörös közepíflcemS 18t^» —------------ —

46. -
35-
37.-
41.—

38- 
40 - 
46.-

ül A haj‘>**állitás favardij- 
tetelei Budapestre.

Tisza

•s4»b{ 

B*r« !

Panc.iova-------— —

DonAÍöldvAr — — —-

Szegrí ---------------------
Zeiita---------------- —
Titel__________ — —

Mitraries — — — —

Temesvár —
N*gy-Becskerek — —

Győrbe a fu várd ijt étel 8—10 <cn me<e 
sebb a budapwtmól.

A bajódijtétAlek 100 kitcgraromontint. a*uíl- 
htáei adóval ee a butoeitási díjjal ér ­

tetnek.
A Béga-aUooásotról a barcsellizást beleértve

Államadósság.

I '

* Magyar államadósság.

ln> f*00. lOOOfrt névért drbokban. adóm.
-- W o.y frt óévért, darabokban, adóm. —

"naértékfl járadék, adómentes .. — —-------
ncíe* -suti »it arai, b., adólev. 10*-* 
*Vi ^^imvaeet. arany kölcsön, adómentes—

"" » » -züstkuicsóo------------ —
^••an.k, ' ask.czélj. srar v aüom..200 K. névért.

évi r*yereto«n> kólcvón, luO Mos darab —
y * • 3® » • —
; v'J■' r-gale-kart. kötvény, adómentes-------

**¥ üt fuicíeíiernientewiténi kötvény, adómentes 
t. * ;:crv*t-«oi ivou . „ .
á’ * íj*8** «* szegedi n yeremeaykőksön —------------

^ *- : ^^»t-ezlavto je:z. oldv. kótv. adólev. 7* . -

122.1C 122.6C
99 65

121.-
123.75
102.-

91
151 rO 
151.50 
101-- 
‘01- - 
98.75 
98.ST

138-

99.15 
12C - 
122.75 
101." 
90.- 

150 5c 
155.50 
100.- 
100.- 
97 75 
97.5C 

137.-

Aranyjáradék. adómentes ________

*5«. 7- j- «•

: !&• : :. : L
; j««. . «“ • • • - -___

lie»«» MIM»**»—*V*.

BolMr íllsrorisati flörtöl«0“ — — —sJSL .,.-iti«6u ioe fr—1 uua>.)

n Mi* köBk81c«8*»a.
.'„—-.„Mi őrs. kölcsön >«»■Bosnyik-herctefOViMJ k<$icsj>0e, adómentes

Hods^t ft.~ro. ■gL.ri£rtttoön. -

•; !

ül. Záloglevelek és kölceönkötv. 
a) Budapesti Intézetek kibocsátásai.

Belvárosi takarékpénztár r.-t. __ — —. — —
Egyesült bpesti fővárosi takarékpénztár — — — 

, . koronáért.
Sliibírtokosok országos fóidhiteimt........................

, . . sO’í'tévTe koronaőr.

Magyar ßldhdeünbizrt papírban...------------—

, , koronaérték ben 50 évre
, , kuronaertél ben evre"
e . szabály, es taiajjav._

Mugyar heljiérd. vasutak kötv. őOv, évre— — 
, * „ . „ 50 évr* kf.r. ért
, e . „ 50 évre 105*;

Magyvr jelzálogbitelback___________________

„ . kőzs. k. 50 é., vf. 110 frt.
e , kbzs. kMv. 50 évre____
* , közi;, kötv. 50 évre____
, . oyer.-áötv. — — —--------
e , , osztr. teltilb. —
• • oyvr.-jegy----------------------
e » * osztr. felQlb—
, , nyer.-kötv. , . ~

Magyar or.<Mgt.a kCrp. takarékpc"aztír ...

Magyar takarék pénzt. közp. jelziUogbankja ... 
Magyar takart kp én zt. sözj*. jeizaiogb. kor. ért.

Osztrák-magyar bank 40V, évre— _ — — —

Pesti Lazai első Ukarékp. k5zs. kötv.------------

* * * .* eálozl. kor. ért. —
Peat m. keress, naná--------------------- ---- ------- -

* * 1 * köz*, k. vj»dz. 110 frt _
e * e , kön. k. vissz ZlO k. —

fc) Vidék ás kfllfbldl 1st. klhoosátáesL
Albina takarék- es hitelintézet---------------------
Aradi polgári takarékp. 40 evre — — — — — 

e , , 40 é. visszaűz. 110 frt.

Arad megyei takarecpénz*ar ----------— — —
Debreczem első takarékpénztár — — — — —
Erdélyr. m. jelzaioghitelb. 40 övre------------—

, ,40 evre visszaflz. —
Horvát-ezlavoc orezago« jelzálogbank-----------
Nagytizcb. alt. takp. 11’ , e., visez. 110 frt —

, « , 40 évre, vissz. 106 frt —
, e , 40 evre III. kib. __ __ —

, .35 evre IV. kib.________
Nagyezebem földhitelintézet------- ----  — — —

! 100.- 101.— is- - 1
1 100. - 101 - 60.- 1
i 97 ?5 93.-

: 101.5C 102-50 40, — 1
,i 101.75 102.75 409.-

: 99.75 100.”
,! 1G0.- 100.50

99 - 99 5L
li 99. - 95.50 sio'“ i

91.75 92.25
96.50 97..0 V- 1

99 5U 103 -
95.- 96 - s"- 1
98.75 95.75 ti.50 1

102.-: 102.50

4*///

15.-

’ a VI. kib.________
Osztrák földhitelintézet r.yer.-kötv------------------

. , aver. -;egy----------------
Temesvár e!sí takarékpénatar — — —----------

IV Elsőbbségi kötvények.
Adria m. kir. tengeri hajózási részvényt. _• — 
BudapAüu közúti vaspálya-tara. Koronáért. —
Budapest-pécsi vasút_________________— —
Deli vasút... ... — —-------...------------- — —
Első cs. kar szab. dunagfizhaióztsi tára. _ — 
E.'sö pesti «pódium- rs i;.-ontlisztgyár r.-t. — 
Ka^aa-vderbergi tasut ;889, ezüst — —. — —

e , 1889, arany------- ---------
, , 1891, ezüst ----------------
. . 1891. arany  -------------
e , (oszt. von.) 1889, ez. _

Magyar folyam- és tengerhajózási r.-t.... — _
Magyar-gái.»országi vaaut I. kib----------------------

. . II. kib______________
, , ezüst —------- ----  —

Magyar ny. v. fszékesr".-győr-graezi vonal) —
, „ „ 1874 kib---------------------------------

Magyar v. el*, kölcsön beruh, czélra, arany —
Osztrák-magyar allamvaaut 1889. -----------------

. , X. kib. 1885 _____
Pesti Lloyd- és tőzsdéjűiét------------—---------
Torontali helyiérdekű vasutak —------- — —
Ürikanv- zsilv. magyar kűszénb. el* kötv. —. —

.................................................... O-tib.

V. Bánkok réssványot
Angol-osztrák bank------------------------------
Budapesti bank egyesület---------------------
Első magyar ipar bank---------------------—
fiumei hitelbank —------------— —• —
fővárosi bank részvény-társaság------------
Budapesti giro- és pénztár-egylet _ 1
Hazai bank - részveny- társaság-------
Hermes megy. ált. váltósaiét réezvt.
Horvát leszámít aló bank------- — — —
Horvát-szlavón országos jelzálogbank —
Magyar általános hitelbank----------------
Magyar ipar- és kereskedelmi bank— — 
Magyar jelzálog hitelbank I. kibocsátás 1 
Magyar leizáloghitel bank, IL kibocsátás 1
Magyar kereskedelmi r.-t.------- — — —
Magyar leszámítoló és pénzváltó bank

hSuS3LÍÜp_jt!
Oszt rák-magyar bank — — —------------
Pesti magyar kereskedelmi bank------- —.
Unionbank--------------------- —-------------

! 100.- ior.se
99.SC 100.Su

i 1CG.— 100.50
; 99.25 99.25

100 -• 101 . —
120.5C 121.

; 122.- 122.ro

18- 19" -
103 50 104.—

| 100.- 101 -
100.- 101.-

j 9b.2S 99.-
! 100.75 10'.75
l 9Í25 93.25

100.75 101.75
! 95.- 97.™

100.1C ’01.-
I 100.IC 101.-
; ico.- 100.40
' S6.2C 95.7.5
1 93.5C 99.50

;oc.- 101.-
98.50 99.25

: 103.75 104.75
| 99 - 100.-

j 100.75 101.75
! 100.- 100.50
, 101.-
: 100.- ICO 5C
! 98.50 99.-
! 39. — 99.50
too.-- 10’ -
98.50 99.50

10C.50 101.25
102.-
102.-
(01./5 102.25
100.- 101.-
101.50 102.50

: 102.-
103.-
100 - 101 -
115.50 116.50

102.- 103Í-
99. *0 ICO.50

59.50 100.5C
98.50 99.50
97 - 98.

I 150’.50
152.50

98..sn 99 50
i20.;é 121.25

; 98.25 99.25
1 120.- 12 i. -
! 99. — 100

99.75 100.25
107.- 108.-

; 107.- 108.-
! 97 75 98.75
j 105.5C 106.50

105.5C 106.50

I
122.50

100!- 100Í5C

120.50

156.- 157.-
105.- 106 -
193.- 194.-
106 50 107.50
65. 69. —

1C7* — 108!-
125.- 135.-
106.* 107.-

173.- 176Í-

soo!- 520!-

930I- 935.-
1193.- 1195.-
292 - 293 -

Y. car.
Bátorkodom a n. <í. közönségnek tudomására adni, hogy Kalap-ntcza

„Sas“ és a „Társaskör“
hel)*i«ég<*ibrn egy a mai kornak raegit-lclően berendezett

éttermet nyitottam
Hosszú évi működésem mint a Pannónia szálló konyhafőnöke, elég 

biztosítékot nyújt arra. hoga kitűnő magyar és franczia konyhámmal, a 
legjobb hazai )>vr és söreimnivi, valamint pontos kiszolgálatommal a ben­
nem helyezett bizalomnak megfelelek.

Egyben tudatom, hogy e hó közepén teljesen rendelkezésre bocsájthatom 
már az összes helyiségeimet.

TUz lelettel

Lukács Perenoz vendéglős,
89525 a Pannónia szálloda volt konyhá-főouke.

Somossy-Mülató
Nagymezö-utcza 17. szám.

431. telefon. iroda: Mozenr-ntcsa 5. 431. telefon.

Kezdete 8 órakor. Vége 12 órakor.
ISS»

Senorita Carmencita
a szép spanyolnő»

VERGE STEFÁNIA k. a . a cí. kir. udvari operaházból
Becsben, mint vendég.

®üég ctsalc 3 isajiig
a nagy áeezemberi műsor.
Minden vasár- és ünnepnapon két előadás.

N. B. Az előadás ntán a túlikert-kávéház- 
han valódi franczia ételek és italok kaphatók. ‘"Bß

A kávéházi téli kertben reggeli 3 óráig 
Muiiciay iLoJosi

zenekara játszik.

Egyedüli jegy-elárusító kely, dohány- 
tőzsde, Andrássy-nt 38.

Időjárás.
A m. kir. meteorologiai központi intézet táv­
irati jelentése 1896. decz. 28-án reggel 7 órakor.

Víz állés, 1896. deczember 28-án.
Boga fzeciim#ler C°

^ Kiszetó ... 4- 98 4- 7
Temesvár .4- 42<6-4-11 
N.-Becskerek -f- Gő< 4 -f- 2

M.-Sziget . . + 46> 4 + 3 
Tekeháza . 4- 2G< S 4- 4 
Tisza-Újlak . -}- IC< 6 -j- 7 
V.-Namény . -f- 90<13 -j- •
Záhony (Csap)— 22 c. 12-f- 4 
Tokaj .... Jf. 19C<10 -f- 2 
Tisza-Füred -f- 252< 2-4-3 
Szolnok . . -j-27f< 8-4-4 
Csongrád . . 4- 2S1 < 9 -j- ' 
Szeged . . . -f-29ó< 9-4-4 
Tórok-Becse -f- *?; 4 < 6-4- 4 
Titel .... -f 2SC< 6-í- 2

Körös
Sebes: N.-Várad4* 27 < í 4* A* 
Fekete: Tenko + 3G< 6 + 4 
Fehér: ß.-Jeno -r -8< 2-f- 4 
Kettői: Bt*kés -f* 15G<2+ -f- o 
Bánaai: Gyoma4- 24S<22 -f- 2

Maros:
Arad .... — G4> 9+4 
Makó . . . . + Í5<13+ 4 

Jegyek magyarázata : -f- nail fölött. — null alatt. > áradat 
< apadat. hőmArsék Celsius szerint.

Inn: Cienti jéter C°
Schär din 5 . + Í0> 1 4-

Duna;
Pass,vj . . . + 110< 1 +
Linz . . . . — 131 +
Bécs . . .
Pozsony , . dr 84 < 1 -r
Komárom . + !«< 2 4-
Budapest . . + !I0< 4-r
D.-Fvld; .<r
Mohács . . . +1üü> 4 +
Gombos . . +í«> ^ +
Újvidék . . • + 3'l> 3 4-
Zimonv . . . 4-3tt.< 3 +
Pancsova . . -f- 3! ö < í -t-
Dienkova + Í87< ! 4-
Orsóvá . . , vi.'S u d~

Vág:
Szered . , . + r.o< 2 +

Rába:
Győr . . . 4-5.n,9> ?,

Drava:
Zukuny . . . + 73> 5 +
Barcs . . . . ~t* 13o ^14
Eszék . . . . + 2M> e-j*

Száva:
Sziszek . . . +5I3C124-
Mitrovicza + 527< 3 4-

Állomások

1+
II A hő­

mérséklet
Celsius

Szél
iránya ée

1! 
í:

1

5 =
« s
3

4 S ' 
||_!_

Boáén

1
3 S

Árvaváralja — 638 - (U N 2 4 2 1
Trencsén — —
Selmeczbánya — 683 + 0.2 SW 4 4 — 5
Kis-Kartal — — C7-1 + 1.5 N 2 — 7
Magyar-Óvár — 705 + 26 NW 4 2 — 5
Ó-Gvatla — — 68-5 + 17 NW 4 4 I 5
Jhuianest — — 669 + 2.1 NW 4 4 1 5
Sopron — — 701 Ü.8 NW 5 4 — —
Rerénv — — C96 + 3.1 N 4 4 — C
Keszthely — — 69 0 + 3.Í N 2 3 6
Zágráb — — 702 + 2.9 E 1 L 9
Károlyváros — 701 -H 2.3 3 6
Fiume — — 06'9 + 7.9 NE 1 1 12
Cirkvenica—- — 64 9 4- 9.8 NW 2 12
Pan csóva — — 67-9 + 14 W 2 © 4 6
rtrsox a — — 66-0 + 1.8 E 3 <$ 16 6
Zsombolva — f.G-8 + 20 0 10 6

6ő £ + 2.5 SW 1 & 7 7
00 8 +■ 2.5 w 1 9 l

Szolnok — — 670 + 24 W 3 h 5
Eger — — — 68-1 + 3.0 NW 1 4 6
Debreczen— — G5 5 + 2-0 N 1 0
Késmark — — 09-1 + 0.8 N 2
Unpvár — — 6/3 + 32 NE 2 ® 1 7
Akna-Szí a tin a — 60-9 + 2.2 s 1 0 5
Szalmán — — ÍG7-7 + 4.6 s 1 • 9
Nagy-Várad — 6G-7 + 3-1 W 2 e 4 8
Kolozsvár — — G5 5 + 2.2 s 1 © J 9
Nagv-Szeben — 659 + 2.4 SE 1 © 7 5
Bécs — — — 71-3 4- 28 W 3 4 1 4
Salzburg — — 75-1 + 1-2 NW í 4 1! 2
Klagenfurt— — 71-1 — 00 NE 1 4 3 —
Pola — - — 06 7 4-7 6 F. 2 1 11

65-5 + 103 NE 5 4
Saraievo — — 1 67-7 4- ü.-i w 1 * 1 5

; 69 1 + 04 S 2 i 0
Flórencz — —- 1 66-5 4- 8-6 N 4 I 1

|Gh.«3 N 4 ; 4 — —

Nápoly — — 1 62'6 + 8.9 NE C 1 2 — —
IG!-1' 4-110 N 2 3 2 —

Palermo — — í F,* { 4-no 1 * 2 —
Malta— _ _ í 0U*5 4- 13.9 w 1 © — —
Zürich — — ! 75 0 — 0.6 N 3 4 ! 1 —
Biarr tz — —- 74 R + 110 W s = ! 3 —
Nizza — — — 1 65 7 4- 3.2 í 1 —

-1 71-9 4- C.4 is 2 1 4 —
Konenháza —-, G5'5 4- $.2 1W 4 , = 4 —
Hamburg — —-i 09-5 4-0 3 1W 2 1 = —
Berlin _ _ 71-1 4- 19 W 2 1 4 9 —
ChrHiansund — j 49-7 + 2-4 1W 9 * 5 —
Stockholm— — ! __ 1 - — —
Szent-Félen ar — j n'rQ 4- 0.5 jSW 3 4 — —

Kosztra — - ! 67-3 — 4.1 j W 3 4 — — ~

Kiew — _ _ 07 S — 2.9 SE 1 0 — — ! —
Odessza — — 1 - — —
nuiina — _ 160 8 + 09 :N 1 í — —
Szófia-— — — ! _ - — —■ i —
Konstantinápoly i 63-0 4- 8 4 ÍN 1 4

i I-

A szélirányok jelölése: N =■= észak, E = kelet. S — dél 
VV — nyugodt. — Felhőzet: 0 — egészen derült, 1 — töbii 
nyíre derüli, 2 = részben felhős, 3 = többnyire borult 
= 4 egészen boiult, O = eső, = hó, a =
K — zivatar. ...

A depressziók ma is feküsznek Európa ^=zaki é« ó-a 
szélén es Kelet-Enrópában sülyesztik a légnyomást, míg 
magas nyomás délnyugatról hatol be a kontinensbe. ^

Az európai időjárás borús és túlnyomóan esős. u 
rabben esett Angol- éc Németországban és az Alpesetően 
Gyenge fagyot csak Oroszországból jelentenek.

Hazunk déli és keleti réseén az idő általánosai 
leget öltött. Az esőmennviség jobbára 10 mm.-e 
radt. A hőmérséklet országszerte a lag)pont felett van 

Északnyugati szelekkel váitozékony és tölcg keie-.en 
padékos idei várható, fagypont körüli hömér-éixlettel

alul xíia-

bpapSroK.
P'--»

\1. Takarékpénztárak részvényei.
Belvárosi fakárékpér.ztár ...................    100 :l 98.—
Budapest III. kerületi takantkp'tnTtár _ >0 j 110.—
Budapest-erz.'-betvárisi takarékpénztár 200 K. ; 8€.- 
Budaue*it Vili.. IX., X. kér. lakú. r.-t. 100 \ —. -
Budapesti tak. pénzt, és orsr. záiögk. r.-t. 400 IC. i 211 -
Egyesült budapesti ff városi takarékp._300 Í2C0.-
Magyar általános takar--kpénztár ...__ 1«M) .1 121 —
Magyar országos központi taxarókpénzt__ 300 j! 770 -
Pesti hazai első takarékpénztár 1000 31^5 — 8175
VII. Blzíosito-társasasok résr.r.

Bersi biztosi tó tárca-" ig... ........................... ..
Becsi étet- es >aradek-biztositó intézet_
El-Ő magyar általános hiztn*itó társaság
bűneiére pesti biztosító intézet ____ _
Lloyd, magyar viszontbiztosító társ._ ...
Magyar ;eg- e.s viszontbiztosító r.-t............

Pannónia v ntb'ztositó intézet .

Concordia-gőzmalom r.-t........... ........ ......
, ni elsőbb®, résxv.

Első budapesti gőzmalom r.-t.__________
Erzsébet-gőzma lom-társ.______________
Lnjza-gőzmalom r.-t.________________ _
Pesti hengermalom-társ. ___ _____ _
Pesti molnárok és sütők gőzmalom r.-t. 200
Pesti Viktória-gőzmaiom ________ __ löO

IX. Bányák és téglagyáréit részv.
Brassói bánya- és xchóegylet r.-t. _____200
Budapesti tégla- te mészégető r.-t. ... 200 K.
Builapest-szentlörinczi téglagyár   100
Eg> esült leg!a- és czeraer.tgyár r.-t______100
Esz-.km. egyesült kőszonb. V inarv__ _ 100
Felsőmagyarorsz. bánya és kotiomü r.-t. 100
István tégi igyar r.-t. ................... .. 100
Kaasa-somodi kőszenbánya r.-t. id. elisra. 30
hiM-cebesi granitbánvák r.-t__ _____ 200 K.
Kőbányai gőztéglagyár r.-t________ ____ _
Küszénbanva es téglagyár r.-t. ________
Lerhner rákos; téglag>*.tr r -t.__________ _
Magyar asphalt r.-t. .1___ _______________
Magyar általános kőszénbánya r.-t.__._
Jpó". fMifli; Clem.- M isfKS}. r.-t.
Magyar kerámiái gyár __________
Péterhegya téglaipar r.-t.____
Salgótarjáni kőszénbánya r.-t__
Szentendrei téglagyár r.-t.____ _________ ICO
UjLkt tégla- es mészégető r.-t. ..._____150
Unkánv-zsilvölgyi raagy. kőszáab. r.-t. 300

X. Vaemiivek ée gépgyárak réstv.

Első magyar gaz.dasagi gépgyár r.-t__ _ 200
.Danubius* mag)’, hajó- es gépgyár r.-t. 100

gépgyár-------

200;
2*5 - 
325.—

áSű.-
32H.- 10.- j

4175.- 4200.-
1^4.— 128. -

100 80.- 35 -
130.- 132.-

»0 X. 141 - '43.- — !l4
300 900 - 940. -

9.- j 
C.- j

235.- 735.- 10.- 1
4-Ki
500 530.- 630.' - 8.-
200 33E." 9 1

182.- 18*.- L1 i
6 IC.— 520. —

150.- 
110.- 
185.- 
83.- 

204.— 
1C6.5Ú 
54
32.- 

103 -i 
íf>0 ' 600.— 
200 ij 540 -
100 i 112.- 
100 '■ 220 - 
100 ,118- 
100.; —
100 I 144.—

_ 200 K. ! -
------- 100 ij 60S -

1 185.—

180 -
0*.

k p a p i r

220.- 
180. — 
269.-

, 18C.— 
|1260 —

Ganz es társa vasöntöde es gépgyár___ — 400 i ;222Q. -
Nadrági vasipar társulat... ................. ............ »(«)
»Nicholson*1-gépgyár részv.-tara.____  200 K. I
Rimámurány-saígótarjáni vasmű r.-t.__100 !
Schlick-féle vasöntöde es gen gyár     20C
Schoen:chen-Hartmann-f. m. gépgyár r.-t. 200 K.
Weitzer Janos gép-, waggongyar es vasönt. 400 ,

XI. Könyvnyomdák ró es vény eL
»Athenaeum* irodalmi és nyomdai r.-t.__100 í
Frank lit/-táraulat ...   .’______ ______150 1
.Kosmos* mtiintézet ____________ ______ion ;
Könyves Kálmán m. ir.és könvvek_____  200 K.
.Orszaggy. Értesítő* kő- es könyvny. 400 K. ;
.Pallas* irodalmi és nyomdai r.-t. ____soö
Pesti könyvnyomda r.-t. ____ _ _ soO

XII. Különféle vállalatok részv.
Általános waggoukóicsönző-tarsulat _ 400 K. '
.Apollo* kőolajCno..iitó-gyár r.-t. _ 200 K. ,
Banthn-fále vegyi gyárak r -t. _. __ 500 K I
Bihar-Szitágyi olajipar r.-t.._ ..._____ 200 K. i* — —
Budapesti általános villamossági r.-t. 200 K. |l 133.—
Egyesült magx-arhom üveggyárak r. t. 00 i —
Első magyar betűöntődé r.-'t............ ... _ 100 j 155.—
Első magyar gyapjumosó- es bizom. r.-t 200 : 440. -
Első mag>’ar részvény seríöződe____ 300 123C.—
Első magyar serttehizlaló r.-t------------ sov : — —
Első magyar szállítási vállalat r.-t.   21» j! 240.—
Első magyar ezalioda r.-t. _ ... _ 80 I 245.—
Első magyar üveggyár részvény-társaság 400 K. |í — 
Első pesti spódiun-i és csontliszt gyár ... 100 i! 130.— 
Fiumei rizshantoló- es rizsnemenyilő gyár ŐO-3ÍÍS400.—
Gschwindt-fóle szeszgyár------- ..._____ you j, 485 —
Gr. Esterházy Géza-Me cognac-gyár r.-t. 200 K.
.Hungária* árpagyöngy-gyar____ ________400
.Hangar.a" műtrágya es ísnsavgyár_____6»/,
.Hygieia* fémipar részvét.ftársaság_____1Ó0
Jordán Viktor-tele bőrgyár r.-t._____ 100

, • . • , ele. részv ion
Kábelgyár részvénytársaság---------------- 400
Köbanyai király serfóző r.-t...________ 2íK> K
Kőbányai polgári serfőző részvény tára. 200 K. 
Langer T. osztr. és raagy. szab. ért. r.-t. 100 
Magyar cznkonpar r.-t. A. sor. ____ ___ ÍOO
... B- -------------------------100

135.-

160.- 
445. - 

1300.-
250!
255.-
140Í-

1450.
500.-

NeverteK
drbkínt

40p.p. j

Magyar fém- **s lámpaáru-gyzr r.-t---------
*'agyar kendői- és lenipar r.-t. —------- 500
Ma?var ruggyantaárugy ír r.-t. --------— ll2?
Magyar villamossági r.-t. — ... — — 200 X.
Nem’-’eti'izi vaV.ariossagi társaság------- — 200
>'.r:z“tköz.i w/Lggonk-ílcsfinzö r.-t-------- 400 n.
Ponper Linót faipar r.-t.------- — — — 2000
t.'uarnero részvénvtarsasiig.............- — —
Kova! nagyszá'loda részvenytarsasag.— 200 X.
Szeceái kenderfonógyár r. *. — —------- -lVI
Sziszéki tárházak r.-t. — — —------------
Telefon-Hírmondó r.-t............-- ... ... *00 K.
Törökbirodalmi dohányegvedárusági r -t. 20«)

XIII. Közlekedési váJL részv.
Adria ra. kir. tengeri haiózási r.-*..-------
Aradi cs Csanádi egyes. v. r.-t. —-------
Bai-cs-pakrácn vasút... — -- —------------•??
Budapest aiagut-társulat ...----------- —
Budaoe-ti közúti vasnalya ...------- --------- -w

e e id. rtezj. — — tűd
1 ’. , élv. jegy----- -- -

Budanesti tarsaskocsi ------------— — 200
Budare-ti villamos városi vnsut ... -- — 1(W

élv. jegy -
Bodapest-szent-lőrinczi h. e. vaso.t ......... 10®

... el.®, részv. lód 
Bpest-uinesi-rákovn. rilhköz. vasút r.-t. 20U X. 
Debreczen-hajdunánási vasút — — ... — 1®°
Del; vasút ...................-...........—-------; * *
Eiső es. k’.r. szab. dunagőzh.im-tars. oOO p- p. ; 
Gölnwzvülgyi vasat r.-t. eLsőbhs. részv ... 200
Gvf.r-^opron-ebenfurt. vasút------------- ^00
Kas-ai V izuti vasút ...-------------------------- Ív?
Kassa-oderbergi vasat ------- — — —
Kassa-t-iruai he'.vi -rd. vasat r.-t. ele. r.
Ma gyár- g-acsorezági vasút-------------------*
Magyar nyngoti vasút --------------------------
M aramarosi eox-asat els. részv...................... j ^
Márumaros. ««ivas-it törzsreszveeiyei-------
Mára.nurosi so vasút 3. részvényei -------
Marosvasárh.-szászrég. vasút eis. részv. — l»j
Nagvkikinda-nagybecsker. vasút els. r. ...W
Grumte magy. tengeri hajóz-sí r.-t. — ÍOW? A.
Osztrak-magyar államvasut...------- ----  200 *?■
Pecs-barcs; vasút...------- — — - — — ‘
Petrozsep.y-luDenri h. é. vasút els reszv. 1«* 
Szlavóniai h- «. vasút els. reszv-------------- ^

XIV. Sorsjegyek.
Bazilika sorsjegj’...------------— --- --- —---------

, , osztr. fel ül bélyegzéssel-------
, nv-reniénv-jegy— .

Bécsvárcsi nyeremény kölcsön 1874.
Buda városi sorsjegy...-------------------- - —-------

. c szír. felülbélyegzéssel-------
.Jó szív* egyesületi sorsjegy- — — -» - -- — 

e , osztr. felülbelyegz.
Magyar vörös-kereszt sorsjegy — — --- --- - 

* . osztr. felülbelyegz.
nyeremény-jegy

Olasz vörös-kereszt sorsjegy — — — - - -------
e osrtr. felfllbé' yegz.

Osztrák vörös-kereszt sorsjegy------- --------------
OsztráK hitelintézeti sorsjegy ... — — — — —
Páltíy sorsjegy ...........................  — — — — —

XV Pénznemok.
Arany, cs. es kir. vert... — —------- —---------

] osztrák vagy magyar 8 frtos ... — — —- 
e ?0 frankos...-------—---------— — — —

' tőrök aranvlira .....................................
N‘*met bírod, vagy egyénért. bankj. (*00 marta)
Franczia bankjegy (1Ö0 frank) —-------— —
Olasz bankjegy (100 lira)------------—--------- —
Papírra bel darafconkint...----------- —------------- -
Roman bankjegy (100 lei)— — — — — — —- 
Szerb bankjegy (100 ezüst dinar) —. — — —

X\T. Váltóit árfolyama látra).
Amsterdam .............. ICO hollandi írtért---------
Brüssel — —____  100 frankért ...-----------
London _______ ___ 10 sterlingért — — —
Német bankmaczok 100 márkáért.«. — — —
Olasz bankmaczok— 100 u.-aért-----------------
Paris____ "__... ._ 100 frankért —---------- -
Svájczi bankpiaczok 100 . —------- —
Szentpétervár — 100 rubelért------- — —
XVII. Határidőre kötött értékp.

13£>7. janaíi- ho középára.
Magvar arany-jura. iek — —-------
Magy-ar koronájára dók ---------------- ------------------
Ingvar általános hitelbank--------------------- —
Magyar ipar- és kereskedelmi bank-----------------iéesr^«:::
Rimamurányi vasmű —--------------------------—
Hazai bank részvénytársaság------ -------------------

1897 Január hó végére.
Osztrák hitelintézet------------------------------ — —

Osztrák-magyar állata vasút --------------------------

150. - j 155. -
Í18Ö:-

12*> 50; 1’7.— 
7.C0.-I -•-05.- 
48;.-! 490. -

144 - 145 -

i 270.25
■ 15'*.-

95 -
102-

193.- 194.-
200.- 201. '
208 — 2o9.—
208.- 209 -
97.50 98.50
62.- 67.-

,i 62.- 67.-
1CO. — 101.-

! 100.- 101.-

2^8!- 219.-
100.— 101.—

175.-

! 6 21 6.50
1 6.y 7 15
1 1.75 2.10
163.- 165.-
58.- fo-

i| 53. • Ü.-
<i 3. - 3.30

3.3C
i 8 -

l:ü

li 10.- 10.se
' 2.50 3.-

!j 10.75 11.25
! 11.30 11.80

j; 18.75 19.25
<, 2u1.50 203.50
j! 58.25 59.25

5.68 5.75
5.65 5.70
9.53 9.56
9.53 9.56

1182

59.C71,,

4SÍ45

99 15 99 45

113.95 
58.90 
45.25 
47.55 
47.35

120.25 
59 10 
4S.eS 

47,70 
47.50

122.25 122.50
99.10 99 30

414.75 415.75
1C4. — 104.SC
249 - 249.y
257 SC 258 -
236.50 237 -

376.- 3/6 25
92 — 92,55

361.50 362 -

4 * <• 1 ó 4» t • 7 » m « k.

Magyar általános hitelbank — — -
Osztrák hitelintézet_______ — — -
Magyar aranyjáradék_— ___ — -
Magyar koronajaradék — — — -
Magyar ipar- es keresk. bank ___
Magyar jelzálogbank _— — — -
Magyar pénzv. és iesz. bank — — . 
Rima-Murányi vasmű r.-t. — —. .
Első magyar ált. biztositó r.-t. — -
Budapest bankegveeület--------------
Első magyar iparbank---------------- --
Hazai bank részv. társ. — — — . 
Pesti m. keresk. bank

408.-
372.-

6- •-

Déli vasút— — — —— — — — —
Salgó-Tazjáni kőasénb.—--------— —
Magyar asphalt r.-t.---------------- - —
Oszt. - magyar állam vasat — — — —
Erzsébet-gózmalom r.-t............... — —
Egyes, tégla- ée czementgyár------------
Budapesti társaskocsi — ....-----------
Schlik-féle vaeőnt. ée gépgyár-------
Budapesti takp. és sálogköt.------------
Magyar alt. kőszenb. — — — — —
Megy. kösp, takarékp ---------------------
.Danubius* m. hajógyár-----------------
Lnjza gőzmalom r.-t. —

6u9 - 
220 •

Tend lúff és Ditrich gépgyár — .
Pesti hengermalom r.-t.------- ---
Pesti hazai első takarékpénztár .
Fiumei hitelbank------------— — -
Belvárosi takarékpénztár __— —
Magyar villám reszv.-társ— —. - 
Kőbányai királ vsörfBzőr.-t. — ~
Ganz-lele vasöntöde_____________
Bp. közúti vasp. id. r. jegy __-
Budapesti közúti vasat—  — -
Bp.-ujpest.-i. villám, vasút ____
Budapesti vili. városi vasat ____
AH. waggonkölcsön-t. -

Kamatozó kincstári utalvány kamathna (6 bó)— — — — — — — * 
Az Osztrak-Mayyar bank kamatlába váltólcszámitoiasnál — — —4 />...

járadékok ée bankzáloglevelek elzálogosításánál — .
Más értékpapírok elzálogosításánál------------------------------ --
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Kis hirdetéseket
elfogad az Egyetértés számára 
s központi hivatal Papnövelde- 
eteza 8. sz. és a következő 

fiók kiadóhivatalok: 
Brener nővérek 

dohánytőzsdéje VI. kér., Teréz- 
keret 54. szám. 

Burger Vilmosáé
dohsnytozfdtf.ie Aedrássy-et 51.

, Oktogon.)

Deutsch Julia
iohánytózsdeje József-keret 

50, SZ., (Baros-’-ntcza sarkán.)
Nemecsek A.

dohánytőzsdéje IV. Petőfi-tér 
3. szám.

Toldi Lajos
könyvkereskedése Bocs, !!., 

Fó-utrza 2. szám.
Vikim int minden hirdetési 

Iroda.

Vigkedélyrínek
levél ment már regen hivatal­
noktól Szentesre. Legyen szíves 
válaszolni, vagy az akadályokat 
közöln „Hivatalik ok“-kai e 
lap kiadubivatalaba, esetleg a 
levélben jelzett czimre. Varók.

T. Mariskának.
Levél ment. ti . . . . ! 4739
■WKSMraasKNUiiuua

Eladás.
Masináit és nj

pénz-szekrányek
recdlnvüli olcso áron kaphatok 
a bécsi pénzszekr^ nygy ar raktá­
riban, Budapest, V., Bál« 
vány-utcxa 6. sí. 29417

Faszt a-Szent- Mihály
József föhercseg telepen
egy 35Q Q-óIes gx ümőicsfákkal 
beültetett telken épült, 8 tere- 
delines szobaoól, előszoba-, 
konyha- é> verandából .iió 
iotnaz: valamint egy szilárd 
anyagból külön épült nyári 
Konyhát é* fakorát tartalmazó 
melícképület eladó. Czim a 
k’ad .hivatalban. 101S8

60,000 forint
biztosítékot be tábláztát 100.000 
frtos birtokára egy intelligens 
30 éves ur. ha 1600—-2400 
forint évi fizetésen bizalmi 
állásba juthatna, esetleg mint 
joszágiatézó, pénztámoK, t'el- 
Ügyelő, laphoz munkatárs, nagy 
úrhoz vagy részvény társa-ág­
hoz. Hogy a fenti hivatalok 
bármelyikének megfelel, azt 

ígéri Kimerítő ajánlatok 
rO. Z. 6555u jeligével 

Hauenvteia ée Vogler-hez 
Jaulus és társa Dorottya- 
utcza 9. küldendők. 29689

Erdő őri állást
keres azonnal egy szakiskolát 
végzett állami vizsgálatot tett 
24 éves nőtlen, katholikus 
erdőv-r. ki a katonaságot mint 
szakasz vezető hagyta el. Aján­
latokat „Erdöör4* jelige alatt 
továbbit a kiadóhivatal 10227

Női ruha
varrónő, ízlésesen jól varr, 
úri kftukba napi 1 frtért 
ajánlkozik Cztm a kiadó- 
hivatalban 101 54

A
«j — Q 55 ■■■ * Ej SS ■ »«* a dr. KeUer találmánya,
legbiztosabb haj-elixir hajkorpa, hajkibmiásj

- - - ■* '••• fejbőr erőebttdisót és a kajnöró&t Kapható minden gvógyzzertárban. Egy üveg ára 1 forint.

Főraktár; BOKOR JÁNOS-nál Budapesten, Szt,-Lukács-fürdő.
a fejbőr egyéb betegségei, mint fejgörcs, migraine, stb. ellen. Előmozdítja

Budapesten, dr. EG8ER gyógyszertárában, Váczi-utcza 17.
Bútorozott szobák

klinika közelében hetenkint 2 
forintért kiadandók. Czim a 
kiadóhivatalban. 47ál

Különféle.

Alkalmazási nyer.
Házmesternek

gyermektelen házaspárt kerekei 
tisztviselő telepre. Czim :. ki­
adóhivatalban. 10197

Oktatás.
Nevelőnőket,

gyermek kérté-znőket es bon- 
neokat nyelv- es zeneic .ere­
tekkel é? anélkül lelkiismere­

tesen ajacl és elhelyez
Siegheöné S Lujza Budi-
pesL Andnissy-ut 28. sz. 2^*522

Müveit
párisi nőt keresek társalkodó- 
nőnek naponkint egy-ket órára. 
Czim a kiadóhivatalban. 10189

Hegedűművész
operaházi tag. hegedű órát ad. 
Ajánlatok „Művész“ ezt mer. e 
lap kiadóhivatalába kezelnek 

10221

Vétel.
Jó forgalmú traRk
megvételre k°resteiik. /bánia­
tok . TraSk Y czim alatt a 
kiadóhivatalba töretnek. 102271

Magyarország:
nyugati re.-zében város és j 

vasútállomás közeliben körül-1
belül 8u0—1000 hóid els 'enóú i 
-.ántófoáddel. erd -S'-.'gel es: 
r- lekkel, mindez egy darabban, j 
•j.rekt vevőtói keszp-nzÜzete«: j
mellett megvételre keres- j 
tetik Feltételes jó j." vedel-1

Korrepetitort keresek
egy negyedik • - egy második 
ryinnázisIához egész délutánra. 
Czim a kiadóhivatalban. 10238

Lakas és beriet.
Ma^ánfogat.

elegáns privát-kocsi 2 lóra, 
berbeadatik. „P. v F * alatt 
kéretnek levelek a kiadóhiva­
talba. 10217

Kerestetik
a:, operaház közelében intelli­
gens kere<ztériy c-aiadnai egy 
éneke-nö iészére 2 egvmú<b:i 
iiyüv utczai szoba, k:-2oigkiás­
sál, zongora használattal. Ajan-

í 1 fkh;;L * latok „Logis“

A Gazdasági és jelzálog 
forgalmi iroda

Dessewffy nteza 39. szám
ajánl vételre következő ingat­
lanukat. 1 Az Andrássv-ut leg­
élénkebb mellék utrzájában 
III. emeletes bérpalotát sarok 
1-ső osztályú építmény 13.000 
frí. védelemmel 155.U00 írtért. 
H. Vn-iK kér a kerepesi-utnak 
mellék utrzxiában III emeletes 
uj berházat 8900 írt jöve­
delemmel. 60 000 Irt 5u/ti tör­
lesztései kölcsönnel 105.000 
frtért. III. Az Operaház köze­
lében 111 emeletes bérh*zaí 
8700írt jövedelemmel és 60.UÓU 
frt 5V 0 törleszteses kölcsönnel 
106.000 frtért. IV. Az Andrássy- 
ut közvetlen közelében III 
emeletes palotaszert! sarok­
házat 50.000 frt bankkölcsön­
nel 95 000 írtért^ Csere nincs 
kizárva. Szóbeli vagi" írásbeli 
értesítés d. e. 10-től 12-ig vagv 
d. u 2-tól 4 óráig 2968§

Divatárusnő.
ti 600 toriritot --rä női kilap 
árukészlettel rendelkezik, tár-'- 
nöt keres 4—500 forint tőkével, 
hogy közösen női kalap keres­
kedést nyithassanak. írásbeli 
ajánlatok a kiadóhivatalba kül­
dendők „Divatúru8nöu jelire 
alatt. 10200

Kölcsönt
arisztokrata é« földbirtokos 

gavallérok vallóira előnyös 
feltételek mellett kieszközöl

Rosenberger Á.
3éc8, II lilienbrungasse I.

29599 j

Leonardt
rótollöK

Eureka gomfchegygyel

Siépséghibákat
és mindennemű börhajt gyógyít Dr. Jntasay József, az 
összes gyógytudomanyok. tudora, a bőrgyógyászat es kőzmetika 
szakorvosa. Ilyenek; ezeplö, májfolt, tüafelt, anya jegy, 
lencse, szemölcs, pattanás (.wimmerii), bőr&tka (Miteszer), 
himlőhely. sebhely, vörösön-, fagyos végtagok, hajkorpa, 
hajhullás, fölösleges szőrnővés < női bajusz és szaháV $tb. 
Szakszerű tanácsok az arcz és kéz ápolására es szépség meg­

óvására. Lakás

Budapest, VII. Erzsébet-körct 22.
Rendelés 10—4 őréig. Díjazott levelekre postafordultára! 

válaszol, kívánatra (ártalmatlan) gy.jgv-szerekiől gondoskodik. 
Mélv diszkréczió. 33687

DIVAT SZALON
divat- és szépirodalmi közlöny.

Szerkeszti:

Fanghné-G-yujtó Izabella és Szabóné-Nogáll Janka.
megjelenik niinden hó 1-en és to-én. Díszes. elegies kiálli.asa 
- kVloat.sen művészies kivitelű színes divatczimlapja által dísze

UJ OTERMÉK-DIVATTAL egytttt

GYÜMÖLCS 
FŐZELÉK- 
HUS-

legjobb minőségben ajánl a 2SS71

Conserven-Actien-Gesellschait
(conserT-részvény-társaság) ezeiőt4

RINGLER JÓZSEF FIAI
es. es kir. udr. szállítok

»02EJEIV (Déltsrol).
Árjegyzék kivanatra ingyen es tirrmentve.

Fenti gyártmányok a l»gtöbl> ntgyu-ib t-xjiuegékeretikc-d-tiL-on kaphatók.

Hirdetések felvétetnek e lap részére 
a kiadóhivatalban. Papnövelde-utcza 8.

DIVAT SZALON
nunjen szalon-aduinak.

DIVAT SZALON SS;
nftrzm C»»t nw azonkívül, hogy divat-képei az uralkodó Ji-at tükre, folyton kozol 
UIVAi Oi! xiJDUll képeket Parisból, Londonból, Berlinből ia. S ez által az idegen 
divatlapokat feleslegessé teszi.
nnrim C7»T DH rendesen közül egyszerűbb toiletteket is é- módot, utasít ást nyújt 
UIVAI uaallUn a hölgyeknek arra. hogy ruháikat takarékosan s mégis (-sinusán 
otthon készitliessék
nmtm C7AT mc kézi munkái változatosak, a rendes használatra szint hímzésektől 
HAVAI MtiAlsUíi kezdve a legritkább, legdivatosabb uj kézimunkáig mindet bernu- 
tatja s érthetően tanitja.
rSTii AH' C7 AT HAT Szépirodalmi része -Ív du-i. érdekes és változatos, hogy minden 
U1VÜ1 OtijHiíUIl más «épirodalmi lapot pótol. Munkatársai közt ott van irodalmunk 
minden jelese es gondot fvtdit arra, hogy a nők lapjába tehetséges, kedvelt Írónőit i^ 
o", ikrán Írjanak. A lap szelleme mindig tisztességes. Keresi a szépet, a nemesitől s kizár 
minden frivol közleményt Lapunkat flatai. leányok is bátran olvadhatjuk. 
irnTArFl <£7AT ÍW számról-szamra mutatja be kiválóbb hölgyek arcakópelt: a 
JLHVÄ1 d&SOilUllI művészét, iro !a-or. - a jótékonyság nevezetesebb nőalakjait. Ez 
. ben különösen a jótékonyság szerepvivőivel foglalkozik. Tervbe vette, hogy minden elsőrangú 
noegylet elnóknöjet művészi kivitelű arczkép-ben mutatja ne
pri/Jim C*7 AT Í1TŰ állandó rovatot tat kertlések és feleletek közlésére. E rovat 
JUlVail OZlÄllUll minden előfizetőnek tetje-en dijtaianul ál rendelkezésére. 
HIVAT C7 AI fi AI rendesen karácsonyi ajándékkal i< kedveskedik. Ez évben egy 
UlVfTtl OeLMLUll rendkívül dbzes, elegáns jelmez-naptárt küld áilandó. es 
január 15-íf belépő előfizetőinekDiVAT SZALON enn^°£va a íeet^^űiaaeabb, locdtsaerebb és legolcsóbb

elöfizfctési ára egész évre 6 frt, fél evre 3 frt, nyegyedévre 1 frt 
50 kr, az Egyetértés előfizetőinek egész évre 4 frt, fél évre i írt. 

iT negyedévre 1 frt. Te kin ".ötül a rendkívüli árkedvezményre, melyet 
lapunk előfizetői számára kieszközölnünk sikerült, ajánljuk t. útva­
súinknak. hogy' előfizetéseiket a DIVAT SZALON-ra az 

kiadóhivatala Budapest. IV. Papnövelde- 
utcza szám c.iu -NÜidiék be.

Háztartásoknak!!
STRA US Z - télé
psá<z. és kn szabadalmazott,

több kiállításon kitüntetett
zajtalan

faapritú-gép
meiy bárhol az emeleten, me. 
a szobákban is az asztalon, 
faapritáshoz használható, bér­
mentesen bárhova küldve, fel­

szerelve 2SG76

gtg- 9 frtért kapható. H

STRAÜSZ B., Budapest, VII., Károly-körat 9.
Magyar királyi államvasutak.

3801 -1. I. szám.

Pályázati hirdetmény.
A Rákos rendező pályaudvaron levő gázgyárunkban a 

előállítására felhasznált gázolajból a ív vő évben kör, leiül 
16.009 kg. szónkén eget (Kohlenwasserstoff) 40UQ kg. szénhyd- 
rogénes gázolajkatrányt és 62.000 kg. közönséges gázolajkát­
rányt nyerünk vissza, illetőleg terrrtelünk. melyet eladni s?áa- 
dékozunk.

Felhivatnak tehát n venni szándékozók. hog> ebbéli ajánla­
tukat 50 kro= bélyeggel ellátva következő eziimraöai .Aján­
lat 38012/96. sz.-hoz“ a n. kir. államvasutak bjdparíi űzktve- 
zetöségének általános osztályához Budapest, VI kér. Teréz- 
korut 62. sz. i. emelet 5. ajtó f. é. január hó 15. déli 12 
óraag benyújtják

Figyelmeztetnek vevők, hogy fenti anxayofc a?, időnkénti 
felhívásunkra és a vételárnak előzetes belizeté<<- mellett bér- 
mentve fenti gázgyárban veenduk át éc pedig a '->nkéijeg 
csaki- vashordókbari. miért is a nyerte- vevő ezer, v-.hur- > 
ból ott megfelelő számú üres vashőrdókat készletben urj^ra 
kötele5.

Binatpénzképen az. aránlott érteknek 5“ ,-ka teendő le f. é. 
január hó 14-ének déli 12 óráig a bafiy.rti uzfi t -: - -ég 
grybíjtő pénztáránál, mely az ajánlat elfogadása esetén 8 nap 
alatt 10r;0-ra kiegészítendő.

Egyebekben az ócska anyagok eladására fenálló !2q331/891. 
számú általános leltételek irányadók, melyek igazgatóságunk 
nyomtatványtárában (An‘Írassy-ut 75 szám- 25 krért megvehe­
tők, vagy az elküldési költségek beküldése mellett el küldetnek.

Az üzletvezetősóg.

szilárd ga . na kéretnek 10515

Pénz-
kölcsön a legmagasabb össze- |
gig váltóra, kötelezvényre, j 
örökségre, haszonélvezetre ;
stb. Ingatlanokra II. és Ul I 

iielvre i5. Személybitel 
katonatiszteknek, házas­
sági évad ókra, valamint 

minden hitelképes egyénnek, 
könnyű tőrle^tcses feltételek 
mellett, valamint bármely pénz­
műveletet leggyorsabban ée 
teljes diseretió mellett lebo- 
nvol.t „Általános For­
galmi Tudósító'* VII Er- 
zsébet-kömt *4 .5 '

I 29429111

Téli-kabátok min­
dé n s z i n fi e n 16 frt­
ért, jótállás mellett 
tiszta g y a p j u b ó i m 1 n- 
d ív r a k ‘ á r o n v xiil ak 
Rothberger Jakab 
fi. és kir. udvari 
szállítónál Budapes­
ten, IV. váczi-utcza 23

kt eladó

„R s :>6

birtok 1<- 
ult-s mellei t

.ajamurirwir iwhvtbtwí ■wrsstSMStssvum-.Síír

legmagasabb dijak- 
k.-l kitüntetett

ÁlkeiniezáSi keres, i
liOfii illS

%

Ritka alkalom kínálkozik most a t. olvasó közönségnek valóban jó és becses műveket
rendh'i üli olcsó árban beszerezni.

ä megrendelési feltételek a következők'
CG frt ?sn mrfM rendsléseknél u zagedminy

^ yi M f) fi »

? szavatolt 15—20 czitrátban oldliató fosziorsavtartn-
lommal és 85 — 100 , porfinomsagg

...ia5fan 70 3 an
a55zriny 
tás min- 

n ágában j trí as. plébániára 
^nitozik. Cum a tiadohrva- 
:ban 47:íS

Fiatal könyvelő
. J.TÚI Uiá esti órákban iro­
dai teendők elvegze&ére 
A könyvelés mag) ar es 
átült: kereskedelmi leve­
lezésben. kereskvdelmi 

»zázntanban jártas Szives 
megkereséseket „önálló 22 “ 
vanien toTábkúl a kiadóhivatal 1 

10198i
Oklevsies mükertész j

.’last keres egy nagyobb ura- 
dréiotiiba jaauar 1-ére, ki :t Lrr 
teszel minden ága ban kirun , 
jártassággal bír. agy a vl-ag 
ionyhakerte^zetberi. -.alaiaint 2 I 
gyümölcs ten>é5zte=ben. jó í 1 
zonyitványokről rendelkezik, be- j 
-•lei magyarul, németül és csa-1 
ládos. Szives megkeresések 
_V jelige alatt a i:adó- 
hivataiba intezendők 10229 1

Elvállalok
-zerény dijjazas mellett, bár * 
ntnemü Írásbeli rauntaí, haj 
lakásomon vegezne-tem. A 1 

magyar és német nyelve* úgy! 
-zuhan mint írásban tökéletesen , 
bírom, franczia nyelvben i5 j 
jártas vagyok, ezép. ólra-hatu , 
:vasom van, kereskedelmi szám- ‘ 
tan, könyveléshez érték. Leve- 
ieket „Tisztviselő4 czimen : 

v ah bit a k.adóhivatal. 101431

Gazdasági
•gyatoreoknak, bilc#aniak ajánl-! 
k-_ zi k 17 éves natal ember. k. 1 

i nt gyakornok és ellenőr rag;, 
azda-ágban alkalmazva volt 

- íves megkeresések _G. L.w 
iatt a kúulohivatalba c*im- 

zendők._______________ 10206

Előkelő házból
Vuló fiatal nő, mint komorna. 
társalkodónö. vagy telolva- 
sonönek ajánlkozik főúri ház­
hoz. Kegyes levélbe!: megkere­
ssek „Knloearnö czimrn 
kéretnek e lap kiadóhivatalába.

10202

-n 1 tv iny talajok 
vények, lóhere cs

FvÜilmüihatlan. minden talajra ai fi alma«* trágva-7 
: a vitásam, kitűnő haff> 1 :u vsze.s gabnaneirt kapa 
Inczerna. szolfi. komló es kerti véleményekre, L' Jtképen a -étekre.

Legjobb, leghatásosabb of legolcsóbb foezforsavtr. a; tekintettel hali­
énak taitv5»c.-n«ra. feiuimifiia az bsezo» sznperfoszfátokat.

A cz n atban >ldhatú foszforjai-tartalomért szavatosságot válu’uak, netalán": 
hiányt meg; -ütünk.

Árajánlatukkal, szaki* unkákkal és egv» ;> felvilágvsitással a legkészsé.cesebben szóig .
a csehországi Thomasmuvek prágai foszfátliszt eladasi- 
irodájanak vezérképviselósege a magyar korona ursz. 

területén

29476

£ ír3.

éü°\o 

50°!o 

SOOi

2 ki 10 Ifi bolti áru tirjiéü rendel tú
» II n it II it ■ II

40
h » »w » » fi ji » 11

6 f3*fot lire! 
10 fr-voi „ 
ÍS fe«4e4 „

hog\-

Kai rtx ár XT 11 m o s
Budapest, Erzsébet-körut 34.

—1

A fent elősorolt jutányos feltételek csak 3 hónapig állanak fenn, ennélfogva figyelmeztetjük a t. olvasó közönséget, 
m ritka kedvező alkuimat felhasználni el ne mulaszsza és kérjük b. rendeléseiket mielőbb hozzánk juttatni, mivel a 

leszállítás határideje elmúltával a fent felsorolt művek ismét csald-, a rendes bolti árakon lesznek kaphatók.
A megrendelések közvetlenül kiadóhivatalunkhoz küldendők be, azonban bármely hazai könyvkereskedés is szívesen 

közvetíti a rendeléseket. - ■
A PALLAS

IRODALMI ÉS NYOMDAI RÉSZVÉNYTÁRSASÁG
KÖNYVKIAD ÓHIVATALA,

Budapest, V. kér. Kálmán utcsa 2. ssárrt.

Regények.

Czeray-féle

KELETI RÓZSATEJ!
oly meglepően ud<*. tiszta.

fiatalos arezbőrt
<Tern. mely «emrr.i ro*s saer *11» 1 el nem ériivtí ; kitűnő haia-u 
májfolt, aieylő, pörsenósek, borát ka, ne» »zey arcz-
vorőseeg » a bőr minden fKztátaiansága el!»-n. roegszOateti a 
vecv barna arrerant •» egyaránt alkaima* mi o<ita testrészre. Ára Ifit.

IV Balzsamszappan hozz» 30 kr. '•6
1 örvényesen vedett, l-lknsroere'.^r, megvizsgált es valódi minö^egbea I

kapható j
Czerny J. Antai-nál, Bécs,|

JLVJLLL, Carl La4wlg»tra—<> 5. (Saját házában).
SzétkCldée jtánvatt-lleU Prospektu« legyen és bérmentve. Bo­

tárak a nagyobb gyofr«zertarakhan és íllatezerQzletékben.

TŐBÖK JÓZSEF és
gyógyszertárában.

I Magyar királyi államvasutak.

Egger A. fia I
28090 b I

87623. szám

Hirdetmény.
A magyar kir. államvasutak «izegetll üzletiezelííségéaek keze­

lése alá tartozó ternesvár-buzíási h. é. vasul, Medves, Török- 
Szákos és Buziás állomásokkal, továbbá Gyirok, Temes-Ujlak, 
Nagy-Kővéres és Bakov ár megálló-rakodóhejyekkel f. é. novem- 

i bér ho lS-án a nxilvanos forgalomnak átadatott.
Valamennyi állomás és megulló-rakodóhely az Összes forga­

lomra van iierendezve.
Ez alkalomból a temesvár-józsefváro«*-báziási vonalon Temes­

vár-Józsefváros é- Saágh állomások között előbbitől 5.2, 
utóbbitól 8.9 kilométernyire rKisoda“ csati, állomás — a 
szomszédos hasonnevű megállóhely felhagyása mellett — léte- 
sittetett, meiy állomás a inagy kir. államvasutak tulajdonút 
kepezi, és az érintett h. é. vasúttal egyidejűleg, egyelőre csak 
a személy, podgy ász és koesirakomanw teher áruforgalomra 
nyittatott meg.

Budapest. 189C. november hó 22-én.
Az igazgatóság.

(Utánnyomás nem dijaztatik).

About E. A hegyek királya. Ford. K. /. 2 kötet 
Kötve 1 frt 20 kr.

Beksics Gusztáváé. Egy humánus háziúr éle- 
ményei. Regény. 66 kr.

Benedek Elek. Történetek a gyermekszobából.
Elbeszélések. Fűzve 1 frt. Kötve 2 frt.

Titkos boszu. Fárisi regény. Franczia ete-icti 
után 5. B. Kötve 60 kr.

Boarget P. Ne ölj Regény. Francziából ford.
Fái J. Bila. 2 kötet. Kötve 1 frt 20 kr.

Ernádon M. E. Számk-vetve. Regény. Kötve 60 kr. 
Bret Harte. A rouch-and-readv-: milliomos. — 

Southerland E. A zálogházban. Ford. Fái J. Béla. 
Kötve öU kr.

Collins W A molnár leánya. Angol regény ~ A/V.
Mira:i. Marco. Olasz beszély Kötve 60 kr. 

Collins W. A rémuralom napjaiból. Regény Ford.
Fal J. Bele. Kötve 8<j kr.

Conway Hugh. Az álomlátó. — Uj diet Két
beszéiv. Ford Fa y Rita. Kötve '.V kr.

Conway Hugh. Kényelmetlen örökös. 2 kötet.
Kötve 1 frt 20 kr.

Corelli Mária. Egy halott története. Regény.
2 kötet. Kötve 1 frt 20 kr.

Daudet E. Szárnya-szegetten. Regény. 2 kötet.
Kötve 1 frt 20 kr.

Dókus-Ragályi Ilona. Vera. Eredc'i regény 60 kr.
Dosztojeví,zky M. Fedor. A átákus. Orosz

regény Kötve 60 kr.
Ebers fcyörgy. Józsua. Regény a bibliái korból.

Ford. Báttasúkt Lak -. Kötve 1 frt 60 kr.
Eltűnt ékszerek Angol regény. Kötve 60 kr. 
Farjeon B L A vörös kilenczes. Regény. Kötve

60 kr.
Grévlllc II Mávra. Regény. — Meghitt. Elbeszélés 

Ford. Fa* 7. FFj. Kötve 60 kr.
Griffiths Arthur. A Oíi-es. Regény. Ford. Sxtgeinyní 

Stalay Erzsi. Kötve 6(1 kr.
Haggard H. Rider Kleopátra Egviptom asz- 

szonya. Regény. Ford. Fái J. Béla. 2 kötet. 
Kötve 1 frt 20 ki

Jakab Ödön. Marosszéki történetek. Gyárfás Jenő 
rajzaival. 2 frt.

Judith. Qémence. Eredeti regény. Kötve 60 kr.
Kazár Emil. A ma, holnap nélkül. Regény. Kötve

60 kr.
Maupassant. Gay de. Erős mint a halál. Regény 

Francziábóí fordította F. Trux Hugimé 2 kötet.
1 !it 20 kr.

Murray D Cbr, Gabriel Kenyon. Angol regény. 
Kötve __ 60 kr.

Ouida. Don Gezualdo. Esős mézeshetek. Ford.
Fái J. Béla. Kötve 6U kr.

Petelei István. Az én utczám. Beszélyek. 1 fri 80 kr. 
A rémuralom napjaiból. Franczia regény. Kötve

60 kr.
Richebourg Emil. A férj. Regény. 4 kötet Kötve

2 frt 40 kr.
Rózsaági Antal. Hová lettek a milliók? 2 kötet

3 frt
Schjőrrlng Johanna. A tenger leánya. Dán regény.

Kötve 60 kr.
Szenvedések iskolája. Regény, francziábóí. 2 köt.

Kötve 1 frt,
Theuriet A. Egy gvenge pillanat. Regény. Ford.

R. TVux Huwni. Kötve 60 kr.
Tolstoi Leo. Karenin Anna. Orosz regény. Ford.

R. Trux Hu gént. 7 kötet. Kötve 3 frt 60 kr. 
Tolnai Lajos. A falu urai. Regény. Kötve 60 kr.

Trollope A. Szemet szemért Angol regény Kötve
60 kr.

Turgeayev Iván. Bazarofl Iván. Orosz regény.
Kötve 6U kr,

Verga G. Elena. Olasz regény. Kötve őü kr.

2. Nemzetgazdasági 
és társadalom-tudományi 

müvek.
NEMZETGAZDASÁGI ÍRÓK TÁRA.

Kiadja a m. tud. akadémia nemzet­
gazdasági és statisztikai bizottsága.
Unmp Háviri közgazdasági tanulmányai. 
LIlTlllv UfX\ 1U. Angolból ford. Körösi yózstf. 

Előszóval Kauft Gyulától 1 frt d0 kr.

Quesnay és Turgot
bevezeti ssel ellátta Fenyvessy Adolf, i frt 20 kr.

D i m r fi A fljvirl A közgazdaság és adó- 
A.lGdíUV 1/d.V lU. zas alapeivei. borairotta

Láng Lajos. 3 frt 20 kr.
Skmnnfli Hnns A nemzetgazdaságtan 
OllMllUJIUi JtUlUb. újabb elmélete. Fordi- 

tóttá Enyedi Lukár \ 2 k<->tet 5 Itt.
Smith Áriám Vizsgálódás a nemzeti va- 

iiUdllí. gyonossag természetéről 
és okairól. Fordították Enyedi Lukács és Pólya 
Jakab. Bevezetéssel Kautz Gyula által.

£7xo könyv tartalma: Smith Ádám élete, mun­
kája és tanai. Kautz Gyulától. - A munka ter­
melő erejében nyilvánuló fejlőd -; okairól s a 
termékek természetes megoszlásúnak módjáról 
a népesség egyes osztályai közt.

Ára 2 írt 50 kr.

Második és harmadik könyv tartalma : II. 
könyv. A javak természetéről, íelhaJmezódásá- 
ról és felhasználásukról töke alakjában. III. könyv. 
A gazdagodás különböző elohaladása a külön­
böző nemzeteknél. Ara 1 frt 50 kr.

Ji'egyedik könyv tartalma: A nemzetgazda­
sági rendszerekről. Bevezetés.

Ara 2 frt 50 kr.
Ötödik könyv tartalma : A fejedelem vagy az 

állam jövedelmei. Arii 2 frt oo kr.

Schmidt József,
sági egyesület által 2000 frt díjjal jutalmazott 
pályamunka. Ara 1 frt 60 kr.

Széchenyi Imre gr.: ifj. Birtokminimum és horn- 
stead Válasz Láng Lajosnak a «Nemzet» 1693. 
évi 83. 86. és 89. számaiban megjelent czik- 
keire 50 kr.

Széchenyi Imre gr. Somogyv&rí I. Amerikai leve­
lek. Egy hosszabb zárszóval 1 frt

Társadalom- és gazdaság-politi­
kai könyvtár, fm„ bu*.

1. füzet. Földes Béla. A munkásviszony egy modem 
gyárban Somogyi Manó. A szoczialista szövetke­
zetek Belgiumban. Adalék a szövetkezeti és
munkásmozgalom történetéhez 30 kr.

2. füzet. Fellner Frigyes A kiegészítő vagyonadó 
és -’zerepe a magyar egyenes adórendszerben

60 ki
3 füzet Kreutzer Béla A mnnkás-kőzvefi .és kül­

földön és hazánkban 20 kr.
4. füzér Gaal Jenő dr Társadalmi béke a fa­

gazdasági parriarchaiism jf; a.apján.
Ara 2 frt 50 kr.

3. Szótárak.
Franczia szótár, mely magában foglalja 

mindkét nyelvre nézve 
a szójegyzéket az akadémia, Besch ered-: és a leg­
jelesebb szótárirók nyomán. A közélet, kereske­
delem és ipar, a művészet és mesterségek, a 
katona., tengerészét! tudornánxok. a tér::.eszet 
és egyébb speciális tudományoknak !.ygyak­
rabban használt műszóit: az újabban h: v Ut, 
némely már avult és némely degen szókat; 
a történelem, földia/: és hitregv:tar,ban előfor­
duló tuiaylonneveit nagy részét, a rokonjelentésű 
és rokonhangzásu és ellentétes szavak közül a 
legfontosabbakat, nagyrészt a germán izmust vagy 
galheizmusí formáló franczia szólamukat lefor­
dítva, a család", elet sajátos szólamait s V zmon­
dásokat stb. stb. 5 kötet, vagyis treu :.s nj.yar 
rést 3.kötetben c's mag. ar-f.
ben. Ara díszes félbőrkötésben 20 frt.

Kis I

P”rr * T-.J x 3ffagyar-német és német- lSlVa.il. magyar vasúti szak szó­

tár. A legújabb szaktudományi müvek, s. k ia?i 
utasítások és hivatalos iratok nyomán az összes 
műszaki és igazgatási vasúti >:.• . "gi'at szárúira. 
2 kötet. Ara 14 forint helyet: csak 7 frt.

Ita« Egyetemes ismerettár számos 
1 A. XiKL 11. p.;. ,es melléklettel. Szerkesz­

tette /1 iker le László,. 2 kötet. Ara vászvnkötés- 
ben 2 frt.
Dl<zes fél bőrkötésben 3 frt.

A Kis Lexikon nélkülozhetlen segédkönyv min­
denki számára, mert röviden bár, de megbíz­
hatóan ád felvilágosítást minden kérdésnél. Bir­
tokosa úgyszólván zsebben hordhatja az össze* 
tudományok encyklopaediáját.

4. Különféle művek.
Aoh/.th Mnno Bosnia és a Herczegovina. 
ttSUUlii „IclllUí. Útirajzok és tanulmányok. 

3v egész oldalas képpel és 184 szövegrajzzai. cgv 
tört. és 3 statiszt. térképpel és táblázatokkal. 2 
kötet. Ára fűzve 7 frt.
díszes amateur felbár kötés bér 10 frt.

3 frt.A budapesti társaság
Fischer Jenő, Farkasházi. Palissy élete és múl-ti.

Ára 2 frt 50 kr. 
Kálnoki Henrik As uj pénz. A valutaszabályo­

zás népszerű kátéja. Negyedik átdolgozott kiadás, 
az uj pénznemek természetes nagyságú rajzaival 
és átszámítási táblázatokkal 30 kr.

A szibériai ólombányákból va«mj
Jakszakov örökös kényszermunkára ítélt orosz 
tanár kiadatlan levelei. Az elitéit rajzaival és 
autogrammjával 1 frt.
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Fei
A miül 

gátja félell 
éhes. Ijesj
lehetünk
tositásána 
tartásánál 
val megír 
roilitárizml 
már arról] 
tanács elf 
Bzaporitásj 
ágyukkal 
vmizmus 
kerítette ; 
lehet kéts] 
örömeit 
tanács ha] 
liók égési
szakkü; Ok] 
ágyuk ner 
az ágyukt 
ben Oldöt 
uj =zer=7.íi| 
hatásairól 
beszelnek [ 
ban levu| 
hitvány, 
velük!

Az emd 
dicsüségérj 
pánt vés 
gyor<tüzei| 
=ée ilyen 
se késieke 
Ha pedig 
léptetik a I 
arch iának 
nagyhats 
lommal 
pest, nőve 
Becsből 
a hadtigi 
nálnak 22 
Ivek úgy 
rúgnak.

Az eure 
nye tehát 
sok vcsze1 
Mert ki 
szörnyeteg 
Az uralko 
ború Bánt 
kuk irznt 
den elubb 
kvótát tüii 
szűköt: a: 
az újabb 
emelendő 
nagyobb 
zetre.
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